CARRETERA ; r goe SIMBOLO
VALDEMORO i ot ; o
} m“““ " ; | ; * s § - NS _ \ A : U ES / 4 ¢ 2 . Centro de Seccionamiento (CS)

_ _

Linea de Interconexion

ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO

COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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Potencia DC:
Potencia AC:

Inclinacion :

Modulo y potencia:
Cantidad:
Instalacion:

Pitch:

Inversor:

Cantidad inversores:
Strings:

Municipio:

Provincia:

Pais:

Sistema de Coordenadas:
Centro Geometrico:

Parcela (Centro Geom.):

PROYECTO:
PF VINA FLORES

TITULO:

5733,00 kWp
4930,00 kKW@40°

+55°; Azimut 0°

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
8820

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

55m.

SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
294 strings x 30 modulos

Valdemoro

Madrid

Espafa

UTM/ETRS89

X: 443069.62

Y: 4445332.65

H: 30
28161A018001550000WF

CLIENTE:
ALTAIME

INVESTMENTS SL

AFECCIONES AUTOVIA A-4

N° PLANO HOJA:
1048-GE 1DE 2

PAPEL:

ESCALA:

TAMANO ORIGINAL "594 X 420"

TAMANO TIPO "A-2" 1:1000

A4 A3 A2 A1 A0

DIBUJADO POR:
APROBADO POR:

DESCRIPCION FECHA INIC

|00
|
|
-
. . ] -
Aristas exteriores de la explanacion de la autovia A-4 =

I A
I A
I
I A
I A
[
. i . FIRMADO POR:
Zona de servidumbre autovia A-4. 50 m desde la arista A0 EN, . R B . PR = I ‘ . Antonlo Moreno Sancja : .
exterior de la explanacion SRR bR\ VY ' O\ s Cologo o d cfl Renerix
. % ’ T 4 % >‘ \ ] ecnicos Industriale: Sola]‘_‘

RENERIX SOLAR, SL

Zona de afeccion autovia A-4. 100 m desde la arista 281 : : \. : .
exterior de la explanacion A OCEURERRA G T\ ' - v W ‘ oy # i :

FASE PROYECTO:
X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built

SPA2023-VIN-1048-GE-DRW-00-AFECCIONES AUTOVIA A4.DWG




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,
COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

SPA2023-VIN-1048-GE-DRW-00-AFECCIONES AUTOVIA A4.DWG

NE X € [ Renex
: Solar
Cruzamiento
Autovia A-4
A A
50.83m SIMBOLO DESCRIPCION
41.99m —— — Linea de Evacuacion
50,36m ‘ ‘ 29.20m —_— Tuberias Canal Isabel Il
N ‘ ‘ x‘ = 443650.79 X = 443664.8 X = 443678.82 | 13.88m X =443725.25 = Gaseoducto de NEDGIA
X = 443605.74 : = 44:5 788.79 : = 44;:795'03 : = 44.4:801 27 = 443681.31 X = 443686.87 X =443693.09 X =443698.57 X =443706.99 X =443712.90 ::;4;(‘,5 821 '95//’
Y = 4445768.74 ‘ 1o 1o uso Y = 4445802.38 Y = 4445804.86 Y = 4445807.63 Y =4445810.07 Y = 4445813.82 Y =4445816.45 7 }{o
%/\ Huso 30 +0.00 +0.00 +0.00 H‘uso 30 H‘uso 30 / Husq 30 Huso‘ 30 HU§0 30 H‘uso 30 +0 1/
~ 1 |1 4, | -1.00 |-0.86 | .0.68 o8 R
= }L ! Autovia A-4 };\ — 1 }“/& — . {:*fii — J%
B A GeTRo ‘ i i i \fazla;reer:‘e;:o i Gaseoducto - Canal B
| 7-06m. 6.03m| | 6.07m i 6.39m |
ue . 1 m om
Entrad _— e e — e
PHD ‘ 50.36m 79.99m ‘ 82.72m 88.83m 95.62m 101.62m 110.83m 116.94m
N / Z1 22 Z3 Z4 / / 25 26 27 Z8 B
‘ Arista Arista ‘ Arista Arista Inicio Cruce Final Cruce Inicio Cruce Final Cruce
Autovia Autovia | Carretera Carretera Gaseoducto Gaseoducto Canal Isabel Il Canal Isabel Il
A-4 A-4 Valdemoro Valdemoro NEDGIA NEDGIA
C C
Cruzamiento Cruzamiento Cruzamiento Cruzamiento
Autovia A-4 Carretera Valdemoro Gaseoducto NEDGIA Canal Isabel Entrada y Salida de PHD
UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30
X Y PTO X Y PTO X Y PTO X Y PTO X Y PTO
D 443650.79 4445788.79 Z1 443681.31 4445802.38 Z3 443693.09 4445807.63 Z5 443706.99 4445813.82 zZ7 443605.74 4445768.74 P1 D
443678.82 | 4445801.27 | Z2 443686.87 | 4445804.86 | Z4 443698.57 | 4445810.07 | Z6 443712.90 | 444581645 | Z8 44372525 | 4445821.95 | P2 Potencia DC: OO
Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
Longitud Cruzamiento PHD: Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
Cantidad: 8820
] 1 30,82 m — Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)
Pitch: 55m.
Inversor: SUNGROW SG350HX
E SUNGROW SG250HX
Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
CARRETERA Star;gse: rerseres 294 st:ings x 30 mxédulos
VALDEMORO Municipio: Valdemoro
Provincia: Madrid
Pais: Espaia
P E RF O RAC I O N H O RIZO N TAL Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
| Centro Geometrico: X: 443069.62
Y: 4445332.65
DIRIGIDA EN A4 H 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF

' \ ! Capa de rodadura F PROYECTO: CLIENTE:
T o : ; ' St PF VINA FLORES ALTAINE
EA e =\ . . il e L INVESTMENTS SL
T : . . TITULO:
CRUZAMIENTO Base bituminosa AFECCIONES AUTOVIA A4
AUTOVIA A4 PERFORACION HORIZONTAL DIRIGIDA
| N° PLANO HOJA:
e 1048-GE 2 DE 2
7 0 Zahorra artificial
u PAPEL: ESCALA:
TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
TAMANO TIPO "A-2" ‘ 1:500
G |
A4 A3 A2 A1 A0
DIBUJADO POR:
. APROBADO POR:
Terreno Crivado REv]  DESGRIPGION
00 Disefio Inicial 08.02.2023 A.C.M.
Tubo @ 400 mm L
Tubo @ 200 mm
FIRMADO POR: G,
D. Anfonio lxloreno Sanchg 'I .".“ .
, | | e e e ** Renerix
AUTOVIA A-4 Sk S \ : J A ; Técnicos Industrialegda & .:-_‘ Solar
FASE PROYECTO:
X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,
COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

SPA2023-VIN-1049-GE-DRW-00-AFECCIONES CARRETERA.DWG
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CARRETERA iy Lot Ak LS SR N e T AR L T e X e
VALDEMORO - B % S i AR s I l

SIMBOLO DESCRIPCION
g Puerta de Acceso
Vallado
Rack 1Vx45
OIS Rack 1Vx30
|d Inversor
L_._';:[E Centro de Transformacion
i CPMC
= Centro de Seccionamiento (CS)
—-— Linea de Evacuacion
—— Linea de Interconexion
AUTOVIA A-4
Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kKW@40°
Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
' W o Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
. . . b Cantidad: 8820
Arista exterior de la explanacion de la carretera Valdemoro S\ | Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje

1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje

Zona de Proteccion de Carretera Valdemoro. 25m desde VRO TR | \ 1Vx30 (15 Uds.)
la arista exterior de la explanacion VLY T RO : _ Pitch: 55m.
., ok ' : Inversor: SUNGROW SG350HX
Zona de Afeccion de Carretera Valdemoro. 50m desde la | - D W S0 - SUNGROW SG250HX
arista exterior de la explanacion RN LR A N L2 S T aesmingsx30méduos
1 Municipio: Valdemoro
o Provincia: Madrid
Pais: Espaia

Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89

— | Centro Geometrico: X: 443069.62
Y:  4445332.65

H: 30
‘ ‘ ‘ VA L D E M O RO Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
| | |
F | } | F PROYECTO: CLIENTEA LTAIME
| | | N
} | | PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
i | | TITULO:
| | |
| | | AFECCIONES CARRETERA VALDEMORO
| | |
N i o i i = N° PLANO HOJA:
} iy } } 1049-GE 1DE 2
} } P PAPEL: ESCALA:
I I = TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
| i . | S Carretera Valdemoro TAMARO TIPO A"
| CENTRO DE PROTECCION, z S | 1:1000
G . MEDIDA Y CONTROL 2 E ¢ At A3 A2 AL AD
o a DIBUJADO POR:
} S } lé } % APROBADO POR:
i & jid :
1 < | W a REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
| g I l
| | < | = 00 Disefio Inicial 08.02.2023 A.C.M.
1< \ \
13 'z Kz
| Q | 8 @:‘ 77777777777777777 -
H FIRMADO POR: et
. 32 m - H D. Antonio Moreno Sanchg i h
Colegiado n2 1.327 T s
Colegio Oficial de Grafly . Renerlx
Técnicos Industriale§de Solar
[ 50m — - i .R.EIZIE-RIXSOLAR. sL
FASE PROYECTO:
X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,
COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

SPA2023-VIN-1049-GE-DRW-00-AFECCIONES CARRETERA.DWG

NE X € [ reneri
: Solar
Cruzamiento
Carretera Valdemoro
A A
50.83m SIMBOLO DESCRIPCION
41.99m ——— Linea de Evacuacion
50,36m ‘ 29.20m —_— Tuberias Canal Isabel ||
N ‘ X = 443650.79 X = 443664.8 X = 443678.82 ‘ ‘ 13.88m X = 44372525 . Gaseoducto de NEDGIA
X = 443605.74 :;i“;g 788.79 :;‘;4;:795'03 :;‘;4,4:801 27y = 44368131 X = 443686.87 X =443693.09 X = 443698.57 X =443706.99 X =443712.90 ::;4;5 821 '95//’\{
Y = 4445768.74 ] Y = 4445802.38 Y= 4445804.8&1 Y = 4445807.63 Y = 4445810.07 Y = 4445813.82 Y =4445816.45 97
%/\ Huso 30 +0.00 +0.00 t0.0L H‘uso 30 H‘uso 30 / Husq 30 Huso‘ 30 HU§0 30 H‘uso 30 +0.11°
- — |1 4, ! 11.00 |-0:86 | -0.68 o S
. i Autovia A-4 ‘K%\ — o~ }‘/& ‘ 1 oo - — ;Enags_;g DE
ARQUETA DE | } | Carretera i
B REGISTRO i i i Valdemoro i Gaseoducto - Canal B
7.06m, 6.03m| | 6.07m i 6.39m |
| e | | an
enirads el R I I R e e freedet e e —
PHD / 50.36m 79.99m |82.72m 88.83m / / | 9562m  101.62m 110.83m  116.94m
| Z1 Z2 Z3 Z4 Z5 Z6 z7 Z8 |
Arista Arista ‘ Arista Arista Inicio Cruce Final Cruce Inicio Cruce Final Cruce
Autovia Autovia | Carretera Carretera Gaseoducto Gaseoducto Canal Isabel Il Canal Isabel Il
A-4 A-4 Valdemoro Valdemoro NEDGIA NEDGIA
C C
Cruzamiento Cruzamiento Cruzamiento Cruzamiento
Autovia A-4 Carretera Valdemoro Gaseoducto NEDGIA Canal Isabel Entrada y Salida de PHD
UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30
X Y PTO X Y PTO X Y PTO X Y PTO X Y PTO
D 443650.79 4445788.79 Z1 443681.31 4445802.38 Z3 443693.09 4445807.63 Z5 443706.99 4445813.82 Z7 443605.74 4445768.74 P1 D
443678.82 | 444580127 | Z2 443686.87 | 4445804.86 | Z4 443698.57 | 4445810.07 | Z6 443712.90 | 4445816.45 | Z8 44372525 | 444582195 | P2 Polencia DG SR
Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
Longitud Cruzamiento PHD: Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
Cantidad: 8820
] 1 30,82 m — Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)
Pitch: 55m.
- 3 P Inversor: SUNGROW SG350HX
t ! s E SUNGROW SG250HX
CARRETERA - = : I Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
VALDEMORO - : \ Strings: 294 strings x 30 médulos
. Municipio: Valdemoro
PERFORACION HORIZONTAL Provincia Macrid
Pais: Espaia
DI RI G I DA E N CARRETE RA Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
| Centro Geometrico: X: 443069.62
Y: 4445332.65
VALDEMORO o 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF

—————————— Ca a de rOdadura PROYECTO: CLIENTE:
FL ==L g i PF VINA FLORES ALTAINE
T e - INVESTMENTS SL
. . TITULO:
L= Base bituminosa AFECCIONES CARRETERA VALDEMORO
PERFORACION HORIZONTAL DIRIGIDA
| N° PLANO HOJA:
6.0 Zahorra artificial 1049-GE 2DE2
u PAPEL: ESCALA:
TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
TAMANO TIPO "A-2" ‘ 1:500
G |
A4 A3 A2 A1 A0
DIBUJADO POR:
. APROBADO POR:
Terreno Crivado REv]  DESORIPGION
00 Disefio Inicial 08.02.2023 A.C.M.
Tubo @ 400 mm L
Tubo @ 200 mm
FIRMADO POR: e ® ",
i ’ - \ S H D. Antonio Moreno Sanchg ...::_'..-. o
N ‘ o\ \¥ | Bt ki i Renerix
. - a 3 " i L. ) Técnicos Industrialefde .. ..,-‘ Solar
FASE PROYECTO: |
X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,
COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

SPA2023-VIN-1050-GE-DRW-00-AFECCIONES AYUNTAMIENTO.DWG

1 2 / 3 4 5 6 7 8 9

28161A01800024
28161A01800028 /
A W A SIMBOLO DESCRIPCION
Y g Puerta de Acceso
e Vallado
S
Rack 1Vx45
~ | 28161A02000057 - N — Rack 1Vx30
|- Inversor
28161A01800029 I:_‘;:[EI Centro de Transformacion
B [0&8 CAMINO PUBLICO = B
"CAMINO LOSA" E
= |
B 28161A01800038
2 T
28161A02000059 g g
C
D
SEHEEE HE S 5 E SHERE SEHE HEE HEEE Potencia DC: 5733,00 kWp
HHHHHE ER=l= ElE SHENE EN=R=R= ERERE HHEHHA Potencia AC: 4930,00 KW@40°
% % % % % % % g g g % % % g g g g Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
ERSHEREN=N= ER=l= = ERERSEE EH=E= = =2 g Cantidad: 8820
= H H = === = = Ny = = = = = — Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
HHEHEHEH HH H = = = 4 HH 4 HH 1Vx45 (88 Uds.)
— SR - ==& E = = = = = = Seguidor solar bifila de un eje
HHHHHA SE B /) 28161A01800032 = g = ENER= SR=R= 1Vx30 (15 Uds.)
HEHEE R ENERE / Pitch: 5,5 m.
SHEHEE ERERE 28161A01800036. Inversor: SUNGROW SG350HX
\ \ CEEEEC ERERE —F E SUNGROW SG250HX
E | A = H 9 = H 3 4 Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
' Els B HH H Strings: 294 strings x 30 moédulos
| ER=QERE 55 g 28161A01800034 Municipio: Valdemoro
) ElE B HHH Provincia: Madrid
' == = H 3 H Pais: Espafia
\\ =l= B =R=NE Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
| ) H 2 H HHH . | Centro Geometrico: X:  443069.62
K HHE e SHERE CAMINO PUBLICO Y: 444533265
' B A == F "SENDA EXTREMENOQ" H: 30
= H B 5 Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
|
F R o £ | PROYECTO: CLIENTE, _\ o
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
TITULO:
WS - - AFECCIONES AYUNTAMIENTO
o= CAMINO PUBLICO | 28161A01800035
N \\ "CAMINO VALDAJOS" | N° PLANO HOJA:
281618018 1050-GE 1 DE 1
28161A01809002 PAPEL: ESCALA:
TAMARO ORIGINAL "594 X 420"
TAMARO TIPO "A-2" ‘ 1:1500
| :
G G |
A4 A3 A2 Al A0
DIBUJADO POR:
Limite catastral de parcelas conlindantes APROBADO POR:
) .z . REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
Limite de Construccion de Vallado para linderos. 1 m al
limite catastral de la parcela colindante 00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | ACM.
| e Limite de Edificacién de Estructuras para linderos. 10 m al 28161A01800102 -
limite catastral de la parcela colindante
. _ o 28161A01800101
— — — Eje de los caminos publicos
H H FIRMADO POR: R
Bordes de los caminos publicos e s San A== .
o o el Renerix
L. . . 28161A01800100 Técnicos Industriale:
Limite de Construccion de Vallado para caminos G Solar
publicos. 5 m al limite catastral del camino - oo
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
Linea de Edificacion de Estructuras para caminos publicos. EASE PROYECTO.
15 m al eje del camino X| Desarrolio [] Contrato ['] Construccion [ | As Built

1 \ 2 3 4 5 6 7 8 9



CARRETERA
VALDEMORO

SIMBOLO

e e
Centro de Seccionamiento (CS)
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AUTOVIA A-4

ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO

COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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Potencia DC:
Potencia AC:

Inclinacion :

Modulo y potencia:
Cantidad:
Instalacion:

Pitch:

Inversor:

Cantidad inversores:
Strings:

Municipio:

Provincia:

Pais:

Sistema de Coordenadas:
Centro Geometrico:

Parcela (Centro Geom.):

PROYECTO:
PF VINA FLORES

TITULO:

5733,00 kWp
4930,00 kKW@40°

+55°; Azimut 0°

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
8820

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

55m.

SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
294 strings x 30 modulos

Valdemoro

Madrid

Espafa

UTM/ETRS89

X: 443069.62

Y: 4445332.65

H: 30
28161A018001550000WF

CLIENTE:
ALTAIME

INVESTMENTS SL

AFECCIONES CANAL ISABEL I

N° PLANO HOJA:
1051-GE 1DE 2

PAPEL:

ESCALA:

TAMANO ORIGINAL "594 X 420"

TAMANO TIPO "A-2"

1:500

A4 A3 A2 A1 A0

DIBUJADO POR:
APROBADO POR:

DESCRIPCION FECHA INIC

CRUZAMIENTO
CANAL ISABEL Il

o
A A
A A
]
A A
A A
[ |

FIRMADO POR:

D. Antonio Moreno Sanchg
Colegiado n2 1.327
Colegio Oficial de Graffy#
Técnicos Industriale:

Renerix
Solar

B13635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
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Cruzamiento Cruzamiento Cruzamiento Cruzamiento
Autovia A-4 Carretera Valdemoro Gaseoducto NEDGIA Canal Isabel Entrada y Salida de PHD
UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30 UTM ETRS89 HUSO 30
X Y PTO X Y PTO X Y PTO X Y PTO X Y PTO
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] 1 30,82 m — Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)
Pitch: 55m.
Inversor: SUNGROW SG350HX
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VALDEMORO . I 3 gt f ‘ ‘ Provincia:- Madrid
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Y: 4445332.65
DIRIGIDA EN CANAL ISABEL Il Mo 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
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DIBUJADO POR:
. APROBADO POR:
Terreno Crlvado REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
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Potencia DC:
Potencia AC:

Inclinacion :

Modulo y potencia:
Cantidad:
Instalacion:

Pitch:

Inversor:

Cantidad inversores:
Strings:

Municipio:

Provincia:

Pais:

Sistema de Coordenadas:
Centro Geometrico:

Parcela (Centro Geom.):

5733,00 kWp
4930,00 kKW@40°

+55°; Azimut 0°

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
8820

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

55m.

SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
294 strings x 30 modulos

Valdemoro

Madrid

Espafa

UTM/ETRS89

X: 443069.62

Y: 4445332.65

H: 30
28161A018001550000WF

AUTOVIA A-4 . | ' - (A : PROYECTO: CLIENTE:

: ALTAIME
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL

ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO
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TITULO:

AFECCIONES GASEODUCTO NEDGIA

PAPEL: ESCALA:
TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
TAMANO TIPO "A-2" 1:500

A4 A3 A2 A1 A0
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APROBADO POR:
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-
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-

FIRMADO POR:
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INFORMACION EXTENDIDA DEL DERECHO MINERO 5 oy ESCALA:
. INFORMACION EXTENDIDA DEL DERECHO MINERO TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
L] Derecho Minero Afectado. Nombre: MARISA VI TAMARO TIPO "A2" 195000
G ORGANISMO MADRID ORGANISMO MADRID G ! .
m Derecho Minero Afectado. Nombre: MINOR SESENA | TIPC DE DERECHO MINERO Concesion de Explotacion Derivada TIPQ DE DERECHO MINERO Concesién de Explotacién Derivada A4 A3 A2 A1 A0
DIBUJADO POR:
FRACCION 00 FRACCION 12 APROBADO POR:
NUMERO DE REGISTRO 2516 NUMEROC DE REGISTRO 3468 REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
NOMBRE MARISA VI NOMEBERE MINOR SESENA Il (3207-2 TO) 00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.C.M.
SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S
| Sepiolita -
PRINCIPALES P PRINCIPALES Bentonita, Sepiclita
SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S
SECUNDARIAS SECUNDARIAS
SUPERFICIE 48.0 Hectéreas SUPERFICIE 49.0 Hectareas
FIRMADO POR: Al
H SECCION c SECCION ¢ H g
D. Angunio l\olloreno Sanchgar=—— .i -
PARAJE Descanocido PARAJE Desconocido ek A 7 Renerix
Técnicos Industriale :
FECHA/S Otorgamiento @ 14/01/1978 FECHA/S Otergamiento . 17/10/1989 b So}a‘r
r 'RENERIX SOLAR, SL
B13635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
TITULAR BENTONITAS ESPECIALES, 5.A.; SEPIOLSA L
TITULAR CLARIANT IBERICA PRODUCCION, S.A.L. FASE PROYECTO:
X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built
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ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO

UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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DESCRIPCION

g

Puerta de Acceso

Vallado
Rack 1Vx45
e Rack 1Vx30
| Inversor

Centro de Transformacion

Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
Inclinacion : +55° ; Azimut 0°

Modulo y potencia:

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp

Cantidad inversores:

Cantidad: 8820

Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

Pitch: 55m.

Inversor: SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)

Centro Geometrico:

Strings: 294 strings x 30 modulos
Municipio: Valdemoro

Provincia: Madrid

Pais: Espaia

Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89

X: 443069.62
Y: 4445332.65

H: 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
PROYECTO: CLIENTE,:A\LTA”\AE
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
TITULO:

AFECCION. DERECHOS MINEROS

i Espattipds |
NFVT RN N° PLANO HOJA:
/ T = \ i1
\ ! AL 1053-GE 2DE?2
INFORMACION EXTENDIDA DEL DERECHO MINERO 5 oo EOCALA:
_ INFORMACION EXTENDIDA DEL DERECHO MINERO TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
m Derecho Minero Afectado. Nombre: MARISA VI TAMARO TIPO "A-2" 1:5000
ORGANISMO MADRID ORGANISMO MADRID ! -
m Derecho Minero Afectado. Nombre: MINOR SESENA II TIPC DE DERECHO MINERO Concesion de Explotacion Derivada TIPQ DE DERECHO MINERO Concesién de Explotacién Derivada D|Buf\A4DO PO':3 A2 A1 A0
FRACCION 00 FRACCION 12 APROBADO POR:
NUMERO DE REGISTRO 2516 NUMEROC DE REGISTRO 3468 REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
NOMBRE MARISA VI NOMEBERE MINOR SESENA Il (3207-2 TO) 00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.C.M.
SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S
Sepiolita
PRINCIPALES P PRINCIPALES Bentonita, Sepiclita
SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S SUSTANCIA/S EXPLOTADA/S
SECUNDARIAS SECUNDARIAS
SUPERFICIE 48.0 Hectareas SUPERFICIE 49.0 Hectareas
FIRMADO POR:
SECCION c SECCION c
D. An?onio Moreno Sanchaar™
PARAJE Desconocido PARAJE Desconacido gz:zg:zdgf;?all':: 2, ]
Técnicos Industriale
FECHA/S Otorgamiento @ 14/01/1978 FECHA/S Otergamiento . 17/10/1989 SOIa‘r
r T 'R.EI:IE.RIX SOLAR, SL
B13635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
TITULAR BENTONITAS ESPECIALES, 5.A.; SEPIOLSA TITULAR CLARIANT IBERICA PRODUCCION, S.A.L. FASE PROYECTO:
X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built
1 2 3 4 | 5 6 7 | 8




EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,

COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO

LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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HHEE g ERERERE | S g HeHEHdHE ERs HHHHHHH Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
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— S == = HHEHEH — = HEH B EBHE H H HEHBHE = Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
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HEHEE = HEEE o— Vista A Inversor: SUNGROW SG350HX
HH B H H HH B H — 28161A0180003 )
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0 HEH ENSNERE H: 30
" T HE EHEE S o Parcela (Centro Geom.):  28161A018001550000WF
F E E 2 2 2 2 PROYECTO: CLIENTEALTAIME
. PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
N .
SN TITULO:
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— S— S OBRA CIVIL
N i VIALES DE ACCESO A PLANTA NS N° PLANO HOJA:
DETALLE DE SECCION 1105-CV 1DE 1
4m Cantidad Descripcién PAPEL: ESCALA:
Terreno g c 288 m aprox. | Longitud del Camino oo TAMA':‘g ORI(S;!'I\IAL""594 X 420 MULTIPLES
Terreno natural natural Zahorra Natural/Artificial N o TAMANO TIPO “A-2 |
G compactado ° g 1194.82m? | Area del Camino | ESCALAS
. A4 A3 A2 A1 A0
L sl N / | Perdente 2% : 238.96m" | Volumen de material compactado DIBUJADO POR:
119.48 m* | Volumen de tierra vegetal e APROBADO POR:
20 cm Espesor de la capa del camino I REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.C.M.
n VIALES DE ACCESO A CPMC Y CS B
Cantidad Descripcién
COMPOSICION:
- _F;etlrada dei ca;l)a|§upeﬁ|g|all de t|errcai veqetal 33maprox. | Longitud del Camino o FIRMADO POR. ]
- Terreno natur: iminan rai ] A
H erreno au, ale a 0 acapa € raices 158 m? Area del Camino H D. Antonio Moreno Sancha
- Compactacion del terreno natural Colegiadon®1.327 A R e £
31.6m? Volumen de material compactado Soleglo Offclal de orf enerix
Solar
3 . a0 s s .
FIRME: 15.8 m Volumen de tierra vegetal H N LA,
B13635107
20 cm de zahorra compactada al 90-95% PN 20 cm Espesor de la capa del camino Vista General Malagon, 10 13005 Giudad Real
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ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO

EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,
COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
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& o - SH= / 28161A01800034 | Strings: 294 strings x 30 modulos
& s E EQE V73
= g g == \c g / 69 Municipio: Valdemoro
- = = S Vg / Provincia: Madrid
B g 8 ER= V724 Pais: Espafia
= H = = == D o Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
- = = = H 4 | / V70 Centro Geometrico: X: 443069.62
ERE ERZRE H B [ Y: 444533265
EQE NSNS == Vi H: 30
EQE ENSNE H H Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
- - - - - - C‘
N7 PROYECTO: CLIENTE:
o V11 COORDENADAS ETRS89 / UTM ZONA 30N COORDENADAS ETRS89 / UTM ZONA 30N COORDENADAS ETRS89 / UTM ZONA 30N - ALTAIME
iy VERTICE | LADO | DIST. | ANGULO | ESTE NORTE VERTICE | LADO | DIST. | ANGULO | ESTE NORTE VERTICE | LADO | DIST. | ANGULO | ESTE NORTE PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
o0~ T V1 V1-V2 14.52 | 221°49'22" | 443066.92 | 4445341.54 V30 V30-V31 | 14.28 | 185°17'47" | 442909.64 | 4445537.71 V58 V58-V59 | 37.14 172°26'4" | 443427.07 | 4445412.74 TITULO:
vig V18 _ .-~ -7 AN V2 V2-V3 22.34 | 216°20'59" | 443056.53 | 4445351.68 V31 V31-V32 | 31.08 | 64°5317" | 442914.64 | 4445551.09 V59 V59-V60 | 11.00 | 184°20'35" | 443415.95 | 4445377.31 :
- V3 V3-V4 17.57 | 188°24'22" | 443034.41 | 4445354.76 V32 V32-V33 | 26.26 | 190°32'19" | 442936.39 | 4445528.90 V60 V60 -V61 | 66.52 197°5'50" | 443413.46 | 4445366.60 VALLADO
V4 V4 -V5 14.78 | 212°33'18" | 443016.83 | 4445354.62 V33 V33-V34 | 5243 | 189°40'36" | 442957.89 | 4445513.83 V61 V61-V62 | 32.61 | 187°22'23" | 443418.11 | 4445300.24
V5 V5-V6 16.46 | 223°46'17" | 443004.44 | 4445346.57 V34 V34-V35 | 38.90 | 176°23'51" | 443005.27 | 4445491.37 V62 V62-V63 | 17.37 175°1'54" | 443424.55 | 4445268.27 NFPLANG HOJA:
V6 V6 - V7 34.91 | 184°3526" | 443000.69 | 4445330.55 V35 V35-V36 | 35.33 168°39'8" | 443039.31 | 4445472.53 V63 V63-V64 | 155.83 | 89°19'10" | 443426.49 | 4445251.01 '
V7 V7 -V8 46.40 | 180°48'34" | 442995.46 | 4445296.03 V36 V36-V37 | 32.30 | 173°42'24" | 443066.25 | 4445449.68 V64 V64-V65 | 2215 | 176°46'40" | 443271.44 | 4445235.45 1110-CV 1DE1
V8 V8 -V9 43.66 | 178°16'22" | 442989.16 | 4445250.06 V37 V37-V38 | 23.78 | 190°28'43" | 443088.44 | 4445426.21 V65 V65-V66 | 23.64 | 145°57'33" | 443249.31 | 4445234.48 PAPEL-: ESCALA.
V9 VO-V10 | 4595 | 180°27'22" | 442981.93 | 4445207.00 V38 V38-V39 | 20.91 | 189°11'40" | 443107.65 | 4445412.19 V66 V66-V67 | 11.68 | 199°24'30" | 443229.16 | 4445246.84 TAMARO ORIGINAL "594 X 420"
V10 V10-V11 | 15.06 107°39'7" | 442974.68 | 4445161.62 V39 V39-V40 | 9.68 165°6'49" | 443126.29 | 4445402.72 V67 V67 -V68 | 21.92 | 242°29'32" | 443217.74 | 4445249.29 TAMARO TIPO "A-2" 11500
V11 V11-V12 | 17.26 | 192°49'54" | 442959.80 | 4445159.38 V40 V40-V41 | 31.81 | 168°11'59" | 443133.51 | 4445396.27 V68 V68 -V69 | 22.12 187°5'32" | 443203.76 | 4445232.41 1 :
G V12 V12-V13 | 3143 | 174°16'32" | 442943.73 | 4445153.08 V41 V41-V42 | 23.60 188°4'23" | 443152.38 | 4445370.66 V69 V69-V70 | 26.21 165°4'32" | 443191.86 | 4445213.76 M A3 A2 A4 A0 ‘
V13 V13-V14 | 14.29 | 171°30"0" | 442913.48 | 4445144.58 V42 V42-V43 | 10.37 172°36'4" | 443168.91 | 4445353.81 V70 V70-V71 | 15.85 | 168°18'28" | 443172.55 | 4445196.04 S EOIADO POR.
V14 V14-V15 | 15.38 | 176°32'13" | 442899.30 | 4445142.79 V43 V43-V44 | 2350 | 199°44'43" | 443175.16 | 4445345.54 V71 V71-V72 | 11.11 41°55'1" | 443158.94 | 4445187.91 :
V15 V15-V16 | 11.97 | 103°36'25" | 442883.95 | 4445141.79 V44 V44-V45 | 36.39 | 213°53'41" | 443194.82 | 4445332.67 V72 V72-V73 | 17.47 | 181°43'51" | 443162.23 | 4445198.52 APROBADO POR:
V16 V16-V17 | 35.15 | 191°47'48" | 442880.39 | 4445153.22 V45 V45-V46 | 2152 | 172°49'55" | 443231.20 | 4445333.12 V73 V73-V74 | 1121 | 184°41'41" | 443166.90 | 4445215.35 REV. DESCRIPCION FECHA | INIC.
V17 V17-V18 | 17.56 | 193°26'24" | 442863.28 | 4445183.92 V46 V46 - VAT | 2277 | 224°16'18" | 443252.59 | 4445330.69 V74 V74-V75 | 14.28 189°20'2" | 443169.01 | 4445226.37 TR 5025025 | Ao
2816101800103 V18 V18-V19 | 34.01 | 157°13'17" | 442851.40 | 4445196.85 V47 V47-V48 | 23.13 174°39'7" | 443270.58 | 4445344.65 V75 V75-V76 | 33.89 161°0"1" | 443169.37 | 4445240.65 = ==
V19 V19-V20 | 20.30 187°30'7" | 442839.88 | 4445228.86 V48 V48-V49 | 15.34 | 187°47'60" | 443290.09 | 4445357.06 V76 V76-V77 | 1015 | 211°56'13" | 443181.23 | 4445272.40
V20 V20-V21 | 24.95 166°35'9" | 442830.58 | 4445246.89 V49 V49-V50 | 25.76 187°20'2" | 443301.80 | 4445366.97 V77 V77-V78 | 16.69 | 239°8'17" | 443179.21 | 4445282.35
V21 V21-V22 | 2443 | 178°18'44" | 442824.59 | 4445271.12 V50 V50-V51 | 11.56 | 197°34'36" | 443319.17 | 4445385.99 V78 V78-V79 | 14.48 | 194°58'12" | 443163.47 | 4445287.89
V22 V22-V23 | 2540 | 188°18'11" | 442819.43 | 4445294.99 V51 V51-V52 | 15.65 | 186°33'45" | 443324.03 | 4445396.48 V79 V79-V80 | 13.69 | 187°10'7" | 443149.03 | 4445289.01
V23 V23-V24 | 4966 | 128°37'54" | 442810.54 | 4445318.78 V52 V52-V53 | 7.99 149°55'5" | 443328.93 | 4445411.34 V80 V80-V81 | 34.84 185°3'5" | 443135.36 | 4445288.35
V24 V24-V25 | 14.91 | 186°13'46" | 442836.02 | 4445361.41 V53 V53-V54 | 33.61 142°23'6" | 443334.90 | 4445416.64 V81 V81-V82 | 21.20 | 178°40'58" | 443100.84 | 4445283.63 FIRMADO POR. .
H V25 V25-V26 | 36.30 | 184°43'24" | 44284224 | 4445374.96 V54 V54-V55 | 15.38 | 175°58'13" | 443368.43 | 4445419.00 V82 V82-V83 | 10.94 | 162°30'33" | 443079.78 | 4445281.24 ' R
V26 V26 -V27 | 30.54 | 174°56'26" | 442854.61 | 4445409.08 V55 V55-V56 | 32.74 186°7'59" | 443383.81 | 4445419.00 V83 V83-V84 | 11.09 | 122°59'40" | 443069.04 | 4445283.33 B ey 2 =S g &
V27 V27-V28 | 31.30 | 183°52'52" | 442867.51 | 4445436.77 V56 V56-V57 | 12.34 | 172°10'52" | 443416.37 | 4445422.50 V84 V84-V85 | 2231 | 153°30'34" | 443064.89 | 4445293.61 Colego Ofcial de Grg Renerlx
V28 V28-V29 | 23.07 | 183°45'21" | 442878.78 | 4445465.97 V57 V57-V58 | 9.54 81°49"13" | 443428.71 | 4445422.14 V85 V85-V86 | 14.88 | 180°35'37" | 443066.64 | 4445315.85 cenicos Industriale Solar
V29 V29-V30 | 55.21 171°35'7" | 442885.65 | 4445487.99 V86 V86-V1 | 10.87 | 187°48'37" | 443067.66 | 4445330.70 i
Area 1 071 81 97 mz z::::r;l,ozﬂ 13005 Ciudad Real
Are_a: 10.71820 ha FASE PROYECTO:
Perimetro: 2180.75 ml X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built
1 3 4 5 6 7 8 \ 9




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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z
PERFIL ANGULAR EN "L" 50X50X4mm o
300 A 2
Hle A
w|E NOTAS:
oL
o
4l
3 g e Laaltura maxima sera de 2 metros.
o
<
Z(‘ e La malla a colocar serd metdlica anudada de tipo
ganadero, debiendo respetar las siguientes medidas
[ 200/20/30 (altura / separacion entre hilos horizontales /
separacion entre hilos verticales, en cm). Se
recomienda que la sujecién de la malla se realice
mediante postes de madera tratada para una mejor
o o integracion en el paisaje del entorno.
S S
N o e De forma alternativa se podra utilizar otro disefio de
B malla, siempre y cuando se dispongan un cuadro
inferior de 15x30 cm (separacién entre hilos
horizontales / separacién entre hilos verticales, en cm).
e No tendra ni anclaje al suelo ni cable tensor inferior.
o e No podréa contar con voladizos o con visera superior.
S
o
[ . En cualquier caso, carecera de elementos cortantes o
punzantes, dispositivos o trampas que permitan la
entrada de fauna silvestre que impidan o dificulten su
300 salida. No se permite en ningun caso tener incorporados
o o dispositivos para conectar corriente eléctrica.
4518 = SE
n ) "
C
CIMENTACION CON
S ISOMETRICO VALLADO
SECCION A-A
POSTE INTERMEDIO -
VALLA CERRAMIENTO DE MALLA ANUDADA CINEGETICA 200 cm
D
Potencia DC: 5733,00 kWp
[ | Potencia AC: 4930,00 kW@40°
‘ ‘ ‘ Inclinacién : +55° ; Azimut 0°
EENTREENTEoN Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
CIMENTACION CON HORMIGON HM-20 — Cantidad: 8820
HORMIGON HM-20 Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)
Pitch: 55m.
Inversor: SUNGROW SG350HX
E SUNGROW SG250HX
Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
Strings: 294 strings x 30 modulos
Municipio: Valdemoro
PERFIL ANGULAR TIPO T 50X50X4mm PERFIL ANGULAR TIPO T 50X50X4mm Provincia: Madrid
Pais: Espafia
T 711 ™ Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
[ Centro Geometrico: X: 443069.62
Y:  4445332.65
PERFIL ANGULAR TIPO L 50X50X4mm PERFIL ANGULAR TIPO L 50X50X4mm H: 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
E PROYECTO: CLIENTE:
- ALTAIME
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
30 TITULO:
8
& DETALLE VALLADO
N° PLANO HOJA:
1115-CV 1DE1
PAPEL: ESCALA:

TAMANO ORIGINAL "'420 X 297"

TAMANO TIPO "A-3" ) S/E
_ |
G i

A4 A3 A2 A1 A0

CIMENTACION CON

HORMIGON HM-20

DIBUJADO POR:
APROBADO POR:
REV. DESCRIPCION FECHA | INIC
00 | Disefio Inicial 08022023 | ACM
~ CIMENTACION CON
CIMENTACION CON ORI CONIING20 -
HORMIGON HM-20 300 500
POSTE INTERMEDIO CIMENTACION CON.
HORMIGON HM-20
POSTE EN ESQUINA'Y EXTREMO POSTE DE TENSION SE COLOCA TAMBIEN EN CAMBIOS DE ALINEACION FIRMADO POR:
POSTE INTERMEDIO VERTICAL O EN CAMBIO DE ALINEACION HORIZONTAL H .
o D. An$an|n l\nllmeno Sanchg 4 &
CON ANGULO >145 e Renerix
Técnicos Industriale:
Solar

RencaosouaR, s
S136107
Vaagon 10 13005 Cudad Real

FASE PROYECTO:

[X| Desarrollo [] Contrato [[] Construccion [ ] As Built




nNnexe

EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,

COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO

LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

SPA2023-VIN-1120-CV-DRW-00-ZANJAS LAYOUT.DWG

SIMBOLO DESCRIPCION
Y g Puerta de Acceso
S e Vallado
Rack 1Vx45
_ IO Rack 1Vx30
g > | Inversor
— E - I IZ_‘;:[EI Centro de Transformacion
ERERER: g ElE =] Almacén/Centro de Control
S HEEH £ ERE — Zanja de BT (BT y ST)
§ g g g g g — Zanja perimetral (CCTV)
; ; g ; % ; Zanja de tierras (GD)
g g g g g g g g —— Zanja de MT para Evacuacion
NE E HHEEEE Ens £
H R E = = H 9 =
.
. -] i ﬁ“3: -] ﬂ’g - | -] % E % % % %
| E: = - -
Ef= EQi= = EQ= H | o E E HEEEH & Potencia DC: 5733,00 kWp
El= EQ= & EQE El= g g ERERGRERE E Potencia AC: 4930,00 KW@40°
E E E E % E % % % K,// % ; % % % % % Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
; ; E % % % % % % ; ; % ; ; ; ; Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
Ell= g E £ g E EE £ g ERSH=p=]s E Cantidad: 8820
B H S = == =l= = = H HHH H Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
ElE s g efl= SE ) s E SRSHSRES = 1Vx45 (88 Uds.)
EQ= ENE = == == Seguidor solar bifila de un eje
=B El= = =l= == 1Vx30 (15 Uds.)
o = H = = = o — . .
ERE H 5 B EN= El= J/,/’”’ Pitch: 5,5m.
ElE ERE - ENE EQS — — Inversor: SUNGROW SG350HX
H H H =l= SUNGROW SG250HX
== g =l= Cantidad inversores: 16 (14x320 kKVA/2x225 kVA)
== g =l= Strings: 294 strings x 30 modulos
é é % E % Municipio: Valdemoro
H H H H H Provincia: Madrid
ElE = == Pais: Espafia
ENE & == Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
B H H H Centro Geometrico: X: 443069.62
& ERE Y:  4445332.65
= ElE H: 30
g ENE Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF

PROYECTO: CLIENTEALTAIME
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
TITULO:
Notas: ZANJAS LAYOUT
—_— B N° PLANO HOJA:
- Las zanjas mostradas en el detalle de zanjas son ilustrativas: deberan definirse y concretarse en detalle en la parte de ingenieria de detalle. 1120-CV 1DE 1
PAPEL: ESCALA:
- 4 i i ini TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
Todos los angulos de zanja de 90 grados deben hacerse con un radio minimo de 2 m. TAMARG TIPO "Ao" | 11500
| ;
- Las zanjas que crucen viales o arroyos o discurrran fuera del vallado, iran entubadas y hormigonadas. G A4 A3 A2 Al A0
DIBUJADO POR:
- La arena requerida en la primera capa de las zanjas podra ser sustituida por tierra de la excavacion, siempre que esta tierra no contenga APROBADO POR:
piedras o cualquier tipo de agregado que pueda dafar los cables. REV.|  DESCRIPCION FECHA | INIC.
00 Disefio Inicial 08.02.2023 A.C.M.
- Las zanjas deben estar sefalizadas. -
- Las zanjas deben compactarse lo mas posible para evitar el posterior hundimiento del suelo. Se recomienda dejar 10 cm de relleno por
encima del nivel cero.
H FIRMADO POR: = -.‘. el
- Los tubos deben ser sellados en sus extremos con productos que impidan la entrada de agua y que no se degraden con los rayos UV. D. Antorio Moreno sancl oy "
?Ieg.ioolfi(‘:‘ial.:lg (Iir : ) Renerlx
- La distancia de las zanjas a la estructura de soporte de los paneles fotovoltaicos o cualquier otro elemento debe ser de al menos 2 m. Wi, Soler
- El detalle de las secciones de las distintas zanjas se puede encontrar en el plano "1125-CV" y nombre "ZANJAS DETALLES". CASE PROYECTO: |
X Desarrollo [ ] Contrato [] Construccion [ ] As Built




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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TIPOLOGIA'Y DIMENSIONES DE ZANJAS PLANTA FV
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NOTAS:

Tierra limpia de excavacién

Cinta de sefalizacion

Tubo corrugado @ 90 mm
(Comunicaciones)

Tubo corrugado & 63 mm
(String)
Capa de Arena o similar

Cable DC
Cable de Cobre (Tierra)

Tierra limpia de excavacion

Cinta de senalizacion

Tubo corrugado & 90 mm
(String)

Cable de Cobre (Tierra)
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Tierra limpia de excavacién

Cinta de sefializacion

Tubo corrugado @ 90 mm
(Seguridad)

Cable de Cobre (Tierra)

Tierra limpia de excavacién

Cinta de sefalizacion

Cable de Cobre (Tierra)

e Todos los tramos del zanjeado que formen 90 grados deben hacerse con un radio minimo de 2 m. para garantizar la seguridad del

cableado.

Las zanjas deben estar sefializadas.

Las zanjas deben compactarse en capas de un grosor maximo de 300 mm. para evitar el posterior hundimiento del suelo. Se

recomienda dejar 10 cm. de relleno por encima del nivel cero del suelo.

e Los cables deben instalarse en canales o tubos de proteccién a la salida y entrada de la zanja, para ser protegidos de los rayos

ultravioleta (sélo los cables no solares) y de los esfuerzos mecanicos.

Los tubos deben ser sellados en sus extremos con productos que impidan la entrada de agua y su degradacién con los rayos UV.
La distancia de las zanjas a la estructura de soporte de los paneles fotovoltaicos o cualquier otro elemento debe ser de al menos 2 m.
en la medida de lo posible.

Potencia DC:
Potencia AC:

Inclinacién :

Modulo y potencia:
Cantidad:
Instalacion:

Pitch:

Inversor:

Cantidad inversores:
Strings:

Municipio:

Provincia:

Pais:

Sistema de Coordenadas:
Centro Geometrico:

Parcela (Centro Geom.):

5733,00 kWp
4930,00 KN@40°

+55° ; Azimut 0°

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
8820

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

55m.

SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
294 strings x 30 médulos

Valdemoro

Madrid

Espafia

UTM/ETRS89

X: 443069.62

Y: 4445332.65

H: 30
28161A018001550000WF

PROYECTO:
PF VINA FLORES

CLIENTE:
ALTAIME
INVESTMENTS SL

TITULO:

ZANJAS DETALLES

N° PLANO
1125-CV

HOJA:
1DE 2

PAPEL:

TAMANO ORIGINAL 420 X 297"

TAMANO TIPO "A-3"

ESCALA:

SIE

DIBUJADO POR:
APROBADO POR:

REV. DESCRIPCION

FECHA INIC.

00 | Disefio Inicial

08.02.2023 ACM.

FIRMADO POR:

D. Antonio Moreno Sanchg
Colegiado ne 1.327
Colegio Oficial de Grg
Técnicos Industrialeg

i Renerix
b Solar

p—— " RENERIXSOLAR, SL
813635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
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LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE

PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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TIPOLOGIA DE ZANJA DE LINEA DE EVACUACION

TRAMOS ZANJA
SIN
CRUZAMIENTOS

Cinta de senalizacion

CON

L ) //
Vo
N A
A , 2z

IR /@@W

— A

ceo / Placa de Proteccion Mecanica o
P x x QN
. —;—/// Tierra limpia de excavacion
: ‘ compactada al 95% del
o s g 4 . (an) —
3 3 I Proctor modificado S &
. — Tubo verde corrugado. d=40mm N
Telecomunicaciones
T ——  Capade arena o similar
B o <
[q) [qV)
- MV Cables
40

40

AR

TRAMOS ZANJA

CRUZAMIENTOS

Hormigonado, asfaltado o similar
a terminacién de suelo original

Cinta de sefializacion
Placa de Proteccion Mecanica

Tierra limpia de excavacion
compactada al 95% del
Proctor modificado

Tubo verde corrugado. d=40mm
Telecomunicaciones

Hormigén H-15
Tubo corrugado. d=160mm
MV Cables

TIPOLOGIA DE ZANJA DE LINEA

DE INTERCONEXION
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Hormigonado, asfaltado o similar
a terminacion de suelo original

Placa de Proteccion Mecanica

Tierra limpia de excavacion

compactada al 95% del

Proctor modificado

Tubo verde corrugado. d=160mm

Telecomunica

ciones

Tubo rojo corrugado. d=160mm

MV Cables

En base a la normativa de aplicacién para zanjas de lineas de Media Tension, recogida en la INSTRUCCION TECNICA
COMPLEMENTARIA ITC-LAT 06.LINEAS SUBTERRANEAS CON CABLES AISLADOS del Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero,
por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus
instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09, las zanjas tendran las siguientes caracteristicas:

. La profundidad, hasta la parte superior del cable mas proximo a la superficie, no sera menor de 0,6 m en acera o tierra, ni de 0,8 m

en calzada.
. Tendido del cable se haga por medios mecanicos.

Sobre el fondo de la zanja se colocara una capa de arena o material de caracteristicas equivalentes de espesor minimo 5 cm y
exenta de cuerpos extrafios. Los laterales de la zanja han de ser compactos y no deben desprender piedras o tierra.
. Por encima del cable se dispondra otra capa de 10 cm de espesor, como minimo, que podra ser de arena o material con

caracteristicas equivalentes.

. Para proteger el cable frente a excavaciones hechas por terceros, los cables deberan tener una proteccion mecanica que en las
condiciones de instalacion soporte un impacto puntual de una energia de 20 J y que cubra la proyeccién en planta de los cables, asi

como una cinta de sefalizacién que advierta la existencia del cable eléctrico de A.T.

. Se admitira también la colocacion de placas con doble mision de proteccidon mecanica y de sefializacion.

NOTAS:

Todos los tramos del zanjeado que formen 90
grados deben hacerse con un radio minimo de
2 m. para garantizar la seguridad del cableado.

Las zanjas deben estar senalizadas.

Las zanjas deben compactarse en capas de un
grosor maximo de 300 mm. para evitar el
posterior hundimiento del suelo. Se recomienda
dejar 10 cm. de relleno por encima del nivel
cero del suelo.

Los cables deben instalarse en canales o tubos
de proteccion a la salida y entrada de la zanja,
para ser protegidos de los rayos ultravioleta
(solo los cables no solares) y de los esfuerzos
mecanicos.

Los tubos deben ser sellados en sus extremos
con productos que impidan la entrada de agua
y su degradacion con los rayos UV.

La distancia de las zanjas a la estructura de
soporte de los paneles fotovoltaicos o cualquier
otro elemento debe ser de al menos 2 m. en la
medida de lo posible.

Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
Inclinacion : +55° ; Azimut 0°

Modulo y potencia:

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp

Cantidad: 8820
Instalacioén: Seguidor solar bifila de un eje

1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

Pitch: 55m.

Inversor: SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)

Strings: 294 strings x 30 médulos

Municipio: Valdemoro

Provincia: Madrid

Pais: Espafia

Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
Centro Geometrico: X: 443069.62

Parcela (Centro Geom.):

Y: 4445332.65
H: 30
28161A018001550000WF

PROYECTO: CLIENTE:

PF VINA FLORES

ALTAIME
INVESTMENTS SL

TITULO:
ZANJAS DETALLES
N° PLANO HOJA:
1125-CV 2DE2
PAPEL: ESCALA:

TAMANO ORIGINAL 420 X 297"

TAMANO TIPO "A-3" S/E

DIBUJADO POR:

APROBADO POR:

REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.C.M.
FIRMADO POR:

D. Antonio Moreno Sani
Colegiado ne 1.327
Colegio Oficial de Grg
Técnicos Industrialegidd

"Renerix
Solar

p—— " RENERIXSOLAR, SL
813635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
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LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

SPA2023-VIN-1130-CV-DRW-00-CENTRO DE TRANSFORMACION.DWG
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2380 400 8080 400
8880
VISTA POSTERIOR ’
Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
Inclinacién : +55°; Azimut 0°
Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
Cantidad: 8820
Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)
Pitch: 55m.
Inversor: SUNGROW SG350HX
E SUNGROW SG250HX
Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
Strings: 294 strings x 30 modulos
Municipio: Valdemoro
Provincia: Madrid
Pais: Espafia
Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
‘ ‘ ‘ ‘ Centro Geometrico: X: 443069.62
Y: 4445332.65
[ [ [ [ H: 30
o S Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
A I A @ A I F PROYECTO: CLIENTE:
s PF VINA FLORES ALTAIME
PUERTA PUERTA PUERTA INVESTMENTS SL
] S PEATON ° TRAFO PEATON TITULO:
'E '& e I ! I L CENTRO DE TRANSFORMACION
® ]
N° PLANO HOJA:
1130-CV 1DE1
PAPEL: ESCALA:
TAMAISIO ORIGINAL "'420 X 297"
| | TAMARO TIPO "A-3" SIE
! i G
- - — — — DIBUJADO POR:
o
¢ 8 © C000C0 °©00
[{e]
g 8 |oo0g °loooooc oo 00 DO0O0 i
00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.CM
400 2380 400 S 400 8080 400
—
3180 8880
FIRMADO POR: avea,
H ... -
VISTA FRONTAL B ot : .
Gt O 4 Renerix
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X Desarrollo [] Contrato [[] Construccion [ ] As Built




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
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400 VISTA LATERAL
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4080
o VISTA_FRONTAL
1645
L T T T T T T 1T 7T
565 480 800 P L
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(@)
9 % @ @ £ Potencia DC: 5733,00 kWp
™~ Potencia AC: 4930,00 kW@40°
8 Inclinacién : +55° ; Azimut 0°
ﬁ Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
Cantidad: 8820
Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
L Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)
© OI®ICI® © Pitch: 55m.
L \ A 58 Inversor: SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX
CONTADORES Cantidad inversores: 16 (14x320 KVA/2x225 KVA)
Strings: 294 strings x 30 modulos
VISTA POSTERIOR ARENA DE NIVELACION Municpio: Valdemoro
Provincia: Madrid
Pais: Espafia
Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
H H H H H H H H H H H Centro Geometrico: X:  443069.62
@ @ @ - - - T Y: 4445332.65
I I M H: 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
@'H“( PROYECTO: CLIENTE:
- ALTAIME
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
W % % TITULO:
0 Q Lo CENTRO DE PROTECCION, MEDIDA Y
o 3| CONTROL
r N° PLANO HOJA:
1131-CV 1DE1
PAPEL: ESCALA:
~H—< TAMANO ORIGINAL "420 X 297"
TAMARO TIPO "A-3" S/E
(@]
% <o} DIBUJADO POR:
i @] ~ APROBADO POR:

REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.CM.

DIMENSIONES DE LA EXCAVACION

4.08 m. ancho x 3.18 m. fondo x 0.56 m. profund.

FIRMADO POR: a® e,

D. Antonio Moreno Sanchg
Colegiado ne 1.327

Colegio Oficial de Gry
Técnicos Industriale:

Renerix

Solar

= " 'RENERIX SOLAR, SL
813635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
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PUERTA | ©
PEATON

400

400

2585

‘L
‘L\

3045

, 260

WOéFr

400 2640 400

2585

460

5445

VISTA [ATERAL
[ZQUIERDA

VISTA LATERAL
DERECHA

2640

6.80 m. ancho x 3.18 m. fondo x 0.36 m. profund

DIMENSIONES DE LA EXCAVACION

BOTIQUIN

RACK MONITORIZACION Y
SEGURIDAD

rix

Solar

ESTANTERIA

6000

Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
Inclinacién : +55°; Azimut 0°

Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp

Cantidad: 8820

Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

Pitch: 55m.
Inversor: SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX
Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
Strings: 294 strings x 30 modulos
Municipio: Valdemoro
Provincia: Madrid
Pais: Espafia
Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
Centro Geometrico: X: 443069.62
Y: 4445332.65
H: 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
PROYECTO: CLIENTE:
- ALTAIME
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
TITULO:
ALMACEN/CENTRO DE CONTROL
N° PLANO HOJA:
1132-CV 1DE1
PAPEL: ESCALA:
TAMANO ORIGINAL "420 X 297"
TAMARO TIPO "A-3" S/E
DIBUJADO POR:

APROBADO POR:

REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.CM.
FIRMADO POR: av® e,

D. Antonio Moreno Sanchg
Colegiado ne 1.327

Colegio Oficial de Gr
Técnicos Industriale:

: "
" Renerix
Solar
- o sousr, 5.
e
B 08 Gt s

FASE PROYEC
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DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
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Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
Inclinacién : +55° ; Azimut 0°

Modulo y potencia:

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp

Cantidad inversores:
Strings:

Cantidad: 8820

Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

Pitch: 55m.

Inversor: SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
294 strings x 30 modulos

Municipio:

Provincia:

Pais:

Sistema de Coordenadas:
Centro Geometrico:

Valdemoro

Madrid

Espana
UTM/ETRS89

X: 443069.62
Y:  4445332.65

H: 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
PROYECTO: CLIENTE:

PF VINA FLORES

ALTAIME
INVESTMENTS SL

TITULO:

CENTRO DE SECCIONAMIENTO

N° PLANO
1135-CV

HOJA:
1DE1

PAPEL:

TAMANO ORIGINAL "'420 X 297"

ESCALA:

| S/E

TAMANO TIPO "A-3"

A4 A3 A2

A1l A0

DIBUJADO POR:

APROBADO POR:

REV. DESCRIPCION

FECHA INIC.

00 | Disefio Inicial

08.02.2023 | A.CM.

FIRMADO POR:

D. Antonio Moreno
Colegiado ne 1.327
Colegio Oficial de G
Técnicos Industriale:

ERIX SOLAR, SL.
813635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real

FASE PROYECTO:
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EXCLUSIVAMENTE PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR,

COMUNICAR A TERCEROS O DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR
ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO

LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y
UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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A SIMBOLO DESCRIPCION
gl Puerta de Acceso
e Vallado
¢ Rack 1Vx45
— iunnanniisasinn} Rack 1Vx30
: : : > | Inversor
= — Centro de Transformacion
Almacén/Centro de Control
B — Red de Tierras 35 mm2
Red de Tierras 50 mm2 (CTs)
® Electrodo de tierra 2 M @14 MM
/I\ Latiguillo de conexion masa metalicas
— cobre aislado PVC 16 mm2
E .z F 3T
Conexion Cuadros y masas metalicas
o, .
T S R — T a red de tierra
C
. . 5
; ; Potencia DC: 5733,00 kWp
= g Potencia AC: 4930,00 KW@40°
E E Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
H H Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
H H Cantidad: 8820
= = — Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
= = 1Vx45 (88 Uds.)
= = Seguidor solar bifila de un eje
= H 1Vx30 (15 Uds.)
g - Pitch: 55m.
= Inversor: SUNGROW SG350HX
= E SUNGROW SG250HX
H Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
= Strings: 294 strings x 30 médulos
z Municipio: Valdemoro
= Provincia: Madrid
= Pais: Espafia
& Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
= | Centro Geometrico: X:  443069.62
= Y:  4445332.65
H: 30
Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
F PROYECTO: CLIENTEALTAIME
PF VINA FLORES
INVESTMENTS SL
DETALLE DE LAS CONEXIONES DE TIERRA ENTRE SEGUIDORES E HINCAS TITULO:
E ; JUNTA COMON PARA 2 CABLES
Terminal Cu Estafiado con UNIGN DE 2 CABLES DE TIERRA
agu,!;"ESiaﬁSSSZZT:; Lo 00 prs calo e tomm HOHTE A o SISTEMA DE CONEXION DE TIERRA CABLE CON PICA DE PUESTA A TIERRA N°PLANO HOJA:
Cu Gable aisiado 16 mm? CABLE CON PICA DE PUESTA ATIERRA 1 145_CV 1 DE 1
s f f i f f f f Conexion tierra i K
\\‘» Jothoripieatvi Pica de tierra Herrajes PAPEL; ESCALA:
/ TAMANO ORIGINAL "594 X 420"
() o ) TAMARO TIPO "A-2" ‘ 1:1500
- ™ Sy iy S W¥rve. o N ‘ ’
1 CABLE DE TIERRA DESNUDO Cu G !
2 CONDOGN o TR CaN LA PR OE TR A4 A3 A2 A1 A0
S i { o DIBUJADO POR:
UNIGN DE TIERRA 4 PIEZA ENCAJE PARA CABLES DE TIERRA
JUNTA COMON PARA 2 CABLES C‘UGSTATETROMD\ﬁLEUS\SDED:?g;FESSE E;gf&jzkg:NC:EE\EENTYE APROBADO POR:
v SOLDADURA EXDTERMICA.
CABLE CON PICA DE PUESTA ATIERRA . 4. REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
DETALLE DE LAS CONEXIONES DE TIERRA ENTRE SEGUIDORES E HINCAS 00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.C.M.
_ Conexion tierra |
“Ir ‘Ir 1‘{ = ‘Il ‘Ir 1" ‘Ir 1‘{ CONEXION A TIERRA DEL VALLADO zona celdas MT
E%Séiz‘%%;ﬂy[ﬁﬂ UNION DE GRAPA CON TIERRA . .
Conector Cu 25 égﬁéﬁzﬁs&;@&@xﬁ% TERMINAL DE COMPRESION PARA LA UNIGN DE. 2 . .
o 000 L AT SE8t A ESTRUEIURAS NEDINTE LATSU1L0 0F Conductor desnudo de Cobre 70mm Pica de tierra H FIRMADO POR: .o - .. : T
D. Antonio Moreno Sanchg i
Colegiado n? 1.327 _.x_., 5 Py 1
w AY TERMINAL DE COMPRESION c°|egi° OfICIaI de Gr - enerlx
pica de fierra o L J Sfu"a%ffn' I(;e:;‘:jio de Cobre S0mm?* ?E‘é%gz::rélﬁ%;%cmm Técnicos Industrialeg¢ .. ' Sular
CIBLE 400 G b h’ENE‘RIX SOLAR, SL
Condugctor aislado de Cobre 25mm? B13635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
FASE PROYECTO:
X| Desarrollo ["] Contrato ['] Construccion [] As Built




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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VISTA FRONTAL (SUNGROW SG350HX)
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figure 2-2 Appearance

scom

The image shown here is for reference only. The actual product received may differ.

No. Name Description
1 LED indicator To indicate the current working state of the inverter.
To connect AC cable and tracking system power cable in
2 ACWireBox ; .
this area.
External ground- z
3 . X 2, use at least one of them to ground the inverter.
ing terminals
Bottom handles 2, used to move the inverter.
Mounting ears 4. used to hang the inverter onto the mounting-bracket.
DC switches, DC terminals. and communication terminals.
] Wiring area
For details, refer to "5.2 Terminal Description”™.
= To clearly identify the product. including nameplate, waming

symbols and QR code.

VISTA INFERIOR (SUNGROW SG350HX)
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Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
Inclinacién : +55° ; Azimut 0°

Modulo y potencia:
Cantidad:
Instalacion:

Pitch:

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
8820

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

55m.

Inversor:

Cantidad inversores:
Strings:

SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
294 strings x 30 médulos

Municipio: Valdemoro
Provincia: Madrid
Pais: Espafia
Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
r Centro Geometrico: X: 443069.62
Y:  4445332.65
H: 30
> - Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
PROYECTO: CLIENTE:
_ ALTAIME
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
TITULO:
DIMENSIONES DEL INVERSOR Y DEL SOPORTE DE MONTAJE (SUNGROW SG350HX)
DETALLE DEL INVERSOR SG350HX
N° PLANO HOJA:
1136mm 1305-EL 1DE 2
-4 > 1008mm PAPEL: ESCALA:
A Vo o o < > TAMARIO ORIGINAL "420 X 297"
— iy 50mm TAMARO Tlro "A-3" ‘ SIE
|
3 Bt :I —-—— A4 A3 A2 A1l A0
Itlr DIBUJADO POR:
- APROBADO POR:
870mm o a E REV. DESCRIPCION FECHA | INIC.
E (s3] 00 Disefio Inicial 08.02.2023 ACM.
@ @ 4-912
ETE= 2 -
a o o J [l
L i LHJ FIRMADO POR:
D. Ansonio l:/lorenn Sanchg
S Renerix
Técnicos Industriale: Solar
SUNGROW SG350HX | e
Peso: <116 kg e
FASE PROYECTO:
X Desarrollo [] Contrato [] Construccion [] As Built
2 3 \ 4 6 7 8 9




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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DIMENSIONES DEL INVERSOR Y DEL SOPORTE DE MONTAJE

(SUNGROW SG250HX)

VISTA FRONTAL (SUNGROW SG250HX)

*The image shown here is for reference only. The actual product you receive may differ.

NE X E [ rene

rix

Solar

. No. Name Description
= 1 LED indicator HMI interface to indicate the present working state of
Y I . I panel the inverter, Potencia DC: 5733,00 KWp
- Potencia AC: 4930,00 kW@40°
figure 2-2 Dimensions of the Inverter = Labels Warning symbols, nameplate, and UR code. Inclinacion - £55°, Azimut 0°
= 3 Additional 2, use at least one of them to ground the inverter. hcﬂodtyéo y potencia: ;;2";/\ TSM-DEG21C.20 650Wp
H i H T antidaqd:
The image shown here is for reference only. The actual product you receive may differ. iR pantdad Saguidor solar bifla de un eje
1Vx45 (88 Uds.)
Dimensions (W*H*D) Weight terminals PVos0 (e e o o e
1051 *660*363mm 4 Bottom handles 2, used to move the inverter. Pitch: 55m.
. . Inversor: SUNGROW SG350HX
99%g (218.3 Ib) Side handles 2, used to move the inverter. SUNGROW SG250HX
% gt s Cantidad i : 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
(41.4726"14.3") 6 Mounting ears 4, used to hang the Inverter onto the maounting-bracket. Sté:'ir;lgsa: ereres 294 stﬁngsxm médulos
DC switches, AC terminals, DC terminals, and puniciplo: pacemoro
= . A A Pais: Espafia
1087 T Wiri ng area communication terminals. Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
mm [ SDmm " X " Centro Geometrico: X: 443069.62
1031mm .’ o = For detalls, refer to "5.2 Terminal Description™. Y daasa260
i :Ifi} ___________________________________ % w Parcela (Centro Geom.):  28161A018001550000WF
1 | PROYECTO: CLIENTE:
i i PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
2l &1} ! VISTA INFERIOR (SUNGROW SG250HX) TTuLo:
R G t —+ DETALLE DEL INVERSOR SG250HX
ARG 58
N° PLANO HOJA:
I I
i 4-¢12 : 1305-EL 2DE 2
i PAPEL: ESCALA:
i R e o e ; TAMARNO ORIGINAL "'420 X 297"
i o TAMARO TIPO "A-3" SIE
\ 4 ﬁ |
A4 A3 A2 A1 A0
DIBUJADO POR:
APROBADO POR:
REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
00 Disefio Inicial 08.02.2023 ACM.
FIRMADO POR:
SEsLi Renerix
FASE PROYECTO:
[X Desarrollo [] Contrato [] Construccion [] As Built
1 2 3 4 5 6 8 9




LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE

PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O

DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
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2 3 5 6 7 8 9
Sungrow Multistring inverter Sungrow Multistring inverter
SG350HX SG350HX
zrcu sow P=320 kVA (AC) 40° P=320 kVA (AC) 40° cwso
=650 W <650 W
AT INV.01 INV.09 Trsin
30 modulos en serie | | 30 modulos en serie
Modulo 650 W @ = = Modulo 650 W
to 4 H to
0 10 AT ‘M’J t%?v“ﬁff’ff“” e s s e | .
string n® 19 [ P e ] L 2 e P siine 19
30 modulos en serie g s s 30 modulos en serie
Modulo 650 W Modulo 650 W
Sungrow Multistring inverter Sungrow Multistring inverter
SG350HX SG350HX
22 cu W P=320 kVA (AC) 40° P=320 KVA (AC) 40°  ZFclsoumm
=650 Wp <650 W
AT INV.02 INV.10 T
30 modulos en serie | | | | 30 modulos en serie
Modulo 650 W I—% = = @ Modulo 650 W
S =s=—=s=s=c -+ n " ISy ] o
to 4 A\f T * to
— O —
R ==S=s==== 0| TEE = S I EESS====cua
30 modulos en serie & e e - 30 modulos en serie
Modulo 650 W Modulo 650 W
Sungrow Multistring inverter Sungrow Multistring inverter
SG350HX SG350HX
zFcu s§§§§£€ P=320 kVA (AC) 40° P=320 kVA (AC) 40° gﬁ:r: Uccvuvusoumw
=650 Wp =550 W
Eaay BLOQUE DE POTENCIA INV.11 T
30 modulos en serie | | 30 modulos en serie
Modulo 650 W = = @ Modulo 650 W
to J ‘L * to
P — -
30 modulos en serie s e Be 30 modulos en serie
Modulo 650 W Modulo 650 W
Sungrow Multistring inverter Sungrow Multistring inverter
SG350HX SG350HX
zresoney  P=320 kVA (AC) 40° P=320 kVA (AC) 40° oo somam
Vouisy__  Nessy
s N
30 modulos en serie 30 modulos en serie
Modulo 650 W = = Modulo 650 W
siing o 1 HEEEEEEEEH e stingren Potencia DC: 5733,00 kWp
© Jﬂ "ﬂ © Potencia AC: 4930,00 KW@40°
[ — T —
tivmietibuls e i eyietibrie Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
Cantidad: 8820
\ \ \ \ \ \ L N .
oL L Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
Sungrow Multistring inverter == RowoRoR R RRR RowoRoR R KRR Sungrow Multistring inverter 1Vx45 (88 Uds.)
SG350HX ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ SG350HX e Seguidor solar bifia de un eje
aroosdifiy  P=320 KVA (AC) 40° I I P=320 KVA (AC)40°  Efiomm 1VX30 (15 Uds.)
=t b =t b B
AT INV.05 w w INV.13 Tmara Pitch: 55m.
30 modulos en serie [ CBT1] [CBT2 30 modulos en serie Inversor: SUNGROW SG350HX
Modulo 650 W E = = Modulo 650 W
. SUNGROW SG250HX
T 1 . 0 t Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
o T e Caracteristicas de CBT1: 1 xinterruptor de corte AR e Strings: 294 strings x 30 modulos
string ne 19 A+ Too0v e AL 1 x Interruptor Magnetotérmico 2500 A en carga 4000A oK PEAL e g e 19
9 A S S S e S Vossony 3w+ PE 1 x Descargador Sobretensiones Tipo I+l Yo-anovaw + e m————————ca Municipio: Valdemoro
30 modulos en serie & 8x3 bases fusibles NH3 con enclavamiento 30 modulos en serie Provincia: Madrid
Modulo 650 W 8x3 fusibles 315 A NH3 gRL (gS) Modulo 650 W ovincla: .
// \\ Pais: Espafia
L Caracteristicas de CBT2: ( \( \ L Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
Sungrow Multistring inverter 1 x Interruptor Magnetotérmico 2500 A />Z Sungrow Multistring inverter Centro Geometrico: X: 443069.62
SG350HX 1 x Descargador Sobretensiones Tipo I+11 ~A SG350HX Y. 4445332.65
zrousousw  P=320 KVA (AC) 40° 83 bases fusicles NHS3 con enclavamiento ( v P=320 KVA (AC) 40°  Zzrcusoumiv H 30
Voutsy__ X SIVeS 9RL(gS) \  Voassy .
121737 A INV.06 2x3 fusibles 200 A NH3 gRL (gS) — INV.14 1727 A Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
o 0,8/15kV 50Hz o' )
30 modulos en serie Y 30 modulos en serie
Modulo 650 W I@ I/ 5.000KVA@50°C N E{ Modulo 650 W PROYECTO: CLIENTE:
song e 1 [ a L 5 et . ALTAIME
. 4 I . PF VINA FLORES
o i T o INVESTMENTS SL
P — -
R ==s=s==== 0 | = = S I e Lo
30 modul & ' - Ry 30 modulos en serie
Modblo G50 W ] Modulo 650 W UNIFILAR BT
Centro Transformacion.
Sungrow Multistring inverter — 5.000 kVA Sungrow Multistring inverter N° PLANO1 S20EL HOJA: b+
SG350HX SG250HX -
e U X cu
mrwsiae  P=320 KVA (AC) 40° P=225 kVA (AC) 40° 37 soumn
fosw DATOS TECNICOS e PAPEL:» ESCALA:
(RE INV.15 iz TAMARNO ORIGINAL "420 X 297"
30 modulos en serie 30 modulos en serie TAMARO TIPO "A-3" S/E
= = Modulo 650 W
e POT. PICO: 5733 kWp e e
sting n® 1 e S ] . X ) e e e e e LA
© T POT. NOMINAL: 4.930 KVA@40° T 5 © SIBUIADG FOR.
XLPE AL (3x400mm2)- XLPE AL (3x185mm2) I B
S ==S==E=== MODULOS: 8620 MODULOS (650 W) SE = s —pa
30 modulos on serie CONFIGURACION: 30 MODULOS POR STRING (294 STRINGS) : 30 modulos en serie Rev]  DESCRIPGION Fecha | NG
INVERSORES: 14 ud. SUNGROW SG350HX 90 | Disefio Inicil 08022023 | ACM
Sungrow Multistring inverter 2 ud. SUNGROW SG250HX ultistring inverter
SG350HX 5250HX
zrwsomw  P=320 KVA (AC) 40° P=225 kVA (AC) 40°  Zrcusousmy
Vousssy__  Nessy
s N
30 modulos en serie 30 modulos en serie
e T NOTA: T e FIRMABO POR: S
string n* 1 e ] - e st
‘ 4\? Las longitudes y secciones del cableado de string pueden ser ?; ‘ o e S .
to . It y [ l U to Colegiado n2 1.327
sring o 10 LT T consultadas en el anexo de calculos de cables eléctricos "02.2 e e g Teemtos Indusrte Renerix
S ol i " e B P e e u
‘ i ANEXO II. CALCULOS SECCION DE CONDUCTORES CC Y CA". oo e - ‘ Solar
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CENTRO DE PROTECCION,
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PUNTO DE CONEXION EN
APOYO RGJXJ236//D2
LAAT 15kV VD2704A

(50-51 67N
27L 59 81
59N 27B)
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CENTRO DE
TRANSFORMACION

5.733,00 kWp,
4.930,00 kW,o

(50-51
67N)

DO

NOTA:

e Los datos de longitud y seccion para el cableado
de strings en DC y del tramo inversor-CT en AC
pueden ser consultados en el documento anexo
de calculos de cables eléctricos con codigo
"2040-GE-LST" y nombre "CALCULO Y LISTADO
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RZH1 20L 12/20kV AL 3x150mm?

L=50m

Linea Subterranea *

Linea Subterranea
RZH1 20L 12/20kV AL 3x150mm?
L=2m

Linea Subterranea
RZH1 20L 12/20kV AL 3x150mm?
L=50 m

CELDA COMPACTA 3L1P para Telemando seguin norma Iberdrola 3L1A-F-SF6-24-13/15/20 TELE (cédigo 504222/3/4), 3 funciones de linea, 1 de
proteccion con ruptofusible, con trafo de SSAA, modelo CGMCOSMOS-3L1P, corte y aislamiento integro en SF6. Conteniendo:

-3L - Interruptor rotativo |1 con conexion-seccionamiento-puesta a tierra. Vn=24kV, In=400A /lcc=16kA. Con mando motor. 2 posiciones relé ekorRCI+ con
3XT1. Incluye indicador presencia tension.

-1P - Interruptor rotativo lll con conexién-seccionamiento-doble puesta a tierra. Vn=24kV, In=400A / Icc=16kA. Con mando manual tipo BR, con bobina de
disparo. Incluye indicador presencia tension, cartuchos fusibles y contactos auxiliares. Incluye 1 TT de SS.AA.

CELDA DE REMONTE de cables, modelo CGMCOSMOS-RC.
Vn=24KV. Incluye indicador presencia de tension

CELDA DE PROTECCION GENERAL con interruptor automatico CGMCOSMOS-V, aislamiento integral en SF6, Vn=24kV, In=400A / Icc=16kA. equipada
con: interruptor automatico de corte en vacio (cat. E2 s/IEC 62271- 100), con mando motor. Seccionador de tres posiciones (cat. E2 s/IEC 62271-102),
conexion-seccionamiento-puesta a tierra, con mando manual. Incluye: Relé de proteccién digital multifuncién comunicable ekorRPS-DD para la medida de
tension del lado cliente con indicador presencia tension, tres transformadores de tension y Sensores de intensidad.

Linea Subterranea
RZH1 20L 12/20kV AL 3x150mm?
L=1.038 m

CELDA DE MEDIDA modelo CGMCOSMOS-M. Vn=24kV In=400A / cc=16KA. Incluye interconexién de potencia con celdas contiguas y 3 transformadores
de tension de triple secundario y 3 transformadores de intensidad (verificados).

CELDA DE LINEA. Una celda de linea de corte y aislamiento integral con interruptor-seccionador de 3 posiciones (onexién-seccionamiento-puesta a tierra) y
mando manual.

CELDA DE PROTECCION MEDIANTE INTERRUPTOR AUTOMATICO CGMCOSMOS-V, mando manual, equipada con contactos auxiliares del
seccionador e interruptor, asi como de bobina de apertura.

ORORONO

SENSORES DE TENSION capacitivos ekorEVTc instalados en barras en el interior de un armario de control.

DE CABLES".
Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
Inclinacién : +55°; Azimut 0°

Modulo y potencia:
Cantidad:
Instalacion:

Pitch:

Inversor:

Cantidad inversores:
Strings:

Municipio:

Provincia:

Pais:

TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
8820

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

55m.

SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX

16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
294 strings x 30 médulos

Valdemoro
Madrid
Espana

Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89

Centro Geometrico:

X: 443069.62
Y: 4445332.65
H: 30

Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF

PROYECTO:

PF VINA FLORES

CLIENTE:
ALTAIME
INVESTMENTS SL

TITULO:

UNIFILAR MT

N° PLANO
1325-EL

HOJA:
1DE1

PAPEL:

TAMANO ORIGINAL *

TAMANO TIPO "A-3"

"420 X 297"

ESCALA:

S/E

DIBUJADO POR:
APROBADO POR:

NOTA:

En el CPMC se incluye:

o Armario de resistencias de carga para cargar el secundario de medida de facturacion del transformador de tension como
minimo al 50 % de su potencia nominal

o Armario Contadores segun normativa de UFD.

REV. DESCRIPCION

FECHA INIC.

00 | Disefio Inicial

08.02.2023 | A.CM.

FIRMADO POR:

D. Antonio Moreno Sanchg
Colegiado ne 1.327

Colegio Oficial de Gry
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VISTA FRONTAL

NOTAS:

—] 39,90 m

— e  Todos los cables situados bajo los médulos
deberan estar protegidos del contacto
involuntario con el personal/vehiculos de
mantenimiento que pasen por alli, colocando el
B cableado de strings debidamente conducido y
fijado mediante bridas de poliamida resistentes

VISTA PLANTA awv

. A fin de prevenir la induccién de rayos, el
cableado debe realizarse en zig-zag evitando
todo lo posible los bucles. Se debe tener
cuidado de minimizar la exposicion directa a la
luz solar cuando los cables pasan entre los
modulos.

e  Se debe implementar un sistema de etiquetado
v de identificacion/numeracion/codificacion para
C la identificacién Unica de todos los cables. Las
etiquetas deben ser permanentes, resistentes
ala intemperie y a los rayos UV.

| 39,90 m

SEGUIDOR MONOFILA 1VX30
NUMERO DE MODULOS POR ESTRUCTURA : 30 UDS.

LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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D
VISTA ALZADD Potencia DC: 5733,00 kWp
Potencia AC: 4930,00 kW@40°
S‘ 1/5 Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
— Cantidad: 8820
o) Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje
5)8 1Vx45 (88 Uds.)
Seguidor solar bifila de un eje
\ 1Vx30 (15 Uds.)
\\ Pitch: 55m.
\
\\ Inversor: SUNGROW SG350HX
W™ \ E SUNGROW SG250HX
ogb \ Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
v ' Strings: 294 strings x 30 modulos
I
\‘J’ [ [ON Municipio: Valdemoro
T~ Provincia: Madrid
Pais: Espafia
e ° ° P Sistema de Coordenadas: UTM/ETRS89
L [®) ,‘ Centro Geometrico: X: 443069.62
7 ‘ 1303 Y: 444533265
! 35 H 30
1 Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
CARACTERISTICAS MODULO FOTOVOLTAICO: SROYECTO. CLENTE.
Fabricante TRINA SOLAR - ALTAIME
PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
Modelo TSM-DEG21C.20
TITULO:
Potencia maxima 650 Wp
< Tensién en Pmax 377V ESTRUCTURA SOPORTE
«
<3 -
b ; r Q Corriente en Pmax 17.27 A N° PLANO HOUA:
Tension en circuito abierto 455V | 1510-ME 1DE 2
Corriente de Cortocircuito | 18.35A PAPEL: ESCALA:
Eficiencia del médulo 20.9 % TAMANO ORIGINAL ™420 X 297"
TAMANO TIPO "A-3" S/E
*Standard test conditions (STC): 1000 W/m2, AM1.5, 25°C G }
A4 A3 A2 A1 A0
DIBUJADO POR:
Nota* APROBADO POR:
Longitudes estandar de alturas de postes NOTA_S: S . REV. DESCRIPCION FECHA INIC
55 Grados Se etiquetara el inicio y final de cada string. 00 | Diserio Inicial 08.02.2023 | ACM.
13 La forma de denominar las instalaciones es:
o m Ix-Cyy-Szz donde x es el numero del inversor, yy es la caja de nivel y zz el nimero de la serie o string.
1.5m Se utilizaran los conectores que empleen los mddulos o compatibles. [
1.7m Para evitar inducciones de rayos, el excedente de cable se recogera en zig-zag, evitandose los bucles.
2m El cableado en circuitos exteriores de interconexion de mddulos, serdn aptos para intemperie y resistentes a la accion del sol.
2.5m
2.8 m === Cable Solar 1500 Vdc +
3m mmm— Cable Solar 1500 Vdc - FIRMADO POR:

D. Antonio Moreno Sanchy
Colegiado ne 1.327

*Cualquier cambio en las longitudes de la tabla, debe Colego Oficl de G
ser estudiado y aprobado para un proyecto especifico.
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813635107
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VISTA FRONTAL

= NOTAS:

e Todos los cables situados bajo los médulos
deberan estar protegidos del contacto
involuntario con el personal/vehiculos de
mantenimiento que pasen por alli, colocando el

60.46 m B cableado de strings debidamente conducido y

2 | fijado mediante bridas de poliamida resistentes
auv

. A fin de prevenir la induccién de rayos, el

cableado debe realizarse en zig-zag evitando
VISTA PLANTA | todo lo posible los bucles. Se debe tener
- cuidado de minimizar la exposicion directa a la
luz solar cuando los cables pasan entre los
modulos.

e  Se debe implementar un sistema de etiquetado

de identificacion/numeracion/codificacion para
C la identificacién Unica de todos los cables. Las
etiquetas deben ser permanentes, resistentes
ala intemperie y a los rayos UV.

60,46 m

SEGUIDOR MONOFILA 1VX45
NUMERO DE MODULOS POR ESTRUCTURA : 45 UDS. D

Potencia DC: 5733,00 kWp
VISTA ALZADO Potencia AC: 4930,00 kW@40°
S‘ 1/5 Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
— Cantidad: 8820
Instalacion: Seguidor solar bifila de un eje

1Vx45 (88 Uds.)

Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)

LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO
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Pitch: 55m.
Inversor: SUNGROW SG350HX
E SUNGROW SG250HX
= Cantidad inversores: 16 (14x320 kVA/2x225 kVA)
Strings: 294 strings x 30 moédulos
Municipio: Valdemoro
Provincia: Madrid
35 Pais: Espafia
Sistema de Coordenadas: ~ UTM/ETRS89
[ Centro Geometrico: X:  443069.62
CARACTERISTICAS MODULO FOTOVOLTAICO: Yo 4445332.65
N H: 30
Fabricante TRINA SOLAR Parcela (Centro Geom.):  28161A018001550000WF
Modelo TSM-DEG21C.20
Potencia maxima 650 Wp F PROYECTO: CLIENTE:
Tonsion en P ) _ ALTAIME
g ension en Pmax 37.7V PF VINA FLORES
I Corriente en Pmax 17.27 A INVESTMENTS SL
Tensién en circuito abierto 455V TITULO:
Corriente de Cortocircuito 18.35A ESTRUCTURA SOPORTE
Eficiencia del médulo 20.9 %
*Standard test conditions (STC): 1000 W/m2, AM1.5, 25°C | N° PLANO HOJA:
1510-ME 2DE?2
Nota* PAPEL: ESCALA:
TAMANO ORIGINAL 420 X 297"
Longitudes estandar de alturas de postes NOTAS: TAMANO TIPO "A-3"
Se etiquetard el inicio y final de cada string. S/E
55 Grados " " Ny |
La forma de denominar las instalaciones es: G 1
1.3m Ix-Cyy-Szz donde x es el nimero del inversor, yy es la caja de nivel y zz el nimero de la serie o string. Ad A3 A2 A1 A0
1.5m Se utilizardn los conectores que empleen los mddulos o compatibles.
1.7m Para evitar inducciones de rayos, el excedente de cable se recogera en zig-zag, evitandose los bucles. DIBUJADO POR:
2m El cableado en circuitos exteriores de interconexion de médulos, seran aptos para intemperie y resistentes a la accién del sol. APROBADO POR:
25m .
2.8m ' Cable Solar 1500 Vdc + REV. DESCRIPCION FECHA INIC
3m = Cable Solar 1500 Vdc - @
00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | ACM.
*Cualquier cambio en las longitudes de la tabla, debe |
ser estudiado y aprobado para un proyecto especifico.
FIRMADO POR:
H

D. Antonio Moreno Sancl
Colegiado ne 1.327
Colegio Oficial de G
Técnicos Industrial

RENERIX SOLAR, SL
813635107
Malagén, 10 13005 Ciudad Real
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PARA LOS FINES DEL PRESENTE DOCUMENTO. QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDO MODIFICAR, EXPLOTAR, REPRODUCIR, COMUNICAR A TERCEROS O
DISTRIBUIR TODO O PARTE DEL CONTENIDO DE ESTE DOCUMENTO SIN EL CONSENTIMIENTO EXPRESO Y POR ESCRITO DE RENERIX SOLAR, SL. EN
NINGUN CASO LA FALTA DE RESPUESTA A LA CORRESPONDIENTE SOLICITUD, PODRA ENTENDERSE COMO UNA PRESUNTA AUTORIZACION PARA SU USO

LA INFORMACION PROPORCIONADA EN ESTE DOCUMENTO ES CONFIDENCIAL Y DE USO RESTRINGIDO, Y PUEDE UTILIZARSE UNICA Y EXCLUSIVAMENTE
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nexe rix
Solar
A
A ANEMOMETRO
SENSOR TEMPERATURA Estacion Meteorolégica Completa ’
I i
AMBIENTE . P
o
(&]
I9)
g MULTIPARAMETRICO IEC 60364 /EC 60216 / IEC 62548 / IEC 60529 / IEC 6164311
RATED VOLTAGES C
~TENSIONES ASIGNADAS 230 YAC
~BEMESSUNGSSPANNUNGEN
RATED CURRENT
~INTENSDAD ASIGNADA 16A
UBICADO EN ESTRUCTURA N
< WRING DIAGRAM N
SOPORTE DE LOS PANELES PIRANOMETRO ~ESOVEMA DE CONEXIONADO Ws0100-18/01468/01
e HORIZONTAL SHATRLM-He
NUMERQ UNIDADES (
SENSOR / 5
TEMPERATURA \V | Potencia DC: 5733,00 kWp
PANEL \ Potencia AC: 4930,00 kW@40°
O Inclinacion : +55° ; Azimut 0°
Modulo y potencia: TRINA TSM-DEG21C.20 650Wp
=PIl= Cantidad: 8820
Sensor PT MET Inas?alla(a:ién: Seguidor solar bifila de un eje
. N 1Vx45 (88 Uds.)
PI RANOM ETRO INCLI NADO Seguidor solar bifila de un eje
1Vx30 (15 Uds.)
Pitch: 55m.
Inversor: SUNGROW SG350HX
SUNGROW SG250HX
SENSOR CELULAS CALIBRADAS E Cantidad inversores: 16 (14x320 KVA/2x225 kVA)
TEMPERATURA Strings: 294 strings x 30 modulos
=] Municipio: Vald
PANEL S PANEL o
Pais: Espari
O @ FOTOVOLTAICO SZtsema de Coordenadas: U?I'pMa/nEaTRSSQ
Centro Geometrico: X: 443069.62
Sensor—PT—MET Y:  4445332.65
H: 30
\ Parcela (Centro Geom.): 28161A018001550000WF
E PROYECTO: CLIENTE:
- ALTAIME
N. PF VINA FLORES INVESTMENTS SL
Py TITULO:
ARMARIO DE DETALLE ESTACION METEOROLOGICA
CONEXIONES N° PLANO HOJA:
- P 1610-1S 1 DE 1
I ‘ s PAPEL: ESCALA:
17 “ TAMARIO ORIGINAL "420 X 297"
g +hle . TAMARIO TIPO "A-3" S/E
i, G
DIBUJADO POR:
800 - APROBADO POR:
N a< —= a< REV. DESCRIPCION FECHA INIC.
J‘ ‘ LR B fr e 00 | Disefio Inicial 08.02.2023 | A.CM
i ) ] v i ) . ] e et s
> m:‘ﬁ% oA = 5
\ n " FIRMA?O POR: - .”' el
Sk Y o Renerix
Técnicos Industrialegdd¥udad SOEE{[‘
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ALTAIME INVESTMENTS SL

PLIEGO DE CONDICIONES
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PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED
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Valdemoro (Madrid)

FEBRERO 2023

PROMOTOR: ALTAIME INVESTMENTS SL

Av. de Bruselas, 31, 28108 Alcobendas, Madrid
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Version Nombre Fecha Realizado Revisado Aprobado

00 Emisién inicial 08/02/2022 A.C.M. D.C.C. A.M.S.
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ALTAIME INVESTMENTS SL
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VERSION : 00
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1 PLIEGO DE CONDICIONES

1.1 PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

El presente Pliego de Condiciones tiene por objeto definir al Contratista el alcance del trabajo
y la ejecucién cualitativa del mismo.

El trabajo eléctrico consistird en la instalacidn eléctrica completa para fuerza, suministro,
acometida, alumbrado y tierra.

El alcance del trabajo del Contratista incluye el disefio y preparacion de todos los planos,
diagramas, especificaciones, lista de material y requisitos para la adquisicion e instalacién del
trabajo.

1.2 REGLAMENTOS Y NORMAS

Todas las unidades de obra se ejecutardn cumpliendo las prescripciones indicadas en los
Reglamentos de Seguridad y Normas Técnicas de obligado cumplimiento para este tipo de
instalaciones, tanto de ambito nacional, autondmico como municipal, asi como todas las
otras que se establezcan en la Memoria Descriptiva del mismo.

Se adaptaran, ademas, a las presentes condiciones particulares que complementaran las
indicadas por los Reglamentos y Normas citadas.

1.3 MATERIALES

Todos los materiales empleados seran de primera calidad. Cumpliran las especificaciones y
tendran las caracteristicas indicadas en el proyecto y en las normas técnicas generales, y
ademas en las de la Compaiiia Distribuidora de Energia, para este tipo de materiales.

Toda especificacidn o caracteristica de materiales que figuren en uno solo de los documentos
del Proyecto, aun sin figurar en los otros es igualmente obligatoria.

En caso de existir contradiccion u omisidn en los documentos del proyecto, el Contratista
obtendra la obligacién de ponerlo de manifiesto al Técnico Director de la obra, quien decidira
sobre el particular. En ningln caso podrd suplir la falta directamente, sin la autorizacién
expresa.

Una vez adjudicada la obra definitivamente y antes de iniciarse esta, el Contratista presentara
al Técnico Director los catalogos, cartas muestra, certificados de garantia o de homologacién
de los materiales que vayan a emplearse. No podra utilizarse materiales que no hayan sido
aceptados por el Técnico Director.
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1.4 EJECUCION DE LAS OBRAS

COMIENZO:

El contratista dard comienzo la obra en el plazo que figure en el contrato establecido con la
Propiedad, o en su defecto a los quince dias de la adjudicacion definitiva o de la firma del
contrato.

El Contratista esta obligado a notificar por escrito o personalmente en forma directa al
Técnico Director la fecha de comienzo de los trabajos.

PLAZO DE EJECUCION:

La obra se ejecutara en el plazo que se estipule en el contrato suscrito con la Propiedad o en
su defecto en el que figure en las condiciones de este pliego.

Cuando el Contratista, de acuerdo, con alguno de los extremos contenidos en el presente
Pliego de Condiciones, o bien en el contrato establecido con la Propiedad, solicite una
inspeccidn para poder realizar alglin trabajo ulterior que esté condicionado por la misma,
vendra obligado a tener preparada para dicha inspeccién, una cantidad de obra que
corresponda a un ritmo normal de trabajo.

Cuando el ritmo de trabajo establecido por el Contratista, no sea el normal, o bien a peticién
de una de las partes, se podra convenir una programacion de inspecciones obligatorias de
acuerdo con el plan de obra.

LIBRO DE ORDENES:

El Contratista dispondra en la obra de un Libro de Ordenes en el que se escribiran las que el
Técnico Director estime darle a través del encargado o persona responsable, sin perjuicio de
las que le dé por oficio cuando lo crea necesario y que tendra la obligacion de firmar el
enterado.

1.5 INTERPRETACION Y DESARROLLO DEL PROYECTO

La interpretacion técnica de los documentos del Proyecto, corresponde al Técnico Director.
El Contratista estd obligado a someter a éste cualquier duda, aclaracién o contradiccidén que
surja durante la ejecucién de la obra por causa del Proyecto, o circunstancias ajenas, siempre
con la suficiente antelacidn en funcidn de la importancia del asunto.

El contratista se hace responsable de cualquier error de la ejecucidn motivado por la omision
de ésta obligacion y consecuentemente deberd rehacer a su costa los trabajos que
correspondan a la correcta interpretacion del Proyecto.
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El Contratista esta obligado a realizar todo cuanto sea necesario para la buena ejecucion de
la obra, aun cuando no se halle explicitamente expresado en el pliego de condiciones o en
los documentos del proyecto.

El contratista notificara por escrito o personalmente en forma directa al Técnico Director y
con suficiente antelacion las fechas en que quedaran preparadas para inspeccidn, cada una
de las partes de obra para las que se ha indicado la necesidad o conveniencia de la misma o
para aquellas que, total o parcialmente deban posteriormente quedar ocultas. De las
unidades de obra que deben quedar ocultas, se tomaran antes de ello, los datos precisos
para su medicidn, a los efectos de liquidacién y que sean suscritos por el Técnico Director de
hallarlos correctos. De no cumplirse este requisito, la liquidacién se realizara sobre la base
de los datos o criterios de medicién aportados por éste.

1.6 OBRAS COMPLEMENTARIAS

El contratista tiene la obligaciéon de realizar todas las obras complementarias que sean
indispensables para ejecutar cualquiera de las unidades de obra especificadas en cualquiera
de los documentos del Proyecto, aunque en él, no figuren explicitamente mencionadas
dichas obras complementarias. Todo ello sin variacién del importe contratado.

1.7 MODIFICACIONES

El contratista estd obligado a realizar las obras que se le encarguen resultantes de
modificaciones del proyecto, tanto en aumento como disminucién o simplemente variacion,
siempre y cuando el importe de las mismas no altere en mas o menos de un 25% del valor
contratado.

La valoracion de las mismas se harda de acuerdo, con los valores establecidos en el
presupuesto entregado por el Contratista y que ha sido tomado como base del contrato. El
Técnico Director de obra estd facultado para introducir las modificaciones de acuerdo con su
criterio, en cualquier unidad de obra, durante la construccion, siempre que cumplan las
condiciones técnicas referidas en el proyecto y de modo que ello no varie el importe total de
la obra.

1.8 OBRA DEFECTUOSA

Cuando el Contratista halle cualquier unidad de obra que no se ajuste a lo especificado en el
proyecto o en este Pliego de Condiciones, el Técnico Director podra aceptarlo o rechazarlo;
en el primer caso, este fijara el precio que crea justo con arreglo a las diferencias que hubiera,
estando obligado el Contratista a aceptar dicha valoracion, en el otro caso, se reconstruird a
expensas del Contratista la parte mal ejecutada sin que ello sea motivo de reclamacién
econdmica o de ampliacién del plazo de ejecucidn.
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1.9 MEDIOS AUXILIARES

Serdn de cuenta del Contratista todos los medios y maquinas auxiliares que sean precisas
para la ejecucion de la obra. En el uso de los mismos estara obligado a hacer cumplir todos
los Reglamentos de Seguridad en el trabajo vigente y a utilizar los medios de proteccidn a sus
operarios.

1.10 CONSERVACION DE LAS OBRAS

Es obligacién del Contratista la conservacion en perfecto estado de las unidades de obra
realizadas hasta la fecha de la recepcion definitiva por la Propiedad, y corren a su cargo los
gastos derivados de ello.

1.11 RECEPCION DE LAS OBRAS

RECEPCION PROVISIONAL:

Una vez terminadas las obras, tendra lugar la recepcién provisional y para ello se practicara
en ellas un detenido reconocimiento por el Técnico Director y la Propiedad en presencia del
Contratista, levantando acta y empezando a correr desde ese dia el plazo de garantia si se
hallan en estado de ser admitida.

De no ser admitida se hard constar en el acta y se dardn instrucciones al Contratista para
subsanar los defectos observados, fijandose un plazo para ello, expirando el cual se
procederd a un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional.

PLAZO DE GARANTIA:

El plazo de garantia serd como minimo de un afio, contado desde la fecha de la recepcién
provisional, o bien el que se establezca en el contrato también contado desde la misma fecha.
Durante este periodo queda a cargo del Contratista la conservacién de las obras y arreglo de
los desperfectos causados por asiento de las mismas o por mala construccion.

RECEPCION DEFINITIVA:
Se realizard después de transcurrido el plazo de garantia de igual forma que la provisional. A
partir de esta fecha cesara la obligacién del Contratista de conservar y reparar a su cargo las

obras si bien subsistiran las responsabilidades que pudiera tener por defectos ocultos y
deficiencias de causa dudosa.

1.12 CONTRATACION DE LAS EMPRESAS
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Modo de contratacién: El conjunto de las instalaciones las realizara la empresa escogida por
seleccion del mejor presupuesto.

Seleccién: La empresa escogida serd anunciada la semana siguiente a la conclusién del plazo
de entrega. Dicha empresa serd escogida de mutuo acuerdo entre el propietario y el director
de la obra, sin posible reclamacion por parte de las otras empresas concursantes.

1.13 FIANZA

En el contrato se establecerd la fianza que el contratista deberd depositar en garantia del
cumplimiento del mismo, o, se convendra una retencion sobre los pagos realizados a cuenta
de obra ejecutada.

De no estipularse la fianza en el contrato se entiende que se adopta como garantia una
retencion del 5% sobre los pagos a cuenta citados.

En el caso de que el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos para ultimar la
obra en las condiciones contratadas, o a atender la garantia, la Propiedad podra ordenar
ejecutarlas a un tercero, abonando su importe con cargo a la retencidn o fianza, sin perjuicio
de las acciones legales a que tenga derecho la Propiedad si el importe de la fianza no bastase.

La fianza retenida se abonara al Contratista en un plazo no superior a treinta dias una vez
firmada el acta de recepcién definitiva de la obra.
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2 CONDICIONES ECONOMICAS

2.1 ABONO DE LA OBRA

En el contrato se debera fijar detalladamente la forma y plazos que se abonaran las obras.
Las liquidaciones parciales que puedan establecerse tendran caracter de documentos
provisionales a buena cuenta, sujetos a las certificaciones que resulten de la

liguidacidn final. No suponiendo, dichas liquidaciones, aprobacidn ni recepcién de las obras
que comprenden.

Terminadas las obras se procederd a la liquidacidn final que se efectuara de acuerdo con los
criterios establecidos en el contrato.

2.2 PRECIOS

El contratista presentard, al formalizarse el contrato, relacién de los precios de las unidades
de obra que integran el proyecto, los cuales de ser aceptados tendran valor contractual y se
aplicaran a las posibles variaciones que pueda haber.

Estos precios unitarios, se entiende que comprenden la ejecucion total de la unidad de obra,
incluyendo todos los trabajos aun los complementarios y los materiales asi como la parte
proporcional de imposicidn fiscal, las cargas laborales y otros gastos repercutibles.

En caso de tener que realizarse unidades de obra no previstas en el proyecto, se fijara su
precio entre el Técnico Director y el Contratista antes de iniciar la obra y se presentara a la
propiedad para su aceptacion o no.

2.3 REVISION DE PRECIOS

En el contrato se establecera si el contratista tiene derecho a revisién de precios y la formula
a aplicar para calcularla. En defecto de esta ultima, se aplicara a juicio del Técnico Director
alguno de los criterios oficiales aceptados.

2.4 PENALIZACIONES

Por retraso en los plazos de entrega de las obras, se podrdn establecer tablas de penalizacidn
cuyas cuantias y demoras se fijaran en el contrato.

2.5 CONTRATO

El contrato se formalizard mediante documento privado, que podrd elevarse a escritura
publica a peticion de cualquiera de las partes. Comprendera la adquisicién de todos los
materiales, transporte, mano de obra, medios auxiliares para la ejecucién de la obra
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proyectada en el plazo estipulado, asi como la reconstruccion de las unidades defectuosas,
la realizacién de las obras complementarias y las derivadas de las modificaciones que se
introduzcan durante la ejecucion, éstas Ultimas en los términos previstos.

La totalidad de los documentos que componen el Proyecto Técnico de la obra seran
incorporados al contrato y tanto el contratista como la Propiedad deberan firmarlos en
testimonio de que los conocen y aceptan.

2.6 RESPONSABILIDADES

El Contratista es el responsable de la ejecucion de las obras en las condiciones establecidas
en el proyecto y en el contrato. Como consecuencia de ello vendra obligado a la demolicién
de lo mal ejecutado y a su reconstruccién correctamente sin que sirva de excusa el que el
Técnico Director haya examinado y reconocido las obras.

El contratista es el Unico responsable de todas las contravenciones que él o su personal
cometan durante la ejecucidon de las obras u operaciones relacionadas con las mismas.
También es responsable de los accidentes o dafios que por errores, inexperiencia o empleo
de métodos inadecuados se produzcan a la propiedad a los vecinos o terceros en general.
El Contratista es el Unico responsable del incumplimiento de las disposiciones vigentes en la
materia laboral respecto de su personal y por tanto los accidentes que puedan sobrevenir y
de los derechos que puedan derivarse de ellos.

2.7 RESCISION DE CONTRATO
Se consideraran causas suficientes para la rescision del contrato las siguientes:
Primero: Muerte o incapacitacion del Contratista.

Segunda: La quiebra del contratista.

Tercera: Modificacién del proyecto cuando produzca alteracion en mas o menos 25% del
valor contratado.

Cuarta: Modificacién de las unidades de obra en numero superior al 40% del original.

Quinta: La no iniciacién de las obras en el plazo estipulado cuando sea por causas ajenas a la
Propiedad.

Sexta: La suspension de las obras ya iniciadas siempre que el plazo de suspensién sea mayor
de seis meses.

Séptima: Incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique mala fe.
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Octava: Terminacion del plazo de ejecucidn de la obra sin haberse llegado a completar ésta.

Décima: Actuacion de mala fe en la ejecucién de los trabajos.

Decimoprimero: Destajar o subcontratar la totalidad o parte de la obra a terceros sin la

autorizacion del Técnico Director y la Propiedad.

2.8 LIQUIDACION EN CASO DE RESCISION DEL CONTRATO

Siempre que se rescinda el Contrato por causas anteriores o bien por acuerdo de ambas
partes, se abonara al Contratista las unidades de obra ejecutadas y los materiales acopiados

a pie de obra y que rednan las condiciones y sean necesarios para la misma.

Cuando se rescinda el contrato llevara implicito la retencién de la fianza para obtener los
posibles gastos de conservacién del periodo de garantia y los derivados del mantenimiento

hasta la fecha de nueva adjudicacién.
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3 CONDICIONES FACULTATIVAS

3.1 NORMAS A SEGUIR

El disefio de la instalacién eléctrica estara de acuerdo con las exigencias o recomendaciones
expuestas en la Ultima edicién de los siguientes cédigos:

1.- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension e Instrucciones Complementarias.

2.- Normas UNE.

3.- Publicaciones del Comité Electrotécnico Internacional (CEl).

4.- Plan nacional y Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo.

5.- Normas de la Compaiiia Suministradora.

6.- Lo indicado en este pliego de condiciones con preferencia a todos los cédigos y normas.
7.- Plan general y ordenanza general de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

8.- Resto de normativa indicada en la Memoria.

3.2 PERSONAL

El encargado recibira, cumplira y transmitira las instrucciones y érdenes del Técnico Director
de la obra.

El Contratista tendrd en la obra, el nimero y clase de operarios que haga falta para el
volumen y naturaleza de los trabajos que se realicen, los cuales seran de reconocida aptitud
y experimentados en el oficio. El Contratista estard obligado a separar de la obra, a aquel
personal que a juicio del Técnico Director no cumpla con sus obligaciones, realice el trabajo
defectuosamente, bien por falta de conocimientos o por obrar de mala fe.
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4 CONDICIONES TECNICAS

Este pliego de Condiciones Técnicas Generales alcanza el conjunto de caracteristicas que
deberan cumplir los materiales utilizados en la construccién, asi como las técnicas de
colocacién en obra y las que deberan regir en la ejecucidn de cualquier tipo de instalacién y
de obras necesarias y dependientes. Para cualquier tipo de especificacidn, no incluida en este
Pliego, se tendrd en cuenta lo que indique la normativa vigente.

4.1 OBRACIVIL

Materiales basicos

Todos los materiales basicos que se utilizardn durante la ejecucién de las obras, seran de
primera calidad y cumpliradn las especificaciones que se exigen en las Normes y Reglamentos
de la legislacion vigente.

4.2 RECOGIDAY LIMPIEZA DE LA ZONA
Definicion:

Se define como la limpieza y retirada de material de la zona, el trabajo consiste en extraer y
retirar, de las zonas designadas, todos los materiales, objetos, o cualquier otro material no
deseable para poder empezar la ejecucion de la obra y al finalizarla.

Todo esto se realizara de acuerdo con las especificaciones y con los datos que, sobre el
particular, incluyen los correspondientes documentos del Proyecto.

Ejecucidn de las obras:

Los trabajos se realizaran de forma que produzcan la menor molestia posible a los ocupantes
de las zonas proximas a las obras.

Los materiales no combustibles serdn retirados por el Contratista de la manera y en los
lugares que se establezca el facultativo encargado de las obras.

4.3 EQUIPOS ELECTRICOS

Generalidades

El contratista sera el responsable del suministro de los equipos, elementos eléctricos. La
minima proteccién serd IP54, segun DIN 40050, garantizdndose una proteccién contra
depdsitos nocivos de polvo y salpicaduras de agua; garantia de proteccion contra
derivaciones.
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Se preverdn prensaestopas de aireacidn en las partes inferiores de los armarios. En los
armarios grandes, en la parte inferior y superior, para garantizar mejor la circulacién del aire.

Asi mismo no se dejara subir la temperatura en la zona de los cuadros eléctricos y de
instrumentacion por encima de los 352C por lo que el contratista debera estudiar dicha
condicién y los medios indicados en el proyecto, ventilacién forzada y termostato ambiental,
para que si no los considera suficiente prevea acondicionamiento de aire por refrigeracion,
integrada en los cuadros o ambiental para la zona donde estan situados.

Asi pues, todos los armarios incorporaran ademds como elementos auxiliares propios, los
siguientes accesorios:

Ventilacion forzada e independiente del exterior. Resistencia de calentamiento.
Refrigeracion, en caso de que se requiera.

Dispositivo quimico-pasivo de absorcidn de la humedad. lluminacién interior.

Seguridad de intrusismo y vandalismo. Accesibilidad a todos sus médulos y elementos.

Se tendran en cuenta las condiciones ambientales de uso. Por ello, se aplicard la clasificacidn
721-2 de polvo, arena, niebla salina, viento, etc. segin norma IEC 721.

Para determinar los dispositivos de proteccién en cada punto de la instalacion se deberd
calcular y conocer:

La intensidad de empleo en funcién del coste. Fin, simultaneidad, utilizacién y factores de
aplicacion previstos e imprevistos. De éste Ultimo se fijard un factor, y éste se expresara en
la oferta.

La intensidad del cortocircuito.
El poder de corte del dispositivo de proteccidn, que debera ser mayor que la ICC (intensidad
de cortocircuito) del punto en el cual estd instalado.

La coordinacidn del dispositivo de proteccién con el aparellaje situado aguas
abajo.

La selectividad a considerar en cada caso, con otros dispositivos de proteccion situados aguas
arriba.

Se determinara la seccidn de fases y la seccién de neutro en funcidn de protegerlos contra
sobrecargas, verificdndose:

La intensidad que pueda soportar la instalacidn serd mayor que la intensidad de empleo,
previamente calculada.
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La caida de tensidn en el punto mas desfavorable de la instalacion serd inferior a la caida de
tension permitida, considerados los casos mds desfavorables, como por ejemplo tener todos
los equipos en marcha con las condiciones ambientales extremas.

Las secciones de los cables de alimentacién general y particular tendran en cuenta los
consumos de las futuras ampliaciones.

Se verificard la relacion de seguridad (Vc / VL), tension de contacto menor o igual a la tension
limite permitida segun los locales ITCBT24, proteccion contra contactos directos e indirectos.

La proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos se hara, preferentemente, con
interruptores automaticos de alto poder de cortocircuito, con un poder de corte aproximado
de 50 kA, y tiempo de corte inferior a 10 ms. Cuando se prevean intensidades de cortocircuito
superiores a las 50 kA, se colocaran limitadores de poder de corte mayor que 100 kA y tiempo
de corte inferior a 5 ms.

Asi mismo poseeran bloques de contactos auxiliares que discriminen y sefialicen el disparo
por cortocircuito, del térmico, asi como posiciones del mando manual.

Idéntica posibilidad de rearme a distancia tendran los detectores de defecto a

tierra.

Las curvas de disparo magnético de los disyuntores, L-V-D, se adaptaran a las distintas
protecciones de los receptores.

Cuando se empleen fusibles como limitadores de corriente, éstos se adaptaran a las distintas
clases de receptores, empleandose para ello los mas adecuados, ya sean aM, gF, gL o gT,
segun la norma UNE 21-103.

Todos los relés auxiliares seran del tipo enchufable en base tipo undecal, de tres contactos
inversores, equipados con contactos de potencia, (10 A para carga resistiva, cos. fi=1),
aprobados por UL.

La proteccién contra choque eléctrico sera prevista, y se cumplird con las normas UNE 20383
y ITCBT24.

La determinacién de la corriente admisible en las canalizaciones y su emplazamiento ser3,
como minimo, segun lo establecido en ITCBTO06. La corriente de las canalizaciones sera 1,5
veces la corriente admisible.

Las caidas de tensidn maximas autorizadas seran segun ITCBT19, siendo el maximo, en el
punto mas desfavorable, del 3% en iluminacién y del 5% en fuerza. Esta caida de tensidn se
calculard considerando alimentados todos los aparatos de utilizacion susceptibles de
funcionar simultdaneamente, en las condiciones atmosféricas mas desfavorables.
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Los conductores eléctricos usardn los colores distintivos segin normas UNE, y serdn
etiquetados y numerados para facilitar su facil localizacidén e interpretacion en los planos y
en la instalacidn. El sistema de instalacién sera segun la instruccion ITCBT20 y otras por
interiores y receptores, teniendo en cuenta las caracteristicas especiales de los locales y tipo
de industria.

El contratista debe detallar en su oferta todos los elementos y equipos eléctricos ofrecidos,
indicando nombre de fabricante.

Ademas de las especificaciones requeridas y ofrecidas, se debe incluir en la oferta:

a) Memorando de calculos de carga, de iluminacidn, de tierra,
protecciones y otros que ayuden a clasificar La calidad de las
instalaciones ofertadas.

b) Disefios preliminares y planos de los sistemas ofertados. En planos
se empleard simbologia normalizada S/UNE 20.004 Se tendera a
homogeneizar el tipo de esquema, numeracién de borneros de salida
y entrada y en general todos los elementos y medios posibles de
forma que facilite el mantenimiento de las instalaciones.

4.4 CABLES DE TENSION NOMINAL RV-K 0,6/1 KV

Los cables RV 0,6/1KV se regiran por las normas UNE 21.123-2.

Los conductores deberan estar constituidos segliin la norma UNE 21.022 y seran salvo que se
exprese lo contrario de cobre recocido. Las caracteristicas fisicas, mecdnicas y eléctricas del
material deberan satisfacer lo previsto en las normas UNE 21.011, asi como las normas sobre
la no propagacion de la llama: UNE-EN 50625-2-1, IEC 60332-1, NFC 32070- C2 y de no
propagacion del incendio UNE 50266-2-4,IEC 60332-3 Y IEEE 383.

Los aislamientos serdn de una mezcla de polietileno reticulado del tipo XLPE segln
designacién de la norma UNE 21.123.

Las cubiertas seran de una mezcla de PVC del tipo ST2 segln designacién de la misma norma.

Siempre que los elementos de la instalacién lo permitan se efectuaran las conexiones con
terminales de presion y fundas termorrectractiles. En cualquier caso, se retirard la envoltura
imprescindible para realizar el acoplamiento a terminales o bornas de conexion. No se
admitiran conexiones donde el conductor sobresalga de la borna o terminal.

Las derivaciones se realizaran siempre mediante bornas o kits. No se permitiran empalmes
realizados por torsidn de un conductor sobre todo.

PLIEGO DE CONDICIONES Pagina 17 I 54



n e X e r PLEIGO DE COND|CIONES REF. RENERIX: SPA-2023-01

ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION ALTAIME
HOLASIOLS INVESTMENTS SL
SO . GECHA FEBRERO 2023
Honiric PLANTA FOTOVOLTAlSA PARA CONEXION A RED CREACION :
Solar PF VINA FLORES A
VERSION : 00

Los cables se fijaran a los soportes mediante bridas, abrazaderas o collares de forma que no

se perjudique a las cubiertas de los mismos. La distancia entre dos puntos de fijacidon
consecutivos no excedera de 0,40 metros para conductores sin armar, y 0,75 metros para
conductores armados.

Cuando por las caracteristicas del tendido sea preciso instalarlos en linea curva, el radio de
curvatura sera como minimo el siguiente:

Diametro exterior < 25 mm 4 veces el diametro Diametro exterior 25 a 50 mm. 5 veces el
didmetro Didmetro exterior > 50 mm 6 veces el didmetro

Cuando en una bandeja o patinillo se agrupen varios cables, cada uno irad identificado
mediante un rétulo en que se exprese su cédigo de identificacidon que necesariamente debera
coincidir con el que aparezca en los documentos del Proyecto. El rétulo serd en letras y/o
numeros indelebles e ird en un tarjetero firmemente sujeto al cable, cada 3 metrosy en todas
las cajas de derivaciéon o empalme.

4.5 CONDUCTORES DE PROTECCION

Los conductores de proteccidn seran de cobre y presentardn el mismo aislamiento que los
conductores activos. Se instalaran por la misma canalizacion que éstos y su seccidn serd la
indicada en la instruccién ITC-BT-19.

4.6 IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES

Los conductores seran de cobre electrostatico, de conductividad 56 Ohm/mm2, con doble
capa de aislamiento, siendo su tensidén nominal de 1000 V para los conductores instalados en
canalizacion subterrdnea y por canaleta homologados segun las Normas UNE de la
instruccién ITC-BT-02.

Para la identificacion de los conductores se seguira lo dispuesto en la instruccién ITC- BT-19,
utilizandose los siguientes colores.

e Fases: negro, marrdn o gris.
e Neutro: azul claro.
e Conductor de proteccién: amarillo-verde (bicolor).

4.7 TUBOS Y CANALIZACIONES PROTECTORAS

Los tubos protectores cumpliran con la Instruccion ITC-BT-21.
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4.8 CAJAS DE EMPALME Y DERIVACION

Todos seran construidos de acuerdo con la norma UNE-EN 60.439.1, CEI 695.2, CEI 529 y CEl
144, Estaran construidos con chapa de acero de 10 mm de espesor como minimo, salvo que
se exprese lo contrario. El tratamiento a que se someterad la chapa sera el siguiente: limpieza,
preparacion y acabado. La limpieza incluird una fase inicial de lijado con lija de hierro y
estropajo de aluminio y una segunda fase de desecado de grasa mediante la aplicacién de
disolvente celuldsico a las superficies externas e internas.

La preparacién de la superficie incluird una primera fase de fosfatado con finalidad
anticorrosiva, una segunda fase de emplastecido para cubrir las irregularidades, arafiazos o
pequefias magulladuras de la chapa, una tercera fase de lijado para igualar la superficie
emplasticida y finalmente una cuarta fase de impregnacion con tres manos de cromato de
cinc.

El acabado incluird las operaciones de pintado y limpieza final.

El pintado constard de dos etapas, una de pintura intermedia y otra final, ambas con un
esmalte de secado al horno del color que estipule la Direccidn Técnica. Salvo que se exprese
lo contrario, el grado de proteccién sera IP 45,

Estaran cerrados por todas sus cargas excepto cuando se trate de grandes armarios apoyados
sobre bancada y los cables de entrada y salida acudan al cuadro a través de la misma. Seran
registrables mediante puerta.

4.9 CUADROS ELECTRICOS

En los cuadros eléctricos se incluirdn pulsadores frontales de marcha y parada, con
sefializacion del estado de cada aparato (funcionamiento y averia).

El concursante razonara el tipo elegido, indicando las siguientes caracteristicas:

Estructura de los cuadros, con dimensiones, materiales empleados (perfiles, chapas, etc.),
con sus secciones o espesores, proteccion antioxidante, pinturas, etc.

Compartimentos en que se dividen.

Elementos que se alojan en los cuadros (embarrados, aisladores, etc.), detallando los
mismos.

Interruptores automaticos.

Salida de cables, relés de proteccién, aparatos de medida y elementos auxiliares.
Protecciones que, como minimo, seran:
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Minima tension, en el interruptor general automatico.

Sobrecarga en cada receptor. Cortocircuitos en cada receptor.
Defecto a tierra, en cada receptor superior a 10 CV. En menores reagrupados en conjunto de
maximo 4 elementos. Estos elementos deben ser funcionalmente semejantes.

Se proyectardn y razonaran los enclavamientos en los cuadros, destinados a evitar falsas
maniobrasy para proteccién contra accidentes del personal, asi como en el sistema de puesta
a tierra del conjunto de las cabinas.

La distribucidn del cuadro serd de tal forma que la alimentacién sea la celda central y aambos
lados se vayan situando las celdas o salidas cuando sea necesario.

En las tapas frontales se incluird un sinéptico con el esquema unipolar plastificado
incluyendo los aparatos de indicacidon, marcha, proteccién y titulo de cada elemento con
letreros también plastificados.

Se indicardn los fabricantes de cada uno de los elementos que componen los cuadros y el
tipo de los mismos.

Caracteristicas:

Fabricante: A determinar por el contratista. Tensidn nominal de empleo: 380 V.
Tensién nominal de aislamiento: 750 V.

Tension de ensayo: 2.500 V durante 1 segundo.
Intensidades nominales en el embarrado horizontal: 500, 800, 1.000, 1.250, 2.500 amperios.
Resistencia a los esfuerzos electrodindmicos de cortocircuitos: 50 kA. Proteccidn contra

agentes exteriores: IP-54, segun IEC, UNE, UTE y DIN. Dimensiones: varias, con longitud
maxima de 2000 mm.

4.10 APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA
Proteccidon contra sobreintensidades
Todo circuito estara protegido contra los efectos de las sobreintensidades que puedan
presentarse en el mismo, para lo cual la interrupcidn de este circuito se realizard en un
tiempo conveniente o estara dimensionado para las sobreintensidades previsibles.

Las sobreintensidades pueden estar motivadas por:

e Sobrecargas debidas a los aparatos de utilizacion o defectos de
aislamiento de gran impedancia.
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e Cortocircuitos.

Excepto los conductores de proteccién, todos los conductores que forman parte de un
circuito, incluyendo el conductor neutro o compensador, estardn protegidos contra los
efectos de las sobreintensidades.

Proteccién contra sobrecargas

El limite de intensidad de corriente admisible en un conductor ha de quedar en todo caso
garantizada por el dispositivo de proteccion utilizado.

Para la proteccién del conductor neutro o compensador se tendra en cuenta:

e Cuando el conductor neutro o compensador del circuito tenga una
seccidn inferior a los conductores de fase o polares, y pueda preverse
en él sobrecargas que no hagan actuar los dispositivos de proteccién
destinados exclusivamente a aquellos, se colocara un dispositivo de
proteccion general que disponga de un elemento que controle la
corriente en el conductor neutro o compensador, de forma que haga
actuar el mismo cuando la sobrecarga en este conductor pueda
considerarse excesiva.

El dispositivo de proteccion general puede estar constituido por un interruptor automatico
de corte omnipolar o por un interruptor automdtico que corte Unicamente los conductores
de fase o polares bajo la accién del elemento que controle la corriente en el conductor
neutro.

En los demas casos, se admite que la proteccién del conductor neutro o compensador esta
convenientemente asegurada por los dispositivos que controlan la corriente en los
conductores de fase o polares.

Como dispositivos de proteccidn contra sobrecargas seran utilizados los fusibles calibrados
de caracteristicas de funcionamiento adecuadas o los interruptores automaticos con curva
térmica de corte.

Proteccion contra cortocircuitos.

En el origen de todo circuito se establecerd un dispositivo de proteccidn contra cortocircuitos
cuya capacidad de corte estara de acuerdo con la intensidad de cortocircuito que pueda
presentarse en el punto de su instalacién. Se admite, no obstante, que cuando se trate de
circuitos derivados de uno principal, cada uno de estos circuitos derivados disponga de
proteccion contra sobrecargas, mientras que un solo dispositivo general pueda asegurar la
proteccion contra cortocircuitos para todos los circuitos derivados. Se admiten como
dispositivos de proteccion contra cortocircuitos los fusibles de caracteristicas de
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funcionamiento adecuadas y los interruptores automaticos con sistema de corte
electromagnético.

Situacién de los dispositivos de proteccion

En general, los dispositivos destinados a la proteccidn de los circuitos se instalaran en el
origen de éstos, asi como en los puntos en que la intensidad admisible disminuya por cambios
debidos a seccidn, condiciones de instalacidn, sistema de ejecucion o tipo de conductores
utilizados.

No obstante, no exige instalar dispositivos de proteccion en el origen de un circuito en que
se presente una disminucion de la intensidad admisible en el mismo, cuando su proteccion
guede asegurada por otro dispositivo instalado anteriormente. Esta prescripcidon no sera
aplicable a los circuitos destinados a la alimentacion de locales mojados o que presenten
riesgos de incendio o explosidn.

Caracteristicas de los dispositivos de proteccion
Los dispositivos de proteccién cumplirdn las condiciones generales siguientes:

e Deberdn poder soportar la influencia de los agentes exteriores a que
estén sometidos, presentando el grado de proteccion que les
corresponda de acuerdo con sus condiciones de instalacion.

e Los fusibles eran colocados sobre material aislante incombustible y
estaran construidos de forma que no puedan proyectar metal al
fundirse. Cumplirdn la condicién de permitir su recambio bajo
tension de la instalacidn sin peligro alguno. Deberan llevar marcada
la intensidad y tensién nominales de trabajo para las que han sido
construidos.

e Los interruptores automaticos seran los apropiados a los circuitos a
proteger respondiendo en su funcionamiento a las curvas
intensidad-tiempo adecuadas.

Deberdan cortar la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la
formacidn de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar
una posicion intermedia entre las correspondientes a las de apertura y cierre. Cuando se
utilicen para la proteccion contra cortocircuitos, su capacidad de corte estara de acuerdo con
la intensidad de cortocircuito que pueda presentarse en el punto de su instalacién, salvo que
vayan asociados con fusibles adecuados que cumplan este requisito.

Los interruptores automaticos llevaran marcada su intensidad y tensién nominal, el simbolo
de la naturaleza de corriente en que hayan de emplearse, y el simbolo que indique las
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caracteristicas de desconexion, de acuerdo con la norma que le corresponda, o en su defecto,
irdn acompanados de las curvas de desconexion.

Cuadros de distribucién

En el origen de toda instalacion y lo mas cerca posible del punto de alimentacidén a la misma,
se colocard un cuadro de distribucidon en el que se dispondrdn un interruptor general de corte
omnipolar, asi como los dispositivos que parten de dicho cuadro. El cuadro estara construido
con materiales adecuados no inflamables.

Proteccién contra sobretensiones de origen atmosférico

Cuando sean de temer sobretensiones de origen atmosférico, las instalaciones deberdn estar
protegidas mediante descargadores a tierra situados lo mds cerca posible del origen de
aquéllas.

En las redes con conductor neutro puesto a tierra, los descargadores deberdn conectarse
entre cada uno de los conductores de fase o polares y una toma de tierra unida al conductor
neutro.

En las redes con neutro no puesto directamente a tierra, los descargadores se conectaran
entre cada uno de los conductores, incluyendo el neutro o compensador, y tierra.

En general, las instalaciones en las que sean de temer sobretensiones de origen atmosférico,
se estableceran de forma que quede suficiente separacidn entre las canalizaciones eléctricas,
tanto en el interior como en el exterior de los edificios, en relacidn con las partes o elementos
metalicos unidos a tierra.

La linea de puesta a tierra de los descargadores debe estar aislada. La resistencia de tierra
tendra un valor de 10 ohmios, como maximo.

Puestas a tierra

Las puestas a tierra de la instalacién, cuando sean necesarias, se estableceran segin se indica
en la Instruccion ITC-BT-18.

Proteccién contra contactos directos

Para considerar satisfecha en las instalaciones, la proteccién contra los contactos directos, se
tomara una de las medidas siguientes:

a) Alejamiento de las partes activas de la instalacidn a una distancia tal
del lugar donde las personas habitualmente se encuentran o circulan
gue sea imposible un contacto fortuito con las manos, o por la
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manipulacion de objetos conductores, cuando éstos se utilicen
habitualmente cerca de la instalacidn. Se considerard zona
alcanzable con la mano la que, medida a partir del punto donde Ia
persona pueda estar situada, estd a una distancia limite de 2,50
metros hacia arriba, 1,00 metros lateralmente y 1,00 metros hacia
abajo.

Interposicion de obstaculos que impidan todo contacto accidental
con las partes activas de la instalacion. Los obstaculos de proteccion
deben estar fijados en forma segura y resistir a los esfuerzos
mecanicos usuales que pueden presentarse en su funcion. Si los
obstaculos son metdlicos y deben ser considerados como masas, se
aplicard una de las medidas de proteccién previstas contra los
contactos indirectos.

Recubrimiento de las partes activas de la instalacion por medio de
un aislamiento apropiado, capaz de conservar sus propiedades con
el tiempo, y que limite la de contacto a un valor no superior a 1
miliamperio. La resistencia del corriente cuerpo humano serd
considerada como de 2.500 ohmios. Las pinturas, barnices, lacas y
productos similares no seran considerados como aislamiento
satisfactorio a estos efectos.

Proteccién contra contactos indirectos
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Para la eleccion de las medidas de proteccién contra contactos indirectos, se tendra en
cuenta la naturaleza de los locales o emplazamientos, las masas y los elementos conductores,
la extensidon e importancia de la instalacién, etc., que obligardn en cada caso a adoptar la
medida de proteccién mas adecuada.

Por lo que se refiere a estas medidas de proteccidn, se tendrd en cuenta:

d)

Instalaciones con tensiones de hasta 250 voltios con relacidn a tierra:
- En general, con tensiones de hasta 50 voltios con relacién a tierra
en locales o emplazamientos secos y no conductores, o de 24 voltios
en locales o emplazamientos humedos o mojados, no es necesario
establecer sistema de proteccion alguno.

Con tensiones superiores a 50 voltios es necesario establecer sistemas de proteccidn para
instalaciones al aire libre;: en locales con suelo conductor, como por ejemplo, de tierra,
arena, piedra, cemento, baldosas, madera dura e incluso ciertos pldsticos; en cocinas
publicas o domésticas con instalaciones de agua o gas, aunque el suelo no sea conductor; en
salas clinicas y, en general, en todo local que incluso teniendo el suelo no conductor quepa
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la posibilidad de tocar simultdnea e involuntariamente elementos conductores puestos a
tierra y masas de aparatos de utilizacién.

e) Instalaciones con tensiones superiores a 250 voltios con relacién a
tierra:
En estas instalaciones es necesario establecer sistemas de proteccién cualquiera que sea el
local, naturaleza del suelo, particularidades del lugar, etc., de que se trate.

Las medidas de proteccién contra los contactos indirectos pueden ser de las clases siguientes:
Clase A

Esta medida consiste en tomar disposiciones destinadas a suprimir el riesgo mismo, haciendo
gue los contactos no sean peligrosos, o bien impidiendo los contactos simultaneos entre las
masas y elementos conductores, entre los cuales pueda aparecer una diferencia de potencial
peligrosa.

Los sistemas de proteccion de la Clase A, son los siguientes:

e Separacién de circuitos.

e Empleo de pequefias tensiones de seguridad.

e Separacidén entre las partes activas y las masas accesibles por medio
de aislamientos de proteccion.

e Inaccesibilidad simultanea de elementos conductores y masas.

e Recubrimiento de las masas con aislamientos de proteccién.

e Conexiones equipotenciales. Clase B

Esta medida consiste en la puesta a tierra directa o la puesta a neutro de las masas,
asociandola a un dispositivo de corte automatico, que origine la desconexidn de la instalacién
defectuosa.

Los sistemas de proteccion de la Clase B, son los siguientes:
e Puesta a tierra de las masas y dispositivos de corte por intensidad de

defecto.

e Puesta a tierra de las masas y dispositivo de corte por tension de
defecto.

e Puesta a neutro de las masas y dispositivo de corte por intensidad de
defecto.

La aplicacidn de los sistemas de proteccion de la Clase A no es generalmente posible, sino de
manera limitada y solamente para ciertos equipos, materiales o partes de una instalacion.
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4.11 APARAMENTA DE MEDIA TENSION
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Las celdas empleadas seran prefabricadas, con envolvente metadlica, y que utilicen gas para

cumplir dos misiones:

e Aislamiento: El aislamiento integral en gas confiere a la
aparamenta sus caracteristicas de resistencia al medio ambiente,
bien sea a la polucién del aire, a la humedad, o incluso a la eventual

sumergimiento del centro por efecto de riadas.

Por ello, esta caracteristica es esencial especialmente en las zonas con alta

polucién, en las

zonas con clima agresivo (costas maritimas y zonas humedas) y en las zonas mas expuestas a

riadas o entradas de agua en el centro.

e Corte: El corte en gas resulta mas seguro que el aire, debido a lo

explicado para el aislamiento.

Igualmente, las celdas empleadas habran de permitir la extensibilidad "in situ" del centro, de
forma que sea posible afiadir mas lineas o cualquier otro tipo de funcién, sin necesidad de

cambiar la aparamenta previamente existente en el centro.

Las celdas podran incorporar protecciones del tipo autoalimentado, es decir, que no
necesitan imperativamente alimentacién externa. Igualmente, estas protecciones serdn
electrdnicas, dotadas de curvas CEl normalizadas (bien sean normalmente inversas,

muy inversas o extremadamente inversas), y entrada para disparo por termostato sin

necesidad de alimentacion auxiliar.

Las celdas seran con corte y aislamiento en SF6 y cumpliran con la norma IEC 62.271-200.

Las caracteristicas generales de los equipos de los centros seran:

Servicio Interior (bajo envolvente)
Tensidn de servicio 20kV

Tension nominal de aislamiento 24kV

Embarrado Simple

Intensidad nominal de embarrado 400 A

Corriente de cortocircuito trifdsico simétrica 1ls 16 kA

Estaran construidas a base de chapa de acero de alta calidad, plegada, formando un conjunto
mecanicamente resistente frente a los esfuerzos originados por las vibraciones normales de

operacion y por posibles esfuerzos electrodinamicos.
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Estas celdas son de tipo encapsulado metdlico, aislamiento en SF6, para instalacidn interior.
Las caracteristicas constructivas de cada celda son analogas, variando Unicamente el
aparellaje instalado en cada una de ellas de acuerdo con las necesidades para cada tipo de
servicio.

Deberdn estar disefiadas para soportar, sin deformacién, los efectos de un cortocircuito en
el interior de la celda.

Con el fin de impedir maniobras prohibidas, las celdas dispondran, entre otros sistemas de
seguridad, de los correspondientes enclavamientos mecanicos.

Las celdas deberan someterse como minimo a los siguientes ensayos:

- Operacidon mecanica sin tension en el circuito principal.

- Operacidn mecanica de los elementos méviles y enclavamientos.

- Pruebas de dispositivos auxiliares, hidrdulicos, neumadticos y
eléctricos.

- Verificacion del cableado conforme a los esquemas eléctricos.

- Ensayo a frecuencia industrial del circuito principal.

- Ensayo dieléctrico de circuitos auxiliares y de control

- Ensayo a onda de choque.

- Verificacion del grado de proteccion.

4.12 TRANSFORMADORES DE POTENCIA

El transformador o transformadores instalados seran trifasicos, sin neutro en el secundario y
demas caracteristicas segun lo indicado en la Memoria en los apartados correspondientes a
potencia, tensiones primarias y secundarias, regulacion en el primario, grupo de conexion,
tensidn de cortocircuito y protecciones propias del transformador.

Estos transformadores se instalaran, en caso de incluir un liquido refrigerante, sobre una
plataforma ubicada encima de un foso de recogida, de forma que en caso de que se derrame
e incendie, el fuego quede confinado en la celda del transformador, sin difundirse por los
pasos de cable ni otras aberturas al resto del Centro de Transformacion, si estos son de
maniobra interior (tipo caseta).

Los transformadores, para mejor ventilacion, estaran situados en la zona de flujo natural de
aire, de forma que la entrada de aire esté situada en la parte inferior de las paredes
adyacentes al mismo y las salidas de aire en la zona superior de esas paredes o se instalaran
a la intemperie. En cualquier caso, irdn equipados con fosos de recogida de aceite con
capacidad para albergar, al menos, el volumen de aceite del transformador.

En cada centro de transformacidn se instalara uno o dos transformadores trifasicos en aceite,
de llenado integral (ONAN) segtn la norma UNE 60076, segln sea simple o doble.
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- Potencia 1.800kVA
- Impedancia de cortocircuito 6 %
- Normas IEC 60076
- Frecuencia 50 Hz
- Relacién de transformacion 645V/20kV+2x2.5%.
- Tensidén del secundario 645V
- Tensiones de ensayo aplicada, 50 Hz, 70 kV (eff)
- Impulso 1,2/50 ps 170kV (pic)
- Grupo de conexién Dy 11
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Dispondran de una placa de identificacion, donde se indique el nombre del fabricante, tipo
de transformador, numero de serie, potencia y frecuencias nominales, tensiones y peso.

Estos transformadores serdan sometidos como minimo a los siguientes ensayos, de acuerdo
con las normas UNE-EN 60076:

4.13 INVERSOR

Medicién de la resistencia de los arrollamientos.
Determinacion de la relacién de transformacién y control de grupo
de conexion.

Determinacion tension cortocircuito.
Determinacion pérdidas en carga.
Determinacion pérdidas y corriente en vacio.
Ensayo de tension aplicada.

Ensayo de tension inducida.

Ensayo de onda de choque.

Medida de nivel de ruido.

Verificacidn de sistemas de proteccion.

El inversor es el elemento encargado de realizar las siguientes funciones:

(0]

(0]
(0]
(0]

Transformar la corriente continua en alterna

Conseguir el mayor rendimiento del campo fotovoltaico

Realizar acoplamientos de red

Proteccion (tension fuera de rango, frecuencia inadecuada,
cortocircuitos, baja potencia de paneles fotovoltdicos, sobretensiones,
etc...)
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Elinversor emplea la técnica de seguimiento del punto de maxima potencia del panel (MPPT),
gue permite obtener la maxima eficiencia posible del generador fotovoltdico en cualquier
circunstancia de funcionamiento.

El equipo permite el funcionamiento tanto en modo automatico como en modo manual. En
modo automatico se realiza constantemente el seguimineto del punto de maxima potencia
del panel. En modo manual es el usuario el que determina el punto de trabajo del panel, en
el cual el sistema trabajara de forma constante.

La forma de onda de la corriente inyectada a la red eléctrica convencional es idéntica a la de
la tensién de salida, con un factor de potencia unitario en cualquier condicion de
funcionamiento.

El inversor serd adecuado para instalacidn intemperie, nivel de proteccién minimo IP54, y su
integridad y buen funcionamiento garantizado para toda la vida de la instalacién fotovoltaica.

4.14 RED DE TIERRAS

En cada instalacion se efectuara una red de tierra. El conjunto de lineas y tomas de tierra
tendrdn unas caracteristicas tales, que las masas metalicas no podrdn ponerse a una tension
superior a 24 V, respecto de la tierra.

Todas las carcasas de aparatos de alumbrado, asi como enchufes, etc., dispondran de su toma
de tierra, conectada a una red general independiente de la de los centros de transformacién
y de acuerdo con el reglamento de B.T.

Las instalaciones de toma de tierra, seguirdn las normas establecidas en el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tensidn y sus instrucciones complementarias.

Los materiales que compondran la red de tierra estaran formados por placas, electrodos,

terminales, cajas de pruebas con sus terminales de aislamiento y medicién, etc.

Donde se prevea falta de humedad o terreno de poca resistencia se colocaran tubos de
humidificacién ademds de reforzar la red con aditivos quimicos.

La resistencia minima a corregir no alcanzara los 4 ohmios.

La estructura de obra civil sera conectada a tierra. Todos los empalmes seran tipo soldadura
aluminotérmica sistema CADWELL o similar.

4.15 PUESTA EN SERVICIO

El personal encargado de realizar las maniobras estara debidamente autorizado y adiestrado.
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Las maniobras se realizaran en el siguiente orden: primero se conectard el
interruptor/seccionador de entrada, si los hubiere. A continuacién, se conectard la
aparamenta de conexidn siguiente hasta llegar al transformador, con lo cual tendremos a
éste trabajando para hacer las comprobaciones oportunas.

Una vez realizadas las maniobras de MT, procederemos a conectar la red de BT.

4.16 SEPARACION DE SERVICIO

Estas maniobras se ejecutaran en sentido inverso a las realizadas en la puesta en servicio y
no se daran por finalizadas mientras no esté conectado el seccionador de puesta a tierra.

4.17 MANTENIMIENTO

Para dicho mantenimiento se tomaran las medidas oportunas para garantizar la seguridad
del personal.

Este mantenimiento consistirad en la limpieza, engrasado y verificado de los componentes
fijos y méviles de todos aquellos elementos que fuese necesario.

Las celdas tipo CGM de ORMAZABAL o similar, empleadas en la instalacién, no necesitan
mantenimiento interior, al estar aislada su aparamenta interior en gas, evitando de esta
forma el deterioro de los circuitos principales de la instalacion.

4.18 ENSAYOS

Antes de la puesta en servicio del sistema eléctrico, el Contratista debera de realizar los
ensayos adecuados para probar, a la total satisfacciéon del Técnico Director de obra, que
todos los equipos, aparatos, y cableados han estado instalados correctamente de acuerdo
con las normas establecidas y estan en condiciones satisfactorias de trabajo.

Todos los ensayos seran presenciados por el Ingeniero que representa al Técnico Director de
obra.

Los resultados de los ensayos seran pasados en informes indicando la fecha y nombre de la
persona a cargo del ensayo, asi como la categoria profesional.

Los cables, antes de ponerse en funcionamiento, se someterdn a un ensayo de resistencia
del aislamiento entre fases y entre fase y tierra, que se realizara de la forma siguiente:
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Alimentacion a los cuadros. Con el receptor desconectado medir la resistencia de aislamiento
desde el lado de la salida de los arrancadores.

Maniobra de los equipos de interconexién. Con los cables conectados a las estaciones de
maniobray a los dispositivos de proteccidn y mando medirla resistencia de aislamiento entre
fases y tierra. Alumbrado y fuerza. Medir la resistencia de aislamiento de todos los aparatos
gue han estado conectados.

Se comprobara la puesta a tierra para determinar la continuidad de los cables de tierra y de
sus conexiones y se medira la resistencia de los electrodos de tierra.

Se comprobaran todas las alarmas del equipo eléctrico para comprobar el funcionamiento
adecuado, haciéndolas activar simulando condiciones anormales.

Se comprobaran los cargadores de baterias para comprobar su funcionamiento correcto de
acuerdo con las recomendaciones de los fabricantes.
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5 CABLES DE MEDIA TENSION

Para la interconexidn en 20kV entre los centros de transformacién y su cabina de proteccion
se empleard cable unipolar, de aluminio, apantallado con trama de hilos de cobre, de seccién
total 16 mm?. El material de aislamiento sera polietileno reticulado (XLPE) para un nivel de
aislamiento de 12/20kV. La cubierta exterior de los conductores serd de poliolefina
termoplastica, designacién Z1. Deberd llevar grabada, de forma indeleble cada 30 cm, la
identificacion del conductor, nombre del fabricante y afio de fabricacidn, tal y como se indica
en las normas.

Las pantallas de cada grupo trifasico se unirdn entre siy se conectaran a tierra conjuntamente
en un solo extremo, utilizando para ello la barra de tierra de la cabina de media tension
correspondiente.

Todos los recorridos de cables de media tensidn discurrirdn directamente enterrados o bajo
tubo.

Para la ejecucion de empalmes, aunque deben tratar de evitarse al maximo, se podra utilizar
un empalme retractil en frio. Estaran constituidos por un manguito metalico que realice la
unién a presién de la parte conductora, sin debilitamiento de seccidon ni produccién de vacios
superficiales. El aislamiento serd reconstruido a base de cinta semiconductora interior, cinta
autovulcanizable, cinta semiconductora capa exterior, cinta metalica de reconstruccion de
pantalla, cinta para compactar, trenza de tierra y nuevo encintado de compactacion final, o
utilizando materiales retractiles en frio.

5.1 PRUEBAS Y ENSAYOS

El fabricante facilitara un acta de pruebas realizado por entidad colaboradora y sometera a
los cables a los siguientes ensayos:

a) Prueba de tension a frecuencia industrial

b) Medida de la resistencia eléctrica de los conductores

c) Ensayo de descargas parciales

d) Verificacién de las caracteristicas geométricas

e) Medida de la resistencia de aislamiento a temperatura ambiente

El contratista realizard, en campo, los siguientes ensayos:
a) Medida de resistencia de aislamiento (en bobina)
b) Medida de resistencia de aislamiento (montado)
c) Prueba de continuidad
d) Prueba de conexionado
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5.2 EJECUCION DEL TRABAJO

La ejecucién de los trabajos correspondera a las empresas instaladoras autorizadas de la
categoria LAT1, segun lo establecido en la ITC-LAT 03.

TRAZADO

Las canalizaciones, salvo casos de fuerza mayor, se ejecutaran en terrenos de dominio
publico, en suelo urbano o en curso de urbanizacién que tenga las cotas de nivel previstas en
el proyecto de urbanizacion (alineaciones y rasantes), preferentemente bajo las aceras o
calzadas, evitando angulos pronunciados. El trazado sera lo mas rectilineo posible, paralelo
en toda su longitud a las fachadas de los edificios principales o, en su defecto, a los bordillos.

Los trazados por zonas rurales que no discurran por vias publicas o paralelos a ellas se
sefializaran mediante la instalacion de hitos prefabricados de hormigdn, que se colocaran
cada 50 metros en los tramos rectos y en todos los cruces y cambios de direccion.

En la etapa de proyecto se contactard con las empresas de servicio publico y con las posibles
propietarias de servicios para conocer la posicién de sus instalaciones en la zona afectada.
Una vez conocidas, antes de proceder a la apertura de las zanjas, el contratista abrira calas
de reconocimiento para confirmar o rectificar el trazado previsto en el proyecto. La apertura
de calas de reconocimiento se podra sustituir por el empleo de equipos de deteccidon que
permitan contrastar los planos aportados por las compafias de servicio y al mismo tiempo
prevenir situaciones de riesgo.

Antes de comenzar los trabajos, se marcaran en el pavimento las zonas donde se abriran las
zanjas, marcando tanto su anchura como su longitud y las zonas donde se contendra el
terreno. Si ha habido posibilidad de conocer las acometidas de otros servicios a las fincas
construidas, se indicaran sus situaciones con el fin de tomar las precauciones debidas.

Se estudiara la sefializacidon de acuerdo con las normas municipales y se determinaran las
protecciones precisas tanto de la zanja como de los pasos que sean necesarios para los
accesos a los portales, comercios, garajes, etc. asi como las chapas de hierro que vayan a
colocarse sobre la zanja para el paso de vehiculos.

Al marcar el trazado de las zanjas se tendra en cuenta el radio minimo que hay que dejar en
la curva, este sera de 15 D, siendo D el didmetro exterior del cable.

APERTURA DE ZANJAS

La excavacion la realizard una empresa especializada, que trabaje con los planos de trazado
suministrados por la Compaifiia.
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A juicio del técnico responsable de seguridad de la obra, se procedera al entibado de la zanja
con el fin de asegurar su estabilidad.

Se procurara dejar un paso de 50 cm entre la zanja y las tierras extraidas, con el fin de facilitar
la circulacién del personal de la obra y evitar la caida de tierras en la zanja. La tierra excavada
y el pavimento, deben depositarse por separado. La planta de la zanja debe limpiarse de
piedras agudas, que podrian dafar las cubiertas exteriores de los cables.

Se deben tomar todas las precauciones precisas para no tapar con tierras registros de gas,
teléfono, bocas de riego, alcantarillas, etc.

Durante la ejecucién de los trabajos en la via publica se dejardn pasos suficientes para
vehiculos y peatones, asi como los accesos a los edificios, comercios y garajes. Si es necesario
interrumpir la circulacidn se precisara una autorizacién especial.

Para reducir el coste de reposicién del pavimento en lo posible, la zanja se puede excavar con
intervalos de 2 a 3 m alternados, y entre cada dos intervalos de zanja se practica una mina o
galeria por la que se pase el cable.

Las dimensiones y niumero de tubos de las zanjas con cables entubados seran las que se
muestran en la siguiente tabla:

Tabla 1
. Profundidad (cm.)
Canalizacion Ancho (cm.

(cm.) 80 100 120 140

20 1 2 — —

BAJO ACERA 40 2 4 6 -

60 9
A BORDE DE LA . . .

CALZADA 40 1+1R 3+1R 5+1R
CRUCE DE 40 - 1+1R* | 3+1R* | 5+1R*
CALZADA 60 | 8+1R*

*Donde R significa tubo de reserva

Para cables directamente enterrados en zanjas las dimensiones y numero de ternas seran las
gue se muestran en la siguiente tabla:

Tabla 2
Profundidad (cm.) Ancho (cm) NuUmero de
ternas
40 1
80
60 2
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El fondo de la zanja, establecida su profundidad, es necesario que esté en terreno firme, para
evitar corrimientos en profundidad que sometan a los cables a esfuerzos por estiramientos.

Cuando en una zanja coincidan cables de distintas tensiones, se situaran en bandas
horizontales a distinto nivel de forma que en cada banda se agrupen cables de igual tensidn.

En el caso de que ninguna de las ternas vaya entubada, la separacion entre dos lineas de
cables serd como minimo de 25 cm.

La profundidad de las respectivas bandas de cables dependera de las tensiones, de forma
gue la mayor profundidad corresponda a la mayor tension.

Si con motivo de las obras de canalizacién aparecieran instalaciones de otros servicios; se
tomaran todas las precauciones para no dafiarlas, dejandolas al terminar los trabajos en las
mismas condiciones en que se encontraban primitivamente. Si involuntariamente se causara
alguna averia en dichos servicios, se avisard con toda urgencia.

CANALIZACION

Los cruces de vias (calzadas) publicas o privadas se realizardn con tubos normalizados
ajustandose a las siguientes condiciones:

a) Se colocara en posicion horizontal y recta; estaran hormigonados en toda su longitud.

b) Los extremos de los tubos en los cruces llegaran hasta los bordillos de las aceras, debiendo
construirse en los extremos un tabique para su fijacion.

c) En las salidas el cable se situara en la parte superior del tubo, cerrando los orificios con
espuma de polietileno expandido.

e) Los cruces de vias férreas, cursos de agua, etc. deberan proyectarse con todo detalle.
f) Debera preverse para futuras ampliaciones un tubo de reserva.

g) Se debe evitar posible acumulacién de agua o gas a lo largo de la canalizacién situando
convenientemente pozos de escape en relacidn al perfil altimétrico.

Los cables aislados subterrdaneos de Media Tension podrdn canalizarse de las siguientes
formas:

Cables entubados en zanjas

Deberd emplearse en lo posible este tipo de canalizacién, utilizdndose principalmente en:
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e (Canalizacidon a borde de calzada, cruce de vias (calzadas) publicas y
privadas, paso de carruajes y bajo acera.

e Cruzamientos, paralelismos y casos especiales, cuando los
reglamentos oficiales, ordenanzas vigentes o acuerdos con otras
empresas lo exijan.

e Sectores urbanos donde existan dificultades para la apertura de
zanjas de la longitud necesaria para permitir el tendido del cable a
cielo abierto.

e En los cruces con el resto de los servicios habituales en el subsuelo
se guardara una prudencial distancia frente a futuras intervenciones,
y cuando puedan existir injerencias de servicio, como es el caso de
otros cables eléctricos, conducciones de aguas residuales por el
peligro de filtraciones, etc., es conveniente la colocacién para el
cruzamiento de un tramo de tubular de como minimo de 2 m.

Los tubos normalizados, segin la Norma UNE-EN 50086, para estas canalizaciones seran de
polietileno de alta densidad de color rojo de 6 metros de longitud y 160 mm de diametro,
con una resistencia a la compresién de 450 N y una resistencia al impacto de 40 J. Dichos
tubos irdn siempre acompafiados de un tubo de polietileno de alta densidad de color verde
de 125 mm de didmetro para la posible instalacion de cables de telecomunicaciones segun
la Norma UNE-EN 50086-2-4.

Los tubos se situaran sobre un lecho de arena de 4 cm de espesor. A continuacion, se cubriran
los tubos y se realizara el compactado mecdanico, empleandose el tipo de tierra y las tongadas
adecuadas para conseguir un proctor del 95%, teniendo en cuenta que el tubo verde de
comunicaciones ird situado por encima a 4 cm aproximadamente.

En todo momento la profundidad minima a la parte superior de la terna mas préxima a la
superficie del suelo no sera menor de 60 cm en el caso de canalizacion bajo acera, ni de 80
cm bajo calzada.

En los cruzamientos de calzadas y ferrocarriles los tubos irdn hormigonados en todo su
recorrido y se situardn sobre una capa de 4 cm de espesor. A continuacion, se colocara el
tubo verde de comunicaciones a 4 cm de la parte superior del tubo asegurando que este
guede cubierto con una capa de cdmo minimo 4 cm de hormigdn.

Para hacer frente a los movimientos derivados de los ciclos térmicos del cable, es
conveniente inmovilizarlo dentro de los tubos mediante la inyeccién de unas mezclas o
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aglomerados especiales que, cumpliendo esta misidn, puedan eliminarse, en caso necesario,
con chorro de agua ligera a presion.

No es recomendable que el hormigdn del blogueo llegue hasta el pavimento de rodadura,
pues se facilita la transmisién de vibraciones. En este caso debe intercalarse entre uno y otro
una capa de tierra con las tongadas necesarias para conseguir un préctor del 95%.

Al construir la canalizacidn con tubos (tanto para los cables como para comunicaciones), se
dejaran unas guias en el interior que faciliten posteriormente el tendido de los cables.

Cables directamente enterrados en zanjas

En el lecho de la zanja ird una capa de arena de 10 cm de espesor sobre la que se colocardn
los cables, cubriendo los cables ird otra capa de arena de 10 cm y sobre ella ira siempre un
tritubo de polietileno de alta densidad de color verde de 40 mm de diametro con la funcién
de proteccién de los cables y posible instalacién de cables de telecomunicaciones.

Se colocard un tritubo para el caso de una terna y dos para el caso de dos ternas directamente
enterradas.

Se dejardn tres guias en el tritubo para la canalizacién de los cables de telecomunicaciones.

La arena que se utilice para la proteccidén de los cables serd limpia y suelta, exenta de
sustancias organicas, arcilla o particulas terrosas, para lo cual se tamizard o lavara
convenientemente si fuera necesario. Se empleara arena de mina o de rio indistintamente,
siempre que reuna las condiciones sefaladas anteriormente y las dimensiones de los granos
seran de 2 a 3 mm como maximo.

A continuacion se realizara el compactado mecanico, para conseguir un préctor del 95%.

Cuando se emplee la arena procedente de la misma zanja, ademas de necesitar la aprobacién
del Director de Obra, sera necesario su cribado.

En todo momento la profundidad minima de la terna mds préxima a la superficie del suelo
serd de 60 cm, excepcion hecha en el caso en que se atraviesen terrenos rocosos, en cuyo
caso los cables iran entubados. Los eventuales obstaculos deben ser evitados pasando el
cable por debajo de los mismos.

Cables al aire, alojados en galerias visitables
Este tipo de canalizacidn se evitara en lo posible, utilizandose Unicamente en el caso en que

el nimero de conducciones sea tal que justifique la realizacidon de galerias; o en los casos
especiales en que no se puedan utilizar las canalizaciones anteriores.
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Cuando la canalizacién se realice a lo largo de galerias, se tendera preferentemente cable no
propagador de incendio RHZ1-20L(AS) 12/20kV. En el primer tramo interior de salida de
subestacion, el cable sera preferentemente no propagador de la llama RHZ1-20L(S) 12/20kV.
Ambos de acuerdo con la Norma UNE-HD 620-5-E-1.

Limitacidn de servicios existentes

No se instalaran cables eléctricos en galerias donde existan conducciones de gases o liquidos
inflamables.

En caso de existir, las canalizaciones de agua se situaran preferentemente en un nivel inferior
que el resto de las instalaciones, siendo condicién indispensable que la galeria tenga un
desagtie situado por encima de la cota de alcantarillado o de la canalizacidon de saneamiento
en que evacua.

Condiciones generales

Las galerias visitables dispondran de pasillos de circulacion de 0,90 m de anchura minimay 2
m de altura minima, debiéndose justificar las excepciones puntuales. En los puntos
singulares, entronques, pasos especiales, accesos de personal, etc., se estudiaran tanto el
correcto paso de canalizaciones como la seguridad de circulacién de las personas.

Los accesos a la galeria quedaran cerrados de forma que se impida la entrada de personas
ajenas al servicio, pero que permita la salida del personal que esté en su interior. Deberan
disponerse de accesos en las zonas extremas de las galerias.

La ventilacion de las galerias serd suficiente para asegurar que el aire se renueve a fin de
evitar acumulaciones de gas y condensaciones de humedad y asi, contribuir a que la
temperatura maxima de la galeria sea compatible con los servicios que contenga. Esta
temperatura no sobrepasara los 40 2C. Cuando la temperatura ambiente no permita cumplir
este requisito, la temperatura en el interior de la galeria no sera superior a 50 oC.

Los suelos de las galerias deberan tener la pendiente adecuada y un sistema de drenaje
eficaz, que evite la formacién de charcos.

Galerias de longitud superior a 400 metros

Cuando la longitud de la galeria visitable sea superior a 400 m, ademas de los requisitos
anteriores, dispondran de iluminacidn fija, de instalaciones fijas de deteccién de gas (con
sensibilidad minima de 300 ppm.), de accesos de personal cada 400 m como maximo,
alumbrado de sefializacion interior para informar de las salidas y referencias, tabiques de
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sectorizacién contra incendios (RF 120) con puertas cortafuegos (RF 90) cada 1.000 m como
maximo.

Disposicidn e identificacion de los cables

En la medida de lo posible, se dispondran los cables de distintos servicios y propietarios sobre
soportes diferentes y se mantendra entre ellos distancias tales que permitan su correcta
instalacion y mantenimiento. Dentro de un mismo servicio se procurara agrupar los cables
por niveles de tension (por ejemplo, agrupando los cables de MT en el lado opuesto de los
de AT).

Los cables se dispondran de forma que su trazado sea recto y procurando conservar su
posicién relativa con los demds. Las entradas y salidas de los cables en las galerias se haran
de forma que no dificulten ni el mantenimiento de los cables existentes ni la instalacion de
nuevos cables.

Todos los cables deberan estar debidamente sefalizados e identificados, de forma que se
indique la propiedad de la empresa a quien pertenecen, la designacién del circuito, la tensidn

y la seccién de los cables.

Sujecién de los cables

Los cables deberan ir fijados a las paredes de la galeria mediante soportes tipo ménsula 6
palomillas y asegurados con bridas de manera que los esfuerzos térmicos y termodinamicos
debidos a las distintas condiciones que pueden presentarse durante la explotacion de la Red,
no puedan moverlos o deformarlos. Asimismo, los circuitos de cables dispondran de
sujeciones que mantengan juntas entre si las tres fases.

Equipotencialidad de masas metalicas accesibles

Todos los elementos para sujecion de los cables (soportes tipo ménsula, palomillas, etc.) u
otros elementos metalicos accesibles al personal que circula por las galerias (pavimentos,
barandillas, estructuras o tuberias metilicas, etc.) se conectaran eléctricamente a la red de
tierra de la galeria.

PUNTOS DE ACCESO

Se emplearan los puntos de acceso en zonas urbanas, donde frecuentemente se producen
coincidencias de varias lineas en la misma canalizacidn y existen otros servicios proximos.
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Los puntos de acceso se construiran de obra civil o prefabricado de hormigén de acuerdo con
los planos del documento n2 4 (Planos).

Se colocardn puntos de acceso en todos los empalmes de la red, para facilitar asi su
reparacion en caso de averia.

En los puntos de acceso los tubos quedaran a unos 25 cm por encima del fondo para permitir
la colocacion de rodillos en las operaciones de tendido. Una vez tendido el cable los tubos se
taponardn con espuma de polietileno expandido de forma que el cable quede situado en la
parte superior del tubo. La situacién de los tubos en el punto de acceso serd la que permita
el maximo radio de curvatura.

Los puntos de acceso seran sin fondo para que la base sea totalmente permeable y tendran
un pre-roto que llegue hasta la base de los puntos de acceso para poder ser adaptado a
canalizaciones existentes. Se rellenardn con arena hasta cubrir como minimo el cable. En el
suelo o las paredes laterales se situaran puntos de apoyo de los cables y empalmes, mediante
tacos o ménsulas.

Los puntos de acceso seran registrables. Deberan tener tapas metdlicas de fundicidon
provistas de argollas o ganchos que faciliten su apertura. Permitiendo acceso a personal para
ayuda y observacion del tendido y la colocacién de rodillos a la entrada y salida de los tubos.
Estos rodillos, se colocaran tan elevados respecto al tubo, como lo permita el diametro del
cable, a fin de evitar el maximo rozamiento contra él.

Los puntos de acceso, una vez abiertos, tienen que respetar las medidas de seguridad,
disponiendo barreras y letreros de aviso. No es recomendable entrar en los accesos recién
abiertos, aconsejandose dejar transcurrir 15 minutos después de abiertos, con el fin de evitar
posibles intoxicaciones de gases.

PARALELISMOS

Los cables subterraneos de MT deberan cumplir las siguientes condiciones, procurando evitar
gue queden en el mismo plano vertical que las demas conducciones.

Otros cables de energia eléctrica

Los cables de MT podran instalarse paralelamente a otros de BT o AT, manteniendo entre
ellos una distancia minima de 25 cm.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Cables de telecomunicacién
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En el caso de paralelismos entre cables MT y lineas de telecomunicacidn subterraneas, estos
cables deben estar a la mayor distancia posible entre si. Siempre que los cables, tanto de
telecomunicacién como eléctricos, vayan directamente enterrados, la minima distancia serd
de 20 cm.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Los cables de MT se instalaran separados de las canalizaciones de agua a una distancia no
inferior a 20 cm. La distancia minima entre los empalmes de los cables y las juntas de las
canalizaciones de agua serd de 1 m.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Se procurard mantener una distancia minima de 20 cm en proyeccién horizontal y, también,
que la canalizacién de agua quede por debajo del nivel de los cables eléctricos.

Por oro lado, las arterias importantes de agua se dispondrdn alejadas de forma que se
aseguren distancias superiores a 1 m. respecto a los cables eléctricos.

Deberdn mantenerse las distancias minimas que se establecen en la Tabla 3.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Tabla 3
L, Presién de la | Distancia minima (d) | Distancia minima
Canalizacion | . ., . , .
. instalacion de | cables directamente | (d’) cables bajo
y acometida
gas enterrados tubo
— En alt -
Canahzacpnes n alta presién 0,40 m 0,25 m
y acometidas >4 bar
En media y baja
2 1
presién <4 bar 0,25m 0,15m
, Eral -
Acometlda n alta presién 0,40 m 0,25m
interior(*) >4 bar
E diay baj
nmediaybaja 0,20 m 0,10 m
presion <4 bar
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(*) Acometida interior: Es el conjunto de conducciones y accesorios comprendidos entre la
llave general de acometida de la compafiia suministradora (sin incluir ésta), y la valvula de
seccionamiento existente en la estacidon de regulacion y medida. Es la parte de acometida
propiedad del cliente.

Conducciones de alcantarillado

Se podran distinguir dos tipos de conducciones de alcantarillado:

a) Conduccién de alcantarillado en galeria
Se procurara pasar los cables por encima de las conducciones de alcantarillado en galeria. Se
admitira fijar tubos a la pared exterior de la galeria siempre que se asegure que esta no ha
guedado debilitada ni se haya incidido en su interior con la fijacién. Si no es posible, se pasara
por debajo, y los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

a) Conduccién de alcantarillado bajo tubo
Los cables se instalardn separados de las conducciéon de alcantarillado bajo tubo a una
distancia no inferior a 20 cm. La distancia minima entre los empalmes de los cables y las
juntas de las conducciones de alcantarillado bajo tubo serd de 1 metro.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Se procurard mantener una distancia minima de 20 cm en proyeccién horizontal y, también,
gue la conduccién de alcantarillado bajo tubo quede por debajo del nivel del cable eléctrico.

Por oro lado, las arterias importantes de conduccidon de alcantarillado bajo tubo se
dispondran alejadas de forma que se aseguren distancias superiores a 1 m. respecto a los
cables eléctricos.

CRUZAMIENTOS CON VIAS DE COMUNICACION

Calzadas (Calles y carreteras)

En los cruzamientos con calles y carreteras los cables deberdn ir entubados a una
profundidad minima de 80 cm. Los tubos serdn normalizados segun el apartado 2.3.1 y
estaran hormigonados en todo su recorrido.

Siempre que sea posible, el cruce se hara perpendicular a la calzada.
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Ferrocarriles

En los cruzamientos con ferrocarriles, los cables deberdn ir entubados y la parte superior del
tubo mas préximo a la superficie quedard a una profundidad minima de 1,1 m respecto de la
cara inferior de la traviesa, rebasando las vias férreas en 1,5 m por cada extremo. Los tubos
seran normalizados segun apartado 2.3.1 y estaran hormigonados en todo su recorrido.

Se recomienda efectuar el cruzamiento por los lugares de menor anchura de la zona del
ferrocarril y perpendiculares a la via siempre que sea posible.

Para cruzar zonas en las que no sea posible o suponga graves inconvenientes y dificultades
la apertura de zanjas (cruces de ferrocarriles, calzadas con gran densidad de circulacion, etc.)
pueden utilizarse maquinas perforadoras “topo” de tipo impacto, hincadora de tuberias o
taladradora de barrena. En estos casos se prescindird del diseno de zanja prescrito
anteriormente puesto que se utiliza el proceso de perforacién que se considere mas
adecuado. La adopcién de este sistema precisa, para la ubicacidon de la maquinaria, zonas
amplias despejadas a ambos lados del obstaculo a atravesar.

CRUZAMIENTOS CON OTROS SERVICIOS

Otros cables de energia eléctrica

Siempre que sea posible, se procurard que los cables de MT discurran por debajo de los de
BT.

La distancia minima entre los cables de energia eléctrica sera de 25 cm. La distancia del punto
de cruce a los empalmes serd superior a 1m.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Con cables de telecomunicacién

La separacion minima entre los cables de MT y los de telecomunicacién sera de 25 cm. La
distancia del punto de cruce a los empalmes, tanto del cable MT como del cable de
telecomunicacion sera superior a 1m.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Canalizaciones de agua
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En los cruzamientos de cables con conducciones de agua se guardara una distancia minima
de 20 cm. Se evitard el cruce por la vertical de las juntas de agua o de los empalmes de los
cables, situando unos y otros a una distancia superior a 1 m. del cruce.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Canalizaciones de gas

En los cruces de cables con canalizaciones de gas deberdan mantenerse las distancias minimas
gue se establecen en la Tabla 4. Se evitara el cruce por la vertical de las juntas de agua o de
los empalmes de los cables, situando unos y otros a una distancia superior a 1 m. del cruce.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Tabla 4
L, Presion de la Distancia minima (d) | Distancia minima
Canalizacidony | . ., . , .
. instalacion de cables directamente (d") cables bajo
acometida
gas enterrados tubo
En alt i6
n alta presién 0.40 m 0,25 m
Canalizaciones >4 bar
y acometidas | ; ;
n media y baja 0,40 m 0,25 m
presién <4 bar
En alt i6
n alta presion 0.40 m 0.25m
Acometida >4 bar
interior* E ; ;
n media y baja 0,20 m 0,10 m
presién <4 bar

(*) Acometida interior: Es el conjunto de conducciones y accesorios comprendidos entre la
llave general de acometida de la compania suministradora (sin incluir ésta) y la valvula de
seccionamiento existente en la estacidon de regulacién y medida. Es la parte de acometida
propiedad del cliente.

Conducciones de alcantarillado

Se podran distinguir dos tipos de conducciones de alcantarillado:
a) Conduccidn de alcantarillado en galeria

Se procurara pasar los cables por encima de las conducciones de alcantarillado en galeria. Se
admitira fijar tubos a la pared exterior de la galeria siempre que se asegure que esta no ha
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guedado debilitada ni se haya incidido en su interior con la fijacién. Si no es posible, se pasara

por debajo, y los cables se instalaran bajo tubo normalizado.
a) Conduccién de alcantarillado bajo tubo

En los cruzamientos de cables con conducciones de alcantarillado bajo tubo

se guardard una

distancia minima de 20 cm. Se evitara el cruce por la vertical de las juntas de la conduccién
de alcantarillado bajo tubo o de los empalmes de los cables, situando unos y otros a una

distancia superior a 1 m. del cruce.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

Depésitos de carburantes

Los cables se dispondran separados mediante tubos normalizados los cuales distardn como
minimo 1,20 m del depdsito. Los extremos de los tubos rebasaran al depdsito, como minimo,

2 m por cada extremo.

ACOMETIDAS

En el caso de que el cruzamiento o paralelismo entre cables eléctricos y las canalizaciones de
los servicios descritos anteriormente se produzca en el tramo de acometida a un edificio,

deberda mantenerse entre ambos una distancia minima de 30 cm.

Cuando no pueda respetarse esta distancia, los cables se instalaran bajo tubo normalizado.

La canalizacion de la acometida eléctrica, en la entrada al edificio, debera taponarse hasta

conseguir su estanqueidad.

TRANSPORTE DE BOBINAS DE CABLES

Las bobinas serdn de madera y deberan ajustarse a la Norma UNE 21167-1. En todas las
bobinas, el cable deberd ir debidamente protegido. Se prohibe el uso para ello de duelas de

madera. El sistema a utilizar para asegurar la adecuada proteccion del
previamente autorizado por la direccidn facultativa.

cable debe ser

La carga y descarga, sobre camiones o remolques apropiados, se hara siempre mediante una

barra adecuada que pase por el orificio central de la bobina.
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Las bobinas de cable se transportardn siempre de pie y nunca tumbadas sobre una de las
tapas.

Cuando las bobinas se colocan llenas en cualquier tipo de transportador, éstas deberan
guedar en linea, en contacto unay otra y bloqueadas firmemente en los extremos y a lo largo
de sus tapas.

El bloqueo de las bobinas se debe hacer con tacos de madera lo suficientemente largos y
duros con un total de largo que cubra totalmente el ancho de la bobina y puedan apoyarse
los perfiles de las dos tapas. Las caras del taco tienen que ser uniformes para que las duelas
no se puedan romper dafiando entonces el cable.

En sustitucidon de estos tacos también se pueden emplear unas cuiias de madera que se
colocaran en el perfil de cada tapa y por ambos lados se clavardn al piso de la plataforma
para su inmovilidad. Estas cufias nunca se pondran sobre la parte central de la bobina, sino
en los extremos, para que apoyen sobre los perfiles de las tapas.

Bajo ningun concepto se podra retener la bobina con cables, cables o cadenas que abracen
la bobina y se apoyen sobre la capa exterior del cable enrollado; asimismo no se podra dejar
caer la bobina al suelo desde un camién o remolque. En caso de no disponer de elementos
de suspension, se montara una rampa provisional formada por tablones de madera o vigas,
con una inclinacién no superior a 1/4. Debe guiarse la bobina con cables de retencién. Es
aconsejable acumular arena a una altura de 20 cm al final del recorrido, para que actie como
freno.

Cuando se desplace la bobina por tierra rodandola, habra que fijarse en el sentido de
rotacion, generalmente indicado con una flecha, con el fin de evitar que se afloje el cable
enrollado en la misma.

Cuando las bobinas deban trasladarse girandolas sobre el terreno, debe hacerse todo lo
posible para evitar que las bobinas queden o rueden sobre un suelo u otra superficie que sea
accidentada.

Esta operacidén serd aceptable Unicamente para pequefios recorridos.

Siempre que sea posible debe evitarse la colocacidon de bobinas de cable a la intemperie
sobre todo si el tiempo de almacenamiento ha de ser prolongado, pues pueden presentarse
deterioros considerables en la madera (especialmente en las tapas, que causarian
importantes problemas al transportarlas, elevarlas y girarlas durante el tendido).

Cuando deba almacenarse una bobina de la que se ha utilizado una parte del cable que
contenia, han de taponarse los extremos de los cables, utilizando capuchones retractiles.
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TENDIDO DE CABLES

Las zanjas se recorreran con detenimiento antes de tender el cable para comprobar que se
encuentran sin piedras y otros elementos que puedan dafiar los cables en su tendido.

Antes de empezar el tendido del cable se estudiara el lugar mas adecuado para colocar la
bobina con objeto de facilitar el tendido. En el caso de suelo con pendiente es preferible el
tendido en sentido descendente.

La bobina de cable se colocara en el lugar elegido de forma que la salida del cable se efectue
por su parte superior y emplazada de tal forma que el cable no quede forzado al tomar la
alimentacion del tendido.

Para el tendido la bobina estara siempre elevada y sujeta por gatos mecanicos y una barra,
de dimensiones y resistencia apropiada al peso de la bobina.

La base de los gatos serd suficientemente amplia para que garantice la estabilidad de Ia
bobina durante su rotacion.

Los cables deben ser siempre desenrollados y puestos en su sitio con el mayor cuidado
evitando que sufran torsién, hagan bucles, etc. y teniendo siempre en cuenta que el radio de
curvatura del cable debe ser superior a 20 veces su didmetro durante su tendido. El radio de
curvatura una vez instalado sera de 15D, siendo D el didmetro exterior del cable.

Cuando los cables se tiendan a mano los operarios estaran distribuidos de una manera
uniforme a lo largo de la zanja.

También se puede tender mediante cabestrantes tirando del extremo del cable al que se le
habrd adaptado una cabeza apropiada y con un esfuerzo de traccién por milimetro cuadrado
de conductor que no debe pasar del indicado por el fabricante del mismo. Sera
imprescindible la colocacion de dinamémetros para medir dicha traccion.

El tendido se hara obligatoriamente por rodillos que puedan girar libremente y construidos
de forma que no dafen el cable.

Estos rodillos permitirdn un facil rodamiento con el fin de limitar el esfuerzo de tiro;
dispondran de una base apropiada que, con o sin anclaje, impida que se vuelquen, y una
garganta por la que discurra el cable para evitar su salida o caida.

Se distanciaran entre si de acuerdo con las caracteristicas del cable, peso y rigidez mecanica
principalmente, de forma que no permitan un vano pronunciado del cable entre rodillos
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contiguos, que daria lugar a ondulaciones perjudiciales. Esta colocacidon serd especialmente
estudiada en los puntos del recorrido en que haya cambios de direccién, donde ademas de
los rodillos que facilitan el deslizamiento deben disponerse otros verticales para evitar el
ceilido del cable contra el borde de la zanja en el cambio de sentido. Siendo la cifra minima
recomendada de un rodillo recto cada 5 m y tres rodillos de angulo por cada cambio de
direccion.

Para evitar el roce del cable contra el suelo, a la salida de la bobina, es recomendable la
colocacién de un rodillo de mayor anchura para abarcar las distintas posiciones que adopta
el cable.

No se permitird desplazar lateralmente el cable por medio de palancas u otros utiles; debera
hacerse siempre a mano.

Sélo de manera excepcional se autorizarad desenrollar el cable fuera de zanja, siempre bajo
vigilancia del Director de Obra.

Para la guia del extremo del cable a lo largo del recorrido y con el fin de salvar mas facilmente
los diversos obstaculos que se encuentren (cruces de alcantarillas, conducciones de agua, gas
electricidad, etc.) y para el enhebrado en los tubos, en conducciones tubulares, se puede
colocar en esa extremidad una manga tiracables a la que se una el cable. Es totalmente
desaconsejable situar mas de dos a cinco peones tirando de dicho cable, segln el peso del
cable, ya que un excesivo esfuerzo ejercido sobre los elementos externos del cable produce
en él deslizamientos y deformaciones. Si por cualquier circunstancia se precisara ejercer un
esfuerzo de tiro mayor, este se aplicard sobre los propios conductores usando
preferentemente cabezas de tiro estudiadas para ello.

Para evitar que en las distintas paradas que pueden producirse en el tendido, la bobina siga
girando por inercia y desenrollandose cable que no circula, es conveniente dotarla de un
freno, por improvisado que sea, para evitar en este momento curvaturas peligrosas para el
cable.

Cuando la temperatura ambiente sea inferior a cero grados no se permitira hacer el tendido
del cable debido a la rigidez que toma el aislamiento. El cable puede calentarse antes de su
tendido almacenando las bobinas durante varios dias en un local caliente o se exponen a los
efectos de elementos calefactores o corrientes de aire caliente situados a una distancia
adecuada. Las bobinas han de girarse a cortos intervalos de tiempo, durante el
precalentamiento. El cable ha de calentarse también en la zona interior del nucleo. Durante
el transporte se debe usar una lona para cubrir el cable. El trabajo del tendido se ha de
planear cuidadosamente y llevar a cabo con rapidez, para que el cable no se vuelva a enfriar
demasiado.
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El cable se puede tender desde el vehiculo en marcha, cuando no haya obstaculos en la zanja
o en las inmediaciones de ella.

La zanja en toda su longitud debera estar cubierta con una capa de arena fina de 10 cm en el
fondo antes de proceder al tendido del cable. En el caso de canalizacidn entubada el lecho
de arena serd de 4 cm.

Si el cable se instalara directamente enterrado, no se dejara nunca el cable tendido en una
zanja abierta sin haber tomado antes la precaucion de cubrirlo con una capa de 10 cm de
arena, sobre ella ird siempre un tritubo de polietileno de alta densidad de 40 mm de didmetro
cubriendo la proyeccion del cable.

En el caso de cables entubados, el tubo verde de 125 mm para comunicaciones, debera
colocarse de manera que quede lo mas desplazado a uno de los lados de la zanja, para facilitar
las tareas de mantenimiento y el acceso a los cables en los puntos de acceso.

En ningun caso se dejaran los extremos del cable en la zanja sin haber asegurado antes una
buena estanqueidad de los mismos.

Cuando dos cables que se canalicen vayan a ser empalmados, se solaparan al menos en una
longitud de 0,50 m.

Nunca se pasaran dos circuitos trifasicos por un mismo tubo.

Una vez tendido el cable los tubos se obturaran en los extremos con espuma de poliuretano
expandida e igualmente se aplicard la obturacidn a los tubos de reserva.

En el caso de utilizar otra tecnologia de tendido, esta debera ser expresamente aprobada.
PROTECCION MECANICA

Las lineas eléctricas subterraneas deben estar protegidas contra posibles averias producidas
por hundimiento de tierras, por contacto con cuerpos duros y por choque de herramientas
metalicas. Para ello se colocara un tritubo de polietileno de alta densidad verde de 40 mm
de didmetro a lo largo de la longitud de la canalizacién, cuando ésta no esté entubada.

SENALIZACION

Como aviso y para evitar el posible deterioro que se pueda ocasionar al realizar las
excavaciones en las proximidades de la canalizacién, se colocard también una cinta de
sefializacion para el caso de cables directamente enterrados y una o dos (para el caso de 9
tubos) para el caso de cables entubados.
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La cinta de seiializacidn sera de color amarillo naranja vivo que advierta la existencia de los
cables. Su distancia minima a la cara inferior del pavimento serd de 10 cm en el caso de cables
entubados y 10 cm al suelo en el caso de los cables directamente enterrados. En ambos casos
quedara como minimo a 25 cm de la parte superior de los cables o tubos.

El material empleado en la fabricacion de la cinta para la sefializacién de cables enterrados
serd polietileno. La cinta serd opaca, de color amarillo naranja vivo S 0580-Y20R de acuerdo
con la Norma UNE 48103. El ancho de la cinta de polietileno sera de 150+5 mm y su espesor
sera de 0,1+0.01 mm.

CIERRE DE ZANJAS

Una vez colocadas al cable las protecciones y sefializaciones indicadas anteriormente, se
rellenara toda la zanja con el tipo de tierra y en las tongadas necesarias para conseguir un
préctor del 95%. Procurando que las primeras capas de tierra por encima de los elementos
de proteccidn estén exentas de piedras o cascotes. De cualquier forma, debe tenerse en
cuenta que una abundancia de pequefas piedras o cascotes puede elevar la resistividad
térmica del terreno y disminuir con ello la posibilidad de transporte de energia del cable.

El cierre de las zanjas deberd hacerse por capas sucesivas de 10 cm de espesor, las cuales
seran apisonadas y regadas si fuese necesario con el fin de que quede suficientemente
consolidado el terreno.

El Contratista serd responsable de los hundimientos que se produzcan por la deficiente
realizacion de esta operacidn y, por lo tanto, serdn de su cuenta las posteriores reparaciones
gue tengan que ejecutarse.

La carga y transporte a vertederos autorizados de las tierras sobrantes esta incluida en la
misma unidad de obra que el cierre de las zanjas con objeto de que el apisonado sea lo mejor
posible.

REPOSICION DE PAVIMENTOS

Los pavimentos serdn repuestos de acuerdo con las normas y disposiciones dictadas por el
propietario de los mismos.

Deberd lograrse una homogeneidad de forma que quede el pavimento nuevo lo mas igualado
posible al antiguo, haciendo su reconstruccién por piezas nuevas si estd compuesto por
losetas, baldosas, etc.

En general se utilizaran materiales nuevos salvo las losas de piedra, adoquines, bordillos de
granito y otros similares.
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PUESTA A TIERRA

Las pantallas de los cables se conectaran a tierra en los dos extremos de la linea. En el caso
de lineas de longitud superior a 10 Km, serd necesario conectar a tierra las pantallas en un
empalme intermedio.

Se mantendrd una distancia minima de 0,50 m entre el conductor de toma de tierra del
pararrayos y los cables.

MATERIALES

Los materiales empleados en la canalizacion seran aportados por el Contratista siempre que
no se especifique lo contrario en el Pliego de Condiciones Particulares.

No se podran emplear materiales que no hayan sido aceptados previamente por el Director
de Obra.

Se realizaran cuantos ensayos y analisis indique el Director de Obra, aunque no estén
indicados en este Pliego de Condiciones.

CABLES

Los cables instalados seran los que figuran en el Proyecto y deberan estar de acuerdo con la
Norma UNE-HD 620-5-E-1.

Los conductores deberan estar de acuerdo con la Norma UNE —EN 60228.
Los cables llevaran una marca indeleble que identifique claramente:

o Nombre del Fabricante y Fabrica.

e Designacidon completa del cable.

e Afio de fabricacion (por medio de las dos ultimas cifras).
e UF, paraindicar que cumple esta especificacion.

o Metraje

La marca podra realizarse por grabado o relieve sobre la cubierta. La separacion entre marcas
no sera superior a 30 cm.
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6 SISTEMA DE CONTROL

El sistema de control se encargara de controlar y monitorizar todas las funciones principales
del panel fotovoltaico, a la vez que optimizard de forma continua el funcionamiento del
mismo para distintas condiciones de irradiacién.

6.1 EQUIPAMIENTO EN EL PUESTO CENTRAL DE CONTROL:

Se dispondra del siguiente equipamiento de control y comunicaciones:

Concentrador de Switch de comunicaciones, para conformar la red de comunicaciones IP a
partir de los cables de F.O. procedentes de los Switch incorporados en los centros de
transformacion

Concentrador _de comunicaciones para los equipos de protecciones, para conectar
directamente a la estacidén de operacién de planta.

Una RTU, para adquisicién de las sefiales de trafos, aparamenta eléctrica asociada ubicada
en la estacion receptora, equipo rectificador baterias, cuadro de distribucion de auxiliares, la
adquisicion de las sefales procedentes de los equipos de protecciones, que deban ser
cableadas sefial a sefial y la adquisicién de sefiales de intrusismo de forma cableada desde la
centralita de Seguridad correspondientes a las barreras de infrarrojos.

Ordenador de Operacién Local: formador por un ordenador con pantalla plana de 32 “, desde
el que se podra supervisar y operar toda la planta solar, sobre el mismo hardware se instalara
el software necesario para la concentracién de la informacién procedente de toda la planta.
Ademas de las funciones propias de la supervision, mando y gestion de la planta, en este
mismo ordenador de operaciéon se recibiran todas las sefiales de video / imagenes
procedentes de las camaras de CCTV, asi como las sefales de las barreras de infrarrojos
correspondientes al sistema de vigilancia perimetral de la planta.

Extensiones telefdnicas y tomas distribuidas por la estacién receptora.

Centralita telefénica IP para conexion a la red IP que constituye la red interior y la red local
de comunicaciones para 20 extensiones

Nodo de comunicaciones a suministrar _por el operador de los servicios de
telecomunicaciones , el cual podra disponer de enlaces digitales (Ethernet) y analdgicos
(Telefonia fija).

6.2 EQUIPAMIENTO DEL SISTEMA DE VIGILANCIA PERIMETRAL

La Monitorizacion de las cdmaras y barreras se realizard mediante el ordenador de operacidn
descrito en el apartado anterior (y opcionalmente en un ordenador independiente)

Las sefales de las camaras de video vigilancia se llevaran hasta el ordenador de sala de
control mediante la misma red IP de voz y datos (aunque es aconsejable que las sefiales de
datos se lleven por dos F.O. y las sefales de video y voz por otras F.O. diferentes, pero del
mismo cable, con el fin de no sobrecargar la red de datos)
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6.3 MEDIO FiSICO DE LOS ENLACES DE COMUNICACIONES Y SENALES:

0 Conexiones entre switch de comunicaciones: cable de fibra dptica
monomodo.

0 Conexiones a puertos 10/100 Mb/s de los switch, cable de red
Ethernet con conectores RJ45.

0 Enlace de sefial de video de las cdmaras de video vigilancia con el
“Concentrador de agrupacién” mas préximo a ellas: Cable coaxial.
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7  CERTIFICADOS Y DOCUMENTACION

Se adjuntaran, para la tramitacién de este proyecto ante los organismos publicos
competentes, las documentaciones indicadas a continuacion:

e Autorizacién administrativa de la obra.
e Proyecto firmado por un técnico competente.

e C(Certificado de tensién de paso y contacto, emitido por una empresa
homologada.

e Certificacion de fin de obra.
e Contrato de mantenimiento.

e Conformidad por parte de la compafiia suministradora.

| INGENIERO TECNICO INDOSTRIAL

Antonio Moreno Sanchez
Colegiado 1.327 COGITI CREAL

m
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A continuacidn se detalla el presupuesto por subpartidas.
Cédigo Tipo Ud Resumen Cantidad Precio (€) Importe (€)
v
1 Capitulo TRABAJOS PREVIOS 53.600,00 53.600,00
1.01 Partida  Ud ESTUDIO GEOTECNICO 1,000 6.800,00 6.800,00
Estudio geotécnico del terreno en cualquier tipo de suelo. Todo ello recogido en el correspondiente informe
geotécnico con especificacion de cada uno de los resultados obtenidos, conclusiones y validez del estudio sobre
parametros para el disefio de las cimentaciones.
1.02 Partida  Ud ESTUDIO TOPOGRAFICO 1,000 1.800,00 1.800,00
Levantamiento Topogréfico de detalle, a escala minima 1:100, que incluiré la representacion al menos de.
1.03 Partida  Ud INGENIERIA Y CALCULOS PREVIOS 1,000 45.000,00 45.000,00
1 53.600,00  53.600,00
2 Capitulo MOVIMIENTO DE TIERRAS 44.330,77 44.330,77
2.01 Partida m2 DESBROCEY DESTOCONADO 107.134,000 0,100 10.713,40

Desbroce y destoconado de la superficie de actuacién con medios mecénicos, con carga y transporte a vertedero
dentro de la parcela de los productos sobrantes para acopio temporal y posterior uso de la tierra vegetal dentro de
la parcela.

2.02 Partida m3 Formacion de viales 250,000 25,60 6.400,00
Suministro, extendido, nivelado y compactado por medios mecéanicos de grava granulometria 40/80 mm, en capas
de base de 10/20 cm de espesor, por tongadas segun pendiente y medido sobre perfil, incluso preparacion de la
superficie de asiento, riego y refino hasta alcanzar un proctor modificado del 90-95%, ejecutado de acuerdo a
pliegos generales y particulares, memoria y planos, totalmente terminado.

2.03 Partida ~ m3 DESMONTE 8.000,000 0,61 4.880,00

Desmonte en terreno blando con medios mecénicos, carga sobre camién y transporte a zona de extendido dentro
de la obra. Medido sobre perfil teérico.

2.04 Partida ~ m3 TERRAPLENADO 6.831,000 3,27 22.337,37
Formacién de terraplenado a cielo abierto para cimiento de terraplén, mediante el extendido en tongadas de
espesor no superior a 30 cm de material de la propia excavacion, que cumple los requisitos expuestos en el art.
330.3.1 del PG-3 y posterior compactaciéon mediante equipo mecanico hasta alcanzar una densidad seca no
inferior al 95% de la méxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado, realizado segiin UNE 103501 (ensayo no
incluido en este precio), y ello cuantas veces sea necesario, hasta conseguir la cota de subrasante. Incluso
carga, transporte y descarga a pie de tajo del material y humectacion del mismo.

2 44.330,77 44.330,77
3 Capitulo URBANIZACION 47.687,00 47.687,00
3.01 Partida  ml VALLADO 2.180,000 8,40 18.312,00

Vallado perimetral formado por malla de las caracteristicas indicadas en memoria y planos, p.p. puertas, incluidos
refuerzos en cambios de direccién, tornapuntas y tornilleria necesarios. Se incluye la apertura de la cimentacién
asicomo el relleno de hormigén. Totalmente terminado.

3.02 Partida ~ ml DRENAJES 750,000 18,50 13.875,00

Drenajes para evacuacion de agua de la planta fv mediante cunteas superficieles revestidas de homrigon segun
estudio y proyecto. Totalmente terminadas

3.03 Partida PA Canalizaciones y obra civl 1,000 15.500,00 15.500,00
Todas la canalizaciones necesarias para la contruccion de la planta, incluidos los pequefios trabajos de obra civil.

3 47.687,00 47.687,00
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L4
4 Capitulo ESTRUCTURAS Y MODULOS FOTOVOLTAICOS 1.791.284,00 1.791.284,00
4.01 Partida ~ wp MODULO FOTOVOLTAICO 5.733.000 0,20 1.146.600,00
Suministro de Médulo solar fotovoltaico marca Médulos Monocritalino de 650 Wp. Modelo TRINA TSM-DE21 650 o
similar. Incluyendo conexién entre médulos, parte proporcional de pequefio material instalado, trasladado y puesto
en obra.
4.02 Partida ud INSTALACION MODULO FOTOVOLTAICO 8.820,000 1,20 10.584,00
Instalacién y montaje de Mddulo solar fotovoltdico Monocritalino de 650 Wp. . Incluyendo conexién entre médulos,
parte proporcional de pequefio material instalado, trasladado y puesto en obra. Totalmente instalado y funcionando.
4.03 Partida  ud ESTRUTURA SEGUIDOR 1,000 505.000,00 505.000,00
Suministro de estructura segin memoria y planos. Incluyendo todo elemento auxiliar para fijacion de médulos.
4.04 Partida ~ ud MONTAJE ESTRUCTURA 1,000 82.500,00 82.500,00
Montaje de todos los elementos que componen la estructura indicada en el punto anterior. Se incluyen todos los
accesorios, materiales, traslado de maquinaria y medios auxiliares, almacenamiento y custodia, desembalado,
ubicacion en sitio definitivo, nivelado, ensamblado, sujecién y, en general, todos los preparativos, trabajos y Utiles
necesarios para realizar una correcta instalacion.
4.05 Partida  ud HINCADO POSTES ESTRUCTURA 1,000 46.600,00 46.600,00
Hincado/cimentacion de todos los elementos que componen cada estructura indicada en el punto 4,03 de acuerdo
al estudio geotécnico. Se incluyen todos los accesorios, materiales, traslado de maquinaria y medios auxiliares,
almacenamiento y custodia, desembalado, ubicacién en sitio definitivo, nivelado, ensamblado, sujecién y, en
general, todos los preparativos, trabajos y Utiles necesarios para realizar un correcto hincado.
/1 1.791.284,00 1.791.284,00
4
5 Capitulo INVERSORES 88.000,00 88.000,00
5.01 Partida  ud INVERSORES 16,000 5.500,00 88.000,00
Suministro e instalacion de conjunto Inversor de string, segln caracteristicas indicadas en la memoria incluso p.p.
de sujecion de acuerdo a las especificaciones del fabricante. Totalmente instalado, funcionando, puesta en
marcha, medios de elevacion, ayudas de albafiileria conexiones, p.p. pequefio material, etc...
% 88.000,00 88.000,00
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6 Capitulo

6.01 Capitulo

INSTALACION ELECTRICA BT PLANTA FV

INSTALACION ELECTRICA BT CORRIENTE CONTINUA

198.797,45 198.797,45

111.647,45 111.647,45

6.01.01 Partida ml CIRCUITO C.C. 2X4 y 2x6 MM2 CU 1,8 KV DC 0,6/1KV AC RV-K . 63.775,000 1,43 90.943,15
Conductor bipolar de seccion 2x4 y 2x6 mm2 de Cobre RV-K, instalado directamente enterrado, tension de
aislamiento 0,6/1 KV, ensayado y aprobado por el fabricante a 1,8 kV DC. se incluye zanja de canalizacion y cierre
de la misma. Incluso p.p.de pequefio material, conexiado, etc. Totalmente instalado y verificado.
6.01.03 Partida ml CIRCUITO C.C. 1X240 MM2 AL 1,8KV DC 0,6/1KV AC RV-K DIR.ENT. 10.897,000 1,90 20.704,30
Conductor Unipolar de seccion 1x240 mm2 de Aluminio RV-K, instalado directamente enterrado, tension de
aislamiento 0,6/1 KV, ensayado y aprobado por el fabricante a 1,8 kV DC. se incluye zanja de canalizacion y cierre
de la misma. Incluso p.p.de pequefio material, conexiado, etc. Totalmente instalado y verificado.
6.01 111.647,45 111.647,45
6.02 Capitulo INSTALACION ELECTRICA BT SERVICIOS AUXILIARES 37.850,00 37.850,00
6.02.01 Partida ud INSTALACION DE SERVICIOS AUXILIARES 1,000 32.500,00 32.500,00
Suministro e instalacién de alimentacién de servicios auxiliares comunes de la planta, para sistema de seguridad y
monitorizacién. Totalmente instalado, probado y funcionando
6.02.06 Partida ud CUADRO GENERAL SERVICIOS AUXILIARES 1,000 5.350,00 5.350,00
Cuadro general de mando y proteccién (CGMP), compuesto por armario metalico interior, de superficie M.Gerin o
similar, con 20% espacio de reserva para posibles ampliaciones, incluso colocacién y rotulado, en cuyo interior
iran instalados los siguientes elementos indicados asi como total definido en esquema unifilar.
6.02 37.850,00 37.850,00
6.03 Capitulo RED DE TIERRAS 49.300,00 49.300,00
6.03.01 Partida ud RED DETIERRAS CAMPO SOLAR 1,000 46.800,00 46.800,00
Suministro e Instalacion de Conductor de Cu 35mm2 desnudo para formacién de red de tierra entre seguidores y
cajas de registro de ler Nivel, se colocara en zanja, incluso conexiones con con red de tierras de centros de
inversores, incluido terminales de conexion, soldaduras, grapas de fijacion y empalmenes necesarios. Incluso
suministro y colocacion de Picas de puesta a tierra de acero cobrizado (aceroy tratamiento superficial de cobre
mediante tratamiento electrolitico de 100 micras), longitud 2my diametro 14,2mm, incluso material necesario para
soldadura electrolitica con cable de cobre, con soldadura aluminotérnica.Totalmente instalado.
6.03.02 Partida ud RED DE TIERRAS CENTRO DE TRANSFORMACION 1,000 2.500,00 2.500,00
Suministro e Instalacion de tierras con conductor de Cu 50mm2 desnudo, se colocara en zanja, incluso conexiones
con con red de tierras interiores de centros de transformacion, incluido terminales de conexion, soldaduras,
grapas de fijacion y empalmenes necesarios. Incluso suministro y colocacion de Picas de puesta a tierra de acero
cobrizado (acero y tratamiento superficial de cobre mediante tratamiento electrolitico de 100 micras), longitud 1,5m
y diametro 14,2mm, incluso material necesario para soldadura electrolitica con cable de cobre, con soldadura
aluminotérnica. Totalmente instalado.
6.03 49.300,00 49.300,00
% 198.797,45 198.797,45
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7.01 Partida  ud CENTRO DE TRANSFORMACION 1,000 96.600,00 96.600,00
Suministro e instalaciéon de Centro de Transformacion con transformador de potencia y celdas de MT, segin
caracteristicas indicadas en la memoria incluso p.p. de sujecién de acuerdo a las especificaciones del fabricante.
Totalmente instalado, funcionando, puesta en marcha, medios de elevacion, ayudas de albafiileria conexiones, p.p.
pequefio material, etc...

7.01 Partida ~ ml LINEA EVACUACION MT (DESDE CT A CS) 3X150 MM2 AL 12/20 KV 1.035,000 60,00 62.100,00
Linea eléctrica de media tension de evacaucion, desde CT a CS, Al 12/20 kv RHZ1 o similar directamente
enterrada en zanja, realizada con cables conductores de 3(1x150)Al RHZ1 12/20 kV, con aislamiento de
dieléctrico seco HEPR, apantallado, con alambre de cobre de seccion total 16 mm2, no armado, para una tension
nominal 12/20 kV, suministro y colocacién de cables conductores, totalmente instalada, transporte, montaje y
conexionado, incluso parte proporcional de terminales, empalmes y obra civil para zanjeado segln planos.
Totalmente instalado, incluso coca en arqueta final para su conexion.

7.02 Partida  ud CENTRO DE PROTECCION, MEDIDA Y CONTROL 1,000 40.000,00 40.000,00
Centro de Proteccion, medida y control (CPMC) segln normativa de compafifa eléctrica y descripcién del proyecto.

8.01 Partida ~ PA CONTROL Y MONITORIZACION 1,000 9.600,00 9.600,00
Suministro e instalacion de sistema de monitorizacién mediante cable ethernet cat6 con el switch de
comunicaciones existente en edificio eléctrico de control. Incluso rack de comunicaciones, equipo sai 10kw 30min,
datalogger y convertidor de sefial a RJ45, alimentacion para equipos con proteccién magnetotérmica y tomas de
corriente compatibles en Espafia. Suministro y tendido de f.o. multimodo.

8.02 Partida  PA SCADA'Y PPC 1,000 10.200,00 10.200,00
Suministro e instalacién de sistema de scada y control de potencia de la planta cumpliendo cédigo de red (PPC)
para registrar, controlar e informar sobre el comportamiento de la planta. pp proporcional de ayuda de equipos
auxiliares. Medida la unidad de obra
ejecutada y probada

8.03 Partida  ud ESTACION METEOROLOGICA 1,000 6.500,00 6.500,00
Suministro e instalacion de estcién meteorolégica, incluyendo piranémetro, sensores de parametros ambientales,
terminal inteligente gatew ay/datalogger Zigbee para unidades ZB-Connection con conexiones ethernet, USB y Wifi.
Soporta conexion de modem GPRS o 3G externo. Es el equipo principal del sistema de sensores que se conectara
directamente al router de la planta para transmitir la informacién recogida. Incluso antena de exterior, incluso
suministro y montaje de poste. Unidad totalmente instalada y conexionada

9.01 Partida  ud SISTEMA DE SEGURIDAD Y VIDEOV IGILANCIA 1,000 47.960,00 47.960,00

Suministro y montaje de sistema perimetral de seguridad y videovigilancia incluyendo postes de acero galvanizado
para montaje de videocamaras, sistema de control de acceso, sistema de antiintrusién personal, CCTV incluyendo
camaras con vision infrarroja, focos infrarrojos con sus lamparas, red de datos de seguridad, centro de seguridad
local, repuestos para montaje y puesta en servicio, almacenamiento, embalaje y transporte, totalmente instalado,
inluyendo medios de elevacion, accesorios, preparativos, trabajos y Utiles necesarios para realizar una correcta
instalacion, calibrado y pruebas con CRA.

10.01  Partda ud SEGURIDADY SALUD 1,000 14.260,00 14.260,00

Partida Alzada a justificar por el cumplimiento de la Normativa de Seguidad y Salud en la Construccion, tanto a nivel
de protecciones individuales como Colectivas, segun estudio de seguridad y salud.

11.01  Partida ud GESTION DE RESIDUOS 1,000 21.918,00 21.918,00

Partida alzada a justificar para la correcta gestién de los residuos derivados de la construccién y embalajes, asi
como su tratamiento en vertederos y/o gestores autorizados, segln estudio de gestion de residuos.
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2 PRESUPUESTO. RESUMEN

1 TRABAJOS PREVIOS 53.600,00 €
2 MOVIMIENTO DE TIERRAS 44.330,77 €
3 URBANIZACION 47.687,00 €
4 ESTRUCTURAS Y MODULOS FOTOVOLTAICOS 1.791.284,00 €
5 INVERSORES 88.000,00 €
6 INSTALACION ELECTRICA BT PLANTA FV 198.797,45 €
7 INSTALACION ELECTRICA MT PLANTA FV 198.700,00 €
8 CONTROL Y MONITORIZACION 26.300,00 €
9 SEGURIDAD Y VIDEOVIGILANCIA 47.960,00 €
10 SEGURIDAD Y SALUD 14.260,00 €
11 GESTION DE RESIDUOS 21.918,00 €
13% GASTOS GENERALES 329.268,84 €
6% BENEFICIO INDUSTRIAL 151.970,23 €

PRESUPUESTO DE CONTRATA PLANTA FV 3.014.076,29 €
IVA 632.956,02 €

PRESUPUESTO TOTAL PLANTA FV 3.647.032,31 €

Este presupuesto total asciende a TRES MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL TREINTA Y DOS
EUROS Y TREINTA Y UN CENTIMOS.

EL INGENIERO TECNICO INDDSTRIAL
Antonio Moreno Sanchez
Colegiado 1.327 COGITI CREAL

PRESUPUESTO Pagina 8 ] 8



Preparado para:

ALTAIME INVESTMENTS SL

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y
SALUD

PROYECTO DE EJECUCION ADMINISTRATIVO
PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED
PF VINA FLORES

Valdemoro
Madrid
FEBRERO 2023

ALTAIME INVESTMENTS SL

wlilEeXer



Preparado para:

ALTAIME INVESTMENTS SL

Version Nombre Fecha Realizado Revisado Aprobado

00 Emisién inicial 08/02/2023 A.C.M. D.C.C. A.M.S.




nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Il I

ALTAIME INVESTMENTS SL
PROYECTO DE EJECUCION PROMOTOR - INV;EASI:‘rI'“AnIEI\III\;S N
et . FECHA
'Renerix PLANTA FOTOVOLTAISA PARA CONEXION A RED CREACION : FEBRERO 2023
. Solar PF VINA FLORES »
VERSION : 00
iNDICE

1 IMIEIVIORIA ... iiiitieeeniieiiiiteensssssstissssssssssssssssssnssssssssssssnsssssssssssssnnsssssssssssssnnssssssssssssnnsssssssssssnnnnssssssssssnnnnes 5
R R © 12 1 = 1 J TSP 5
1.1.1 OBJETO DEL PLAN DE SEGURIDAD. ....uuvuuuuuuuueruuesssssesssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnsnsnsnsssnnnne 5
1.1.2 DESIGNACION DE COORDINADORES. ... uvvvrreeeeeeieurrareeeeeeesassssseeseessasisssessesssesssssssssesssessssssssesessessssssssessesesssssssssees 5
1.2 CARACTERISTICAS DE LA OBRA .....oeeeeieiteeeeeeeeeeeeeee et et e et ses s e s st et et et eeeaesesesese s s s et st st seseeeeeeenenenanenanes 7
1.2.1 PROPIETARIO ... ttttteeeeeeeeiitteeeeeeeeestare e e e e s e st baeeeeeeeesanesaaaeaeeeesassesaaeeaessassssaaeeeessassnstaaseeessasasstanneasssessnnsrsnneees 7
1.2.2 R L -Vl PRSP 7
A T Voo 5o LS PR 8
1.24 DESCRIPCION DE LA INSTALACION ...ceeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeerseseeeeeseseeeseeresersesseessersrerersesrseerereeesesererererererererererererereren 8
1.2.5 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS A REALIZAR .....uuuurvrieeeeeeieitueeeeeeeesasisseeeseessasisssaeseesssessssssssessesesssssssessesessnssnsseseens 8
1.2.6 DEFINICION DE LA OBRA......cuvvrreeeeeeeennreneeennn.
1.2.7 PRESUPUESTO DE LA CONSTRUCCION
1.2.8 PLAZO DE EJECUCION .....ieeiiiiieeeee e ceiiitee e e e e ee ettt et e e e e se ittt e e e e e e e sesaaetaaaeeeesesanstaaseeessesnstaaaeeeseeannnsaeseeessesnnnsrsnneeens
1.2.9 NUMERO DE TRABAJADORES ...1eeteeeieuururreeeesesaiusssresesssasasssasseesssamssssssesesssassnssssseesssessnssssssesssesssssssssesssssssssssseeeees
1.2.10 INSTALACIONES PROVISIONALES ......uvvvveeeeeeeesinsteeeeesseesassssseesesssssssssssssesssasssssssssesssansnssssseesssesssssssssssessssnsssnes
1.3 EVALUACION DE RIESGOS ...oeiveeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeseessesseesesenenssseseesasesessssenesasesensssesesesenesseessesssenessasenes
1.3.1 RIESGOS PROFESIONALES Y MEDIDAS PREVENTIVAS GENERALES ...ceeeeeuuureeeeeeeeesitrreeeeeeeesinrseeeeeseessnsnseeesseesssssssseseens 12
1.3.2 RIESGOS PROFESIONALES Y MEDIDAS PREVENTIVAS ESPECIFICAS ..eeeeeeeuureeeeeeeeesinreeeeeeeeesinrseeeeeseessnsnseeeessesssnsssseseens 39
133 NORMAS ORGANIZATIVAS Y MEDIDAS DE PROTECCION COLECTIVA ....uuuuurrreeeeeeeeinrreeeeeeeesenrseeeeeseesansssseesseessssssseseens 46
1.33.1 (] = 12N NN 46
1.3.3.2 PROTECCION CONTRA INCENDIOS ... uvvtvreeeeeeeiurtereeeseeeiassssseessessssssssssssesssasssssssssesssessnssssssesssesssssssssssesssensssne 47
1333 OBJETO DEL PLAN DE EMERGENCIA .47
1334 PLAN DE EMERGENCIA ....48
1.3.3.5 IZADO DE CARGAS .......ouvunees ....52
1.3.3.6 TRABAJOS EN ALTURA ...ttttteeteteruutereeeseseseusateeesesssasssstaeesesssnsssssesesesssssasssseesesssasssssssseessssssssssseeesssssssssnseeees 52
1.3.3.7 EXCAVACIONES Y MOVIMIENTO DE TIERRAS ...ctetettieieteteteteteteteeeteeeeeteteteeeaeteseeesesesesesesesesereseserererereseresenereserenens 54
1.3.3.8 TRABAJOS DE HORMIGON .ceeieieieueiireeeeeeesetttteeesesesassssseesesssassssssessesssamssssssssesssesssssssssesssesssssssssesssessassssseeees 55
1.3.3.9 ESTRUCTURAS ..ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaeaeeeaeeeeenanans 56
1.3.3.10 MONTAJE DE MODULOS FOTOVOLTAICOS ...uuuviireeeeeeeiiurtrreeeseeeseassssessesssesssssssssessssssasssssessssssssnsssssssesssnnsssnes 56
1.3.3.11  IVIONTAJE ELECTRICO ..uuvtrreeeeesaiuurrureeesesasanssssseesesssanssssssssssssasssssssssssssesssssssssesssesssssssssessssssnssssssesssesnnssssseeses 56
L1.3.3012 PINTURA cecttttteee et e ettt et e e s se et et e e s sesaabateeeessssssbataaaeesssassbabaaaeeessasssnsaaaeesssassssaaaeeessansssanaeaessesnnssnnneanens 57
1.3.3.13 PRUEBAS. . .uttttttteeteeitttteeeeesestttateeeessesuabeteeeessssssbasaaaeesssassbasaaaeeessasbabaaaeeessansaabaeaeeeesenatbanaeaeeeenanrnraaaeeas 57
134 MEDIDAS DE PROTECCION PERSONAL ....58
1.3.5 PRIMEROS AUXILIOS «.eteteeuuievrteeeesssaututteeeesssasussseesesssasssseseeesssssssssesesesssasssssssseesssssssssssseeessssssssssseesssssnsssssseeees 59

2 PLIEGO DE CONDICIONES......cccuctiiiiiiiiimnnmnssssnniimmmssssssssssimsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 61

2.1 CONDICIONES DE INDOLE LEGAL

2,11
2.1.2
2.1.3
2.14
2.1.5
2.1.6
217

NORMATIVA LEGAL DE APLICACION

OBLIGACIONES DE LAS PARTES IIMPLICADAS ...ccteeeteuuerreeeesssssnnreneeessssssssssneeessssssssssseeesssssssssssseesesssssssnsesesesssssssnnees 62
COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD .. .uuuvvttetereessunrureeesessssnsrsreeesesssssmsseeesesssassssssesessssesssssssesesssssssnsseseesssennns 65
ASIGNACION Y PRESENCIA DE RECURSOS PREVENTIVOS ..uuuvvvrreeseseseerrreeesesssasssnseeesesssssssssseesessssssssssnseessssssssssseeses 66
ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Y ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD ....uvvvvveeeeeeereirireeesesessnnneneesesssnsnnsnneeeens 67
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO. ceeetteittieiireeeiereeeeeeeeeeeeeeesereeeseeseeseessesseseseessseresesesereserssesesssssesesesenens 67
LIBRO DE INCIDENCIAS .eeetteeteeeeeeereeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseseeseseseeeseeseeeeeeeseerssseetesseseeseeeseeeteeereeeeeresererererererereeererereeerenen 68

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Pagina 3 I 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Il I
ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION ALTAIME
PROMOTOR : INVESTMENTS SL
. FECHA
PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED CREACION : FEBRERO 2023
PF VINA FLORES »
VERSION : 00

2.1.8 PRECIOS CONTRADICTORIOS «.evvvvuueeeeereeereuunseseseeesnunsaeesesesnmsneseseesesessssssesessesnsssnsmesessesnssnnesesessnsssnnnsseseeessnnnneeees 68
2.2 CONDICIONES DE INDOLE TECNICA ....o.oueeeeeveveteteiceeeectete et eeeeesseae st et eses s ssassesesesessnssassesesesessesasasassesesesanes 69
2.2.1 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL. ...vveeeeeeieerrrreesesesasnssseeeesssasssssnesesssasasssnssessssssssssnseessssssnssssssesssssssnsssseeees 69
2.2.2 DISPOSICIONES MINIMAS EN OBRAS DE CONSTRUCCION ...uuuvvrrreeesesesuerereeeseeasuntsneeesssessnsssneeessssssnssssseessessssnsssseeses 70
2.23 IMIEDIOS AUXILIARES ...euevvreeeeeeeeeuueseeesesssassussseesesssasssssaseeesssssassssnssesssesassssssessssssnssssseessesssnnsssseesssssnsnsssneeeens 70
2.2.4 UTILES Y HERRAMIENTAS PORTATILES +..vvvevevveeteeseeeeeseeeseeeeseesesesesssssssesssesessssessesssesessssssssssesessssessssessssssensasesens 70
2.2.5 MAQUINARIA DE ELEVACION Y TRANSPORTE......uuutireeeeeiesiurreeeeeeeeesiunraseeeeesesasrssseesssessssssssessssesssssssssesssssnsssssseeeens 70
2.2.6 INSTALACIONES PROVISIONALES ... et teeettteuuuseeeretenuunseseseresnmunssssesessssssnsseseessessssnsseseesesssssnesesesssssssnssesseessmnnnneeees 71
2.3 CONDICIONES DE INDOLE ECONOMICA ....oeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeeeee e et e et e e e s eneeeneneeesseenesenenesesnenesenens 72
2.4 NORMAS GENERALES ...ttt e ettt e e e e e st e e e e e e s et a e e e e e e sessastaeeeeeesessansaaaeeeeessasnssssaaeeeesnnnsnrnns 73
2.5 NORMAS PARTICULARES ......uttttietiieiciitteee e e sttt e e e s e settate e e e e e e seaetaaeeeeesesastaaeeeaesessnsssaaeeseesssansssseeseessnnnsnrens 74
2.5.1 POLITICA SOBRE ALCOHOL Y DROGAS ....vvveeeeeeieiurrrreeesesasssssseeesssasssssssssesssassssssseesssessnssssssesssessnssssssessessnssssssesees 74
S T A 1 . = Tl o U UURPNt 74
253 EXCAVACIONES ...vvveeeeeeeieeiureeeeeeeeeeiareeeeeeeeaatussaeeeeeesasasssasaeaessanasstasseaeesasasstasseaeeeesassasssaeseesasssseseeseesansssseeeens 75
2.5.4  ANDAMIOS. ....cccectereeeeeeeeesittereeeeeeeseetareeeeeeesaabaseaaeeesaaassraaseaeeaaaasssaaseaeeaaaassbasaeaaeeeaassasaeeeeeesaantnraeaeaeeeannnnrees 76
2.5.5 [ZADO DE CARGAS ...eeeeeeeietttteeeeeeeeeeitteeeeeeeeestssareseeesasassbasaeaeesaaasstasseaeeeasasstasseaeeeesassassseeeeesassssaseeeeesanssrsaeeeens 76
2.5.6  TRABAJOS DE SOLDADURA .....uuttttteeeeaieuerrtreeeeeeiaisssreeeeesssassssaessesssassssssnssesssassssssseesssesssssssseessssssssssssesseessnnnnsnns 78
2.5.7 INSTALACIONES PROVISIONALES........uuuvvtreeeeseseiuersresesssasinssssesesssasassssnssesssassssssseesssessnssssseesssessnssssseesssssssssssseesens 79
2.5.8 INTERFERENCIAS ... tteteeeeieuttrreeeeeesesuusteeeeesesasnssssesesssassssasesesssasassssnssesssasssstssssesssessnssssssesssessnssssseesssesnnsssnneees 84
2.5.9 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL ....vvveeeeeeieuurrrresesesasnssssseesssasssssssssesssassssssssesssessnssssssesssessnssssssesssssnsssssseeses 84
2.5.10 IVIEDIO AMBIENTE ..ieeeiutttteeeeeeeieeusreeeeeeeeeaiassasseeeeeesasssseaeeeeesaasssasesaessasasssasseaessessasssnsssessesasasssseeeeeesennnsnes 87
2.5.11 [0 11V VYol o] N IRt 88
2.5.12 L0277 N 4-Yo! [0 1 N Ut 88
2.5.13 CONTROL DE PERSONAL, EQUIPOS DE TRABAJO, MATERIALES, PRODUCTOS Y SERVICIOS .....vuuerrrnneererneereneeerrneeeennnes 89
2.5.14 PARALIZACION DE LOS TRABAJOS. .. uuvvvrreeeeeeeiiurrereeeseseiassssssesssesesssssssssesssemsssssssesssesssssssssesssssnsssssessesssensssnes 90
2.5.15 Y [0 ] ] 5T OON 90

3 MEDICIONES Y PRESUPUESTO ......ccoiiiiiieenniiiiriinennnssseessneesnnsssssessssesnnsssssssssssssnnssssssssssssnnnsssssssssssnnnnsssssssnses 91
4 CONCLUSIONES........cccuciiiiiieeteneieieeteennnsssssessssessnssssssssssssnnsssssssssssennnssssssssssssnnssssssssssssnnnsssssssssssnnnsssssssssssnnnnns 92
5 PLANOS ...ciiiiiiiiiiiiiitnnnsiiniiiiesssssssssiimmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 93
6 ANEXOS ...oiiiiiiiiuiiiiiiiiiienneiisitiieesssssssssimmssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 104

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Péagina 4 | 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Il I

ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION ALTAIME
FRONIIDL Ok 8 INVESTMENTS SL
gl 5 FECHA FEBRERO 2023
¥ Renerix PLANTA FOTOVOLTAIE:A PARA CONEXION A RED CREACION :
- Solar PF VINA FLORES .
L VERSION : 00

1.1 OBIJETO.

1.1.1 OBJETO DEL PLAN DE SEGURIDAD.

Se redacta el presente "Plan de Seguridad y Salud" a fin de dar cumplimiento al R.D. 1627/97
de 24 de octubre por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccidn, atendiendo a lo preceptuado en la Ley 31/1995 de la cual se deriva
dicho R.D., asi como la Ley 54/2003, de 12 de diciembre de reforma del marco normativo de
la prevencion de riesgos laborales.

Teniendo en cuenta, en su redaccidn, la aplicacién de las demds disposiciones legales
vigentes en materia de Seguridad y Salud que previsiblemente puedan afectar al desarrollo
de la obra de esta instalacion eléctrica fotovoltaica sobre suelo.

Este documento, conforme a lo indicado en el Articulo 7, Punto 3, del R.D. 1627/97,
constituye la Evaluacidon de Riesgos de la obra considerada.

Los instrumentos en los que se basa para la gestiéon y aplicacién del presente Plan de

Prevencion sera la evaluacién de riesgos vy si fuera necesario una planificacidon de la accion
preventiva.

1.1.2 DESIGNACION DE COORDINADORES.

El Coordinador de Seguridad y Salud en la fase de proyecto serd nombrado por la empresa
gue prepara el presente documento.

El Coordinador de Seguridad y Salud en la fase de ejecucion serd nombrado por la empresa
externa que hara el seguimiento de la ejecucion de la obra y que esté especializada en esta
labor.
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El jefe de obra serd designado por la presente empresa para llevar a cabo dicho proyecto
conforme a lo especificado.

El objeto del presente Plan es analizar, estudiar y planificar en funcion del propio sistema de
ejecucion, las previsiones respecto a la prevencién de riesgos de accidentes profesionales, la
evaluacién de los riesgos y las instalaciones de higiene y bienestar.

En definitiva, se pretende cumplir con la legislaciéon vigente y eliminar de la obra la
siniestralidad laboral y la enfermedad profesional, elevando asi el nivel de las condiciones de
trabajo de esta construccién.

En funcién del proceso de ejecucién de la obra, de la evolucién de los trabajos y de las
posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la obra, se podran
incorporar los Anexos oportunos al presente Plan de Seguridad y Salud. Dichos anexos vy el
resto que incluye este Plan de Seguridad y Salud deberan ser aprobados por el coordinador
de Seguridad y Salud antes del inicio de todos los trabajos.

El Plan de Seguridad y Salud estard en la obra a disposicién permanente de la Direccidn
Facultativa.

Antes del comienzo de los trabajos, el promotor efectuara un AVISO PREVIO a la autoridad
laboral competente, todo ello de acuerdo con el Anexo Il del R.D. 1627/1997 y en la forma
gue, en su caso, esté establecida por la Direccién General de Trabajo.
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1.2 CARACTERISTICAS DE LA OBRA

1.2.1 PROPIETARIO

Como se ha indicado en la Memoria del proyecto, el titular de las instalaciones sera:
ALTAIME INVESTMENTS SL

CIF: B-09620105

Domicilio social: Av. de Bruselas, 31, 28108 Alcobendas, Madrid

Contacto: Laura del Hierro Higuera Telf.: 627250509 email: tramitacion@nexer.es

1.2.2 SITUACION

Lainstalacion se encuentra encuadrada en una parcela perteneciente al Término Municipal de
Valdemoro, provinciade Madrid (Esparia).

Las coordenadas ETRS89/UTM de referenciay geogréficas para el punto central de la planta
fotovoltaica son:

X:443069.62

Y :4445332.65

Huso: 30

L as instal aciones proyectadas se ubicaran en el poligono y parcelas del término municipal de
Vademoro (Madrid), con las siguientes referencias catastrales:

Referencia Catastral POL PARCELA SUP%?E)ICIE
28161A01800031 018 00031 38.427
28161A01800155 018 00155 25.441
28161A01800030 018 00030 22.647
28161A01800036 018 00036 50.638

Total Superficie Catastral 137.153

Lasuperficietotal catastral delas parcelas esde 13,71 Ha. El total de la superficie ocupada
por la central solar fotovoltaica (perimetro del vallado) esde 10,71 Ha
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1.2.3 ACCESOS

El acceso principal a la planta se realizard a través de un camino publico existente, con
referencia catastral 28161A01809003, que conecta con la calle Isaac Peral en el municipio
VALDEMORO.

1.2.4 DESCRIPCION DE LA INSTALACION

La obra objeto de este documento consiste en la construcciéon de una instalacién solar
fotovoltaica de conexion a red.

Esta instalacion estd formada por mddulos fotovoltaicos que se conectan en serie y paralelo,
y producen energia en corriente continua que es convertida a corriente alterna a través de
un inversor. Esta energia es inyectada a la red de la compaiiia eléctrica distribuidora a través
de un centro de transformacion.

1.2.5 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS A REALIZAR

Se pretende la realizacion de:

e |Instalacion y montaje de la estructura metdlica de soporte de los médulos fotovoltaicos,
conexion de los moédulos fotovoltaicos en serie, embridado del cableado de
interconexion a la estructura.

e Conexion de las ramas de mddulos formadas con el cable de la seccion determinada
hasta el edificio de inversores, recepcién y colocacion del mismo, conexion del
inversor, tendido del cable y obra civil para llevarlo hasta el centro de seccionamiento
y transformacion, interconectando los centros de transformacién hasta el centro de
protecciéon y medida y posteriormente al de seccionamiento préximo al punto de
conexién ared.

1.2.6 DEFINICION DE LA OBRA

Fases de Ejecucidn:
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1. Tareas previas:

2.

1.2.7

e Cerramiento perimetral del terreno.

e Sefalizacion. Se colocara la sefializacion de la obra en la entrada al terreno.

e Instalaciones provisionales. Montaje de las casetas e instalaciones de obra.

Obra civil:

e Explanacién y relleno. Se procede al desmonte y relleno.

e Cerramiento definitivo del solar. Consistente en postes metalicos y una malla
metadlica de dos metros de altura.

e Apertura de zanjas u pozos. Para la red de tierra otras zanjas y para el cableado
eléctrico.

e Colocacion de las estructuras

Montaje mdédulos fotovoltaicos:

e Descarga de las placas solares.

e Elevacién y colocacién de las placas. Las placas se encuentran en tensién. Los cables
de conexionado son de clase Il.

e Cableado del campo fotovoltaico.

Centro de transformacion y seccionamiento:
e Instalacion edificios.

e Montaje eléctrico. Se realiza sin tensidn.
Conexidn a la red de la compaiiia eléctrica.

e Tendido de cables.

e Conexion a la red.

Instalacion del sistema de seguridad perimetral:

e Montaje de postes anclado en hormigdn soportes del sistema.

e Instalacion de fuentes emisoras y receptora y camaras de seguridad. Se realizara con
un grupo electrégeno que contara con un cuadro de baja tensién segin normativa
vigente.

Pruebas de funcionamiento y puesta en marcha.

e Energizacion central fotovoltaica: Estos trabajos seran realizados por personal

cualificado y autorizado. Vienen descritos en anexos de este Plan de Seguridad.

PRESUPUESTO DE LA CONSTRUCCION
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El presupuesto total de ejecuciéon material serd de: 3.029.971,10 €

1.2.8 PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucidn se estima en SEIS meses a partir de la fecha de comienzo de las obras,
incluidas la fase de pruebas y la puesta en marcha.

1.2.9 NUMERO DE TRABAJADORES

Durante la ejecucion de las obras se estima la presencia en la obra de 40 trabajadores cuando
coincidan las fases de montaje e instalacion eléctrica. Este numero debe considerarse
aproximado, pudiendo variar, en funcién de las diferentes alternativas de organizacién del
trabajo.

1.2.10 INSTALACIONES PROVISIONALES

Para la construccion de la instalacién fotovoltaica se prevé la necesidad de disponer de
algunas instalaciones de tipo provisional, que sirvan de apoyo e infraestructura basica del
contratista y empresas subcontratistas.

Se dispondra de un estacionamiento para vehiculos, exteriormente a la valla de cerramiento
de la instalacion.

La solicitud de la parcela necesaria para emplazar las instalaciones provisionales del
subcontratista se realizara por escrito y siempre de acuerdo con las necesidades que indique
cada subcontratista mediante previa solicitud. Esta zona (o zonas) serd identificada,
sefializada, vallada, vigilada y mantenida por el subcontratista, a su coste, hasta la
finalizacion de la obra. Con la desmovilizacidon del subcontratista, éste retirara todas sus
instalaciones provisionales y dejard el terreno tal y como le fue entregado.

Las instalaciones provisionales dispondran de calefaccidén, en invierno, sin que puedan
utilizarse para ello aparatos de llama abierta.
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No se instalardn comedores dentro del recinto de la central. Tampoco esta permitido que el
personal almuerce en la zona de trabajo, por lo que cada subcontratista deberd disponer los
medios para que su personal abandone dicha zona durante el periodo de las comidas, asi
como mantener en perfecto estado de orden y limpieza la zona que se haya asignado,
disponiéndose para ello de contenedores de desechos y de chatarra.
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1.3 EVALUACION DE RIESGOS

En este apartado se analizaran en primer lugar los riesgos inherentes a actividades que se
realizan en este tipo de obra con caracter general, para posteriormente pasar a considerar
actividades mas especificas, efectuando un andlisis mas exhaustivo de los mismos.

Una de las razones principales por la que analizamos en vez de por puesto de trabajo por
actividad, es porque un mismo empleado puede estar en distintas actividades con distintos
riesgos y estos durante el periodo que estd realizando esa actividad.

También porque distintos tipos de empleados (eléctricos, mecanicos, ...) pueden estar bajo
los mismos riesgos por realizar un trabajo concreto y asi podemos englobarlos.

Las actividades que puede desempefiar un empleado dependera del grupo al que se le
asigne, con riesgos especificos a esa actividad en concreto como se va a ver a continuacién.

Por otra parte, la figura del jefe de obra no se ha introducido en ninguna actividad en
concreto ya que en realidad esta supervisando todas y tendra los riesgos de todas ellas. En
la evaluacién tendra la menor valoracidon posible, ya que no estara en esa actividad, solo la
supervisara.

1.3.1 RIESGOS PROFESIONALES Y MEDIDAS PREVENTIVAS GENERALES

Las siguientes tablas muestran los riesgos y medidas preventivas de actividades generales,
entendiendo por tal, aquellas que suelen aparecer en cualquier obra de construccion:
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MOVIMIENTO DE TIERRAS

DESCRIPCION
Acopios de materiales. Descar ga de materiales voluminososy su distribucion por la obra.
Desbroce Riego € terreno
Explanacion de terrenos Transito de vehiculos pesados
Compactado dela parcela Movimiento detierraretirada
MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camion.
Traillas Generador eléctrico de gasolina.
Cuba pararegar . Focosdeluz (s hay trabajos Niveleslaser.
Tractores.
nocturnos).
Retroexcavador as.
Vehiculos.
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO
Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo

1. Atropellos, golpes, vuelcosde maquinariay falsas

. P g & y Evitable Muy grave Medio Medio
maniobras.
1. Proyeccion de particulasa losojos. Polvo Evitable Grave Bajo Bajo
2. Riesgosde dafosa terceros. Evitable Medio Medio Medio
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

Riesgo 1:

. Se inspeccionara la zona antes de iniciar los trabajos, con € fin de descubrir accidentes importantes del suelo, objetos, etc., que
pudieran poner en riesgo la estabilidad de las maquinas.

. Se advertira al personal de obra mediante letreros divulgativos y sefializaciéon normalizada, de los riesgos de vuelco, atropello y
colision.

e  Queda prohibidalacirculacion o estancia del personal dentro del radio de accién de la maquinaria de desbr oce, siempre que estén
en funcionamiento. Sefializacion “Prohibido permanecer bajo radio de accién maquinas” y acotado de las zonas de trabajo.

e  Todos los conductores de maquinas para movimiento de tierras estaran en posesién del permiso de conducir y del certificado de
capacitacion.

e Entregadeinstruccionesde seguridad, y autorizacién al personal especializado en € manejo de la maquina.

e  Cuando d operador no tiene visibilidad o realice maniobras cerca de instalaciones eléctricas como lineas aéreas debe ser dirigido
por un sefialista.

e  El acceso de vehiculos seré independiente al acceso de operarios.

e  Sedaran lasinstrucciones necesarias para la correcta realizacion de los trabajos.

e Lazonadetrabajo seaidard mediante barrerasy cinta de balizamiento.

e  Proteccion de peatones: Se sefalizara con “PELIGRO MAQUINAS TRABAJANDO”.

e  Lasmaquinasestaran dotadas de sefial aclistica de marcha atras.

Riesgo 2:

e  Seusaran gafasprotectorasy mascarilla antipolvo.

e Riegodepistas.

Riesgo 3:

e  Sesefializarélosaccesos a las vias publicas mediante sefializacion vial normalizada de peligro indefinido y stop.

e  Seregaréan con frecuencialostajos en los que sea necesario y las cajas de los camiones par a evitar polvaredas.

e Losacopiosde materiales se almacenar an ordenadamentey no inter ceptar an los pasos.

PUESTOS DE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria

o Personal responsable del movimiento detierras.

PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/UBICACION

« Utilizacion de calzado seguridad.
« Guantes proteccién mecanica.

« Utilizacion protectores auditivos en
o . . * Balizamiento con conos o cierre
maquinasruidosasy junto a dlas. .
. mediante tapas o tablones.
*Gafas protectoras, casco de seguridad

y mascarilla antipolvo
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MOVIMIENTO DE TIERRAS EN PROXIMIDAD DE LINEASELECTRICAS

DESCRIPCION

Acopios de materiales.

Descar ga de materiales voluminososy su distribucion por la obra.

Desbroce

Riego € terreno

Explanacion deterrenos

Trénsito de vehiculos pesados

Compactado dela parcea

Movimiento detierraretirada

MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camién.
Traillas Generador eléctrico de gasolina.
Cuba pararegar. Focosdeluz (s hay trabajos Niveleslaser.
Tractores.
nocturnos).
Retroexcavador as.
Vehiculos.
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO
Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
1. AtropellosElectrocucién por descarga directao
arco eléctrico por proximidad alalineaaéreaalos| . )
i ) Evitable Grave Bajo Medio
vehiculos querealizan tareas de apertura de
zanjasy movimiento detierras.

MEDIDAS PREVENTIVASDE APLICACION

Riesgo 1:

puede mover lateralmente e tendido eléctricoy reducir la distancia entre éstey la grda.

unalinea eléctrica aérea.

. Manejar el vehiculo a menor velocidad y con elementos extensibles o maniobrables recogidos y/o bajados

e  Tomar precauciones cuando se esté cerca de algiin tramo largo, entre los soportes de una linea eléctrica aérea, dado que el viento

e  Seflalar rutas segurascuando las gruas deban circular de forma frecuente en la proximidad de una linea eléctrica aérea

e  Tomar precauciones cuando se circule sobre terrenos que puedan provocar vaivenes u oscilaciones de la grda en la proximidad de

e  Prohibir quesetoquelagria o sus cargas hasta que el trabajador autorizado indique que puede hacer se.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
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PUESTOSDE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria.

o Personal responsable del movimiento detierras.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Péagina 16 | 126



nexer

ALTAIME INVESTMENTS SL

PF VINA FLORES

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
PROYECTO DE EJECUCION

PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED

REF. RENERIX:

PROMOTOR :

FECHA
CREACION :

VERSION :

SPA-2023-01

ALTAIME
INVESTMENTS SL

FEBRERO 2023

00

PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

« Utilizacion de calzado seguridad.

* Guantes proteccién mecanica.

« Utilizacién protectores auditivos en
maquinasruidosasy junto a dlas.
«Gafas protectoras, casco de seguridad

y mascarilla antipolvo

¢ Balizamiento con conos o cierre

mediante tapas o tablones.

EXCAVACIONES

DESCRIPCION

Acopios de materiales.

Realizacion de zanjas.

Acondicionamiento de edificios

Prepar acion de encepados.

MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camién. Generador eléctrico de gasolina.
Retroexcavador as. Focosdeluz (s hay trabajos Herramientas manuales (palas, ...)
Mixtas. nocturnos).
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO
Tipo Consecuencias Praobabilidad Riesgo

1. Caidasde personasa distinto nivel. Evitable Media Medio Medio
2. Caidasde personasal mismo nivel Evitable Baja Bajo Muy bajo
3. Atropellos, colisionesy vuelco de maquinaria. Evitable Grave Bajo Medio
4. Desplomeo corrimiento detierras. Evitable Grave Bajo Medio
5. Riesgos de dafios a ter ceros. Evitable Media Bajo Bajo
6. Vibracionesy ruido. Evitable Media Medio Medio
7. Interferenciascon conducciones o servicios ) ) . )

| Evitable Baja Bajo Muy bajo

subterréneos.
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

Riesgo 1

Riesgo 2:

Riesgo 3:

Sedaran lasinstrucciones necesarias para la correcta realizacion de los trabajos de excavacion.

La zona de trabajo se proteger& mediante barrerasrigidas si el riesgo de caida es superior a 2 m., o cinta de balizamiento si la
posible caida esinferior.

Esta absolutamente prohibido la permanencia de per sonas dentro del radio de accién de las maquinas trabajando.

Proteccion de peatones: Valla de contencion de peatones, sefializacion de advertenciay prohibicion.

Proteccion del perimetro de las excavaciones, y del recorrido de las rampas, mediante barandilla rigida, o proteccion similar .

Para el acceso al fondo de las excavaciones, y comunicacion entre los distintos niveles del terreno, seinstalar an escaleraso torretas

reglamentarias en todos |os casos que sea hecesario.

Suspender lostrabajos cuando las condiciones climatol 6gicas sean desfavor ables (lluvia, viento, hielo, etc.).
Seexigirala utilizacion de calzado de seguridad adecuado.

Lazonadetrabajo seaidaray balizara mediante barrerasy cinta de balizamiento.

Uso de maquinaria por personal especializado y autorizado.

Programar y sefializar e recorrido de los vehiculosde obra.

Empleo de topes par a vehiculosy maquinaria.

Sefializacion y acotado de la distancia de seguridad méaxima de aproximacion al bor de de la excavacion.

Uso de la maquinaria seglin recomendaciones del fabricante. Marcado CE.

Se inspeccionara la zona antes de iniciar los trabajos, con € fin de descubrir accidentes importantes del suelo, objetos, etc., que
pudieran poner en riesgo la estabilidad de las maquinasy vehiculos.

Se advertira al personal de obra mediante letreros divulgativos y sefializacion normalizada, de los riesgos de vuelco, atropello y
colison.

Todos los conductores de maquinas para movimiento de tierras estaran en posesion del permiso de conducir y del certificado de
capacitacion. Entrega de I nstrucciones de Seguridad al per sonal especializado y autorizado en el manejo de la maquina.

Queda prohibidalacirculacion o estancia del per sonal dentro del radio de accién dela maquinaria de excavacion siempre que estén

en funcionamiento. Seiializacion: “Prohibido permanecer bajo radio de accién las maquinas” y acotado de las zonas de trabajo.
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

Riesgo 4:

e  Noacopiar materialesen el borde de excavacionesy en zonas de influencia de talud.

. Conocimiento de las caracteristicas del terreno: nivel freatico, sobrecargas, serviciosy cimentaciones cercanas; para garantizar la
estabilidad delosterrenos.

e El sobreancho de la excavacion y la inclinacion de los taludes sera la que se indique en € proyecto, o bien la que determine la
Direccién Facultativa, de tal forma que no se puedan producir desprendimientos que afecten a los operarios que trabajen en €
fondo de la excavacion.

Riesgo 5:

e  Sesefializaran los accesos a las vias publicas mediante sefializacion vial normalizada de peligro indefinido y stop.

. Seregaran con frecuencia los tajos en los que sea necesario y cajas de camiones para evitar polvaredas.

. L os acopios de materiales se almacenar an or denadamente y no inter ceptar an los pasos.

Riesgo 6:

. Se emplearan cinturones antivibratorios en los trabajos con martillos neumaticos.

e  Seusaran proteccion auditiva si € nivel sonoro sobrepasa e permitido.

Riesgo 7:

e  Severificarala ubicacion delos posibles servicios afectados.

e  En presencia de conducciones o servicios subterr dneosimprevistos, sedara aviso a la Jefatura de Obra.

. En caso de aparecer un servicio o conduccién no verificado, se paralizaran deinmediato los trabajos, dando aviso a la Direccién de

Obra, que daran lasinstrucciones oportunas a seguir .

PUESTOS DE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria.

o Personal responsable del movimiento detierras.

PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/UBICACION

« Utilizacién de calzado seguridad.
¢ Guantes proteccién mecanica. Balizamiento con conos o cierre mediante
« Utilizacién protectores auditivos en tapas o tablones.

maquinasruidosasy junto a dlas. Sefializacion de advertencia.

«Casco de seguridad. Valla de contencion de peatones.

«Cinturones antivibratorios.
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TERRAPLENESY RELLENOS

DESCRIPCION

Acopios de materiales.

Preparacion detaludesy terraplenes.

MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camion. Generador eléctrico de gasolina.
Retroexcavador as. Focosdeluz (s hay trabajos Herramientas manuales (palas, ...)
Mixtas. nocturnaos).
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO
Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo

1. Atropellos. Evitable Grave Bajo Medio
2. Golpesy aprisonamiento con partesmoévilesdela ) _ . )

T Evitable Media Bajo Bajo

magquinaria.

3. Caidasal mismo o distinto nivel. Evitable Media Bajo Bajo
4. Colisonesy vuelcos. Evitable Grave Bajo Medio
5. Ambientes polvorientos Evitable Baja Bajo Muy bajo
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

Riesgo 1:

Riesgo 2:

Riesgo 3:

Riesgo 4:

Riesgo 5:

Todas las maquinas dispondr an de dispositivos sonor osy luminosos de mar cha atr as.

Queda prohibido sentar se sobre la maquina o en susinmediaciones.

Se sefializaran losrecorridos de los vehiculosy maquinaria.

En lasmaniobrasen las que por el tamafio de la maguina no se pueda ver todas|as partesdela misma, el conductor seré auxiliado
por un sefialista.

Se utilizaran vallas de contencion de peatones en aquellos casos en los que sea necesario.

Cualquiera que sea la manipulacién a efectuar en lamaquinaria o vehiculo de obra, se hara con esta parada, extrayendo la llave de
conexién, y calzando o bloqueando las partes méviles que pudieran ponerse en funcionamiento de forma inesperada. Se evitara
realizar éstasen tramos con pendiente.

Esta totalmente prohibido permanecer en el radio de accién de las maquinas.

El ayudante en las operaciones de descarga se situaré suficientemente alejado del vehiculo o maquinaria. Indicard mediante un
jalon o sistema similar el lugar en e que debe producir sela descar ga.

No se podra transportar en las maquinas a per sonas, salvo que tengan asientos especialmente acondicionados para tal fin.

Se utilizaran los E.P.1."s correspondientes, botas de goma antideslizante, etc.

En situaciones anormales (lluvia, niebla, etc.) se extremaran las precauciones. En caso necesario se suspender an los trabaj os.

Lasmaquinasy vehiculos apar carén o se estacionar an fuera dela zona de trabajo.

Laslimitaciones de velocidad depender an de las condiciones del tajo: accesos, nUmer o de per sonas que trabajen, visibilidad, etc.

L os trasdados de maquinas pesadas que deban salir a carreteras, serealizaran precedidas de un coche piloto con indicadores, sin
exceder lasvelocidades maximas autorizadas.

Después de bascular, la caja del vehiculo debera estar totalmente bajada antes de reanudar la marcha.

Se protegeran o balizaran losbordes delosterraplenes cuando se alcance la cota de coronacion y se pare el tajo.

En zonas de produccién de polvo, seregaran para evitar su emision.

Se utilizaran losE.P.l."s adecuados para obtener € nivel de exposicién per mitido.

PUESTOSDE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria.

o Personal responsable del movimiento detierras.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Pagina 21 I 126



nexer

ALTAIME INVESTMENTS SL

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
PROYECTO DE EJECUCION

PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED
PF VINA FLORES

REF. RENERIX:

PROMOTOR :

FECHA
CREACION :

VERSION :

SPA-2023-01

ALTAIME
INVESTMENTS SL

FEBRERO 2023

00

PROTECCIONESINDIVIDUALES

PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

« Utilizacion de calzado seguridad.

* Guantes proteccién mecanica.

« Utilizacién protectores auditivos en
maquinasruidosasy junto a dlas.
«sGafas protectoras, casco de seguridad

y mascarilla antipolvo

Balizamiento con conos o cierre mediante
tapas o tablones.

Sefializacion de advertencia.
Valla de contencién de peatones.

ZANJASY POZOS

DESCRIPCION

Aperturadezanjas.

Cierredezanjas.

Introduccién de lostubos de las canalizaciones.

MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camién. Generador eléctrico de gasolina.
Retroexcavador as. Focosdeluz (s hay trabajos Herramientas manuales (palas, ...)
Mixtas. nocturnos).
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO
Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
1. Desprendimiento o corrimiento del terreno (riesgo
P ) (riesg Evitable Media Bajo Bajo
de sepultamiento).
2. Caidasde personasal interior delazanja. Evitable Media Bajo Bajo
3. Vuelco o caida de vehiculos o de maquinaria. Evitable Grave Bajo Medio
4. Atropellosy golpespor maquinaria o vehiculos. Evitable Grave Bajo Medio
5. Riesgosde dafios a terceros. Evitable Media Bajo Bajo
6. Coalisonesy vuelco de vehiculos. Evitable Media Bajo Bajo
7. Interferencias con conducciones o servicios ) ) . )
. Evitable Baja Bajo Muy bajo
subterréneos.
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MEDIDAS PREVENTIVASDE APLICACION

Riesgo 1:

Riesgo 2:

Riesgo 3:

No se permite que en lasinmediaciones de las zanjas 0 pozos haya acopios de materiales a una distancia inferior a 2 m. del borde,
en prevencién de los vuelcos o deslizamiento por sobrecarga.

L as zanjas se entibar an siguiendo las directrices del proyectoy dela Direccion de Obra, cuando las caracteristicas del terreno, en
cada caso, asi lorequiera.

En presencia de lluvia o de nivel freético alto, se vigilara el comportamiento de los taludes, en prevencién derrumbamientos sobre
los operarios. Se gjecutaran lo antes posible los achiques necesarios.

En presencia de riesgo de vuelco o deslizamiento de un talud, se daréa orden de desalojo inmediato y se acordonaré la zona en
prevencién de accidentes.

Antesdeiniciar lostrabajosdiariosen zanjasy pozos, serevisard el estado delostaludesy posibles entibaciones, acondicionandose
en caso necesario.

Cuando las zanjas tengan una profundidad superior a 1,50 m., se ataludara su cor onacion a 45°.

L a zona de zanja o pozo abierto estar & protegida mediante bar andillas autoportantes ubicadasa 1 m. del borde superior del corte.
Se dispondr an pasar elas de mader a o metélicas de 60 cm. de ancho, bor deadas con barandillas solidas reglamentarias.

El personal debera bajar o subir por escaleras de mano solidasy seguras, que sobrepasan en 1 m. € borde de la zanja o pozo y
amarradasfirmementeal borde superior de coronacién, para profundidades de zanjamenoresde5 m. Paraprofundidadesdezanja

superiores, se acceder & por medio de torretas tubulares metélicas con escalerillasinteriores.

Se dispondrén, en las zonas de paso de vehiculos, chapas de acero de 20 mm. de espesor, contindasy resistentes, que imposibiliten
la caida a la zanja.

El lado de cir culacion de camiones o de maquinaria deber & balizar se a una distancia dela zanja o pozo no inferior a2 m, mediante
el uso de cuer das de banderolas, o mediante bandas de tablén tendidas en lineasen € sueloy ancladasa él.

Se sefializar an los accesos y recorridos de los vehiculosy maquinaria.

L as maniobras de marcha atras de los vehiculos al borde de zanjas o pozos, se dirigiran por personal especializado, evitando asi
desplomesy vuelcos.

Uso de topes de vehiculosy maquinaria.
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

Riesgo 4:

. Entrega de I nstrucciones de Seguridad al personal especializado en el manejo de la maquinaria.

. Sefializacion: “Prohibido permanecer bajo el radio de acciéon de las maquinas”, y acotado de las zonas de trabajo.

e  Cuando el operador notenga visibilidad, debe ser dirigido por un sefialista.

e  El acceso de vehiculos seré independiente al acceso de operarios, en lasdistintas zonas en las que se actie.

. Todos los conductores de maquinas para movimiento de tierras seran poseedores del “Permiso de Conducir”, y estaran en posesion
del certificado de capacitacion.

Riesgo 5:

e  Sesefializaréan losaccesos a las vias publicas mediante sefializacion vial normalizada de peligro indefinido y stop.

. Seregaran con frecuencia lostajos en los que sea necesario y cajas de camiones para evitar polvaredas.

. L os acopios de materiales se almacenar an or denadamente y no inter ceptar an los pasos.

Riesgo 6:

e  Usodelamaquinariapor personal especializado.

e  Programar y sefializar e recorrido de los vehiculos de obra.

e  Sefalizacion dela distancia de seguridad méxima de aproximacion al bor de de las zanjas y/o pozos.

. Uso de la maquinaria seglin recomendaciones del fabricante. Marcado CE.

. Se inspeccionara la zona de trabajo antes de iniciar los trabajos, con € fin de descubrir accidentesimportantes del suelo, objetos,
etc., que pudieran poner en riesgo la estabilidad de las méquinas.

Riesgo 7:

. Se verificarala ubicacion delos posibles servicios afectados.

e  En presencia de conducciones o servicios subterraneosimprevistos, se daré aviso a la Jefatura de Obra.

e  Encasodeaparecer un servicio o conduccion no verificado, se paralizar an deinmediato los trabajos, dando aviso a la Direccién de

Obra, que daran las instrucciones oportunas a seguir.

PUESTOS DE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria.

o Personal responsable del movimiento detierras.

PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/UBICACION

« Utilizacién de calzado seguridad. . . . .
» . Balizamiento con conos o cierre mediante
« Guantes proteccion mecanica.
tapaso tablones.
« Utilizacién protectores auditivos en L .
- . . Sefializacion de advertencia.
maquinasruidosasy junto a dlas. ¥
) Valla de contencion de peatones.
*Casco de seguridad.
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COLOCACION DE TUBOS

DESCRIPCION

Tirada delostramosde tubo

Acoplamiento de tubos.

MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camion. ) .
Generador eléctrico de gasolina.
Retroexcavadoras. . :
Mixt Focosdeluz (s hay trabajos Herramientas manuales (palas, ...)
ixtas.
nocturnos).
Carretilla.
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO
Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
1. Atropellos. Evitable Grave Bajo Medio
2. Heridasen extremidades por manejo delos tubos. ) _ _ _
. Evitable Media Media Medio
Sobr eesfuer zos. Atrapamientos.
3. Caidasdeobjetos. Evitable Grave Bajo Medio
4. Vuelcosde maquinaria. Evitable Grave Bajo Medio
5. Caidasdevehiculosa zanja. Evitable Media Bajo Bajo
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

Riesgo 1:

Riesgo 2:

Riesgo 3:

Riesgo 4:

Riesgo 5:

Losrecorridos en marcha atras deber an estar sefializados tanto luminosa como aclsticamente.

Se advertird al personal de obra mediante letreros divulgativosy sefializacién normalizada, de losriesgos de atropelloy colision.
Queda prohibida la circulacion o estancia del personal dentro del radio de accion de la maquinaria, sempre que esté en
funcionamiento. Sefalizacion: “Prohibido permanecer bajo radio accién maquinas” y acotado de las zonas de trabajo.

Todos los conductores de camiones, retroexcavadoras y grlas moéviles seran poseedores del permiso de conducir y estaran en
posesion del certificado de capacitacion. Entrega de instrucciones de seguridad al personal especializado en € manegjo de la
maquinaria.

Cuando el operador no tenga visibilidad debe ser dirigido por un sefialista.

El acceso de vehiculos seré independiente al acceso de operarios.

Se utilizar &n elementos deizado y de movimientos, certificados CE.

L as tuberias en suspensién se guiaran mediante sogas instaladas en los extremos. Nunca dir ectamente con las manos para evitar
golpes, atrapamientos o0 empujones por movimientos pendulares.

Lastuberiasseintroduciran en las zanjas guiadas desde €l exterior.

L os acopios de tuberias se haran en el terreno sobre durmientes de reparto de cargas. Apiladosy contenidos entre pies der echos

hincados en € terreno a suficiente profundidad

Se prohibira la permanencia de personas en el radio de accién dela gra moévil, y muy especialmente bajo cargas suspendidas.

L os medios de transporte y de izado de las tuberias seran los indicados por € fabricante de las tuberias. Deberan cumplir con las
medidas de seguridad necesarias.

El peso aizar y la distancia de izado deberan estar comprendidas dentro del diagrama operativo dela grda.

Tanto las eslingas como los ganchos de seguridad estar an en per fectas condiciones de uso. En caso contrario serechazaran.

Lastuberias seintroduciran en las zanjas guiadas con cuerdas desde € exterior.

Se debe prever un camino de acceso adecuado para el desplazamiento y posicionamiento de la gria mévil.
L as zapatas estabilizador as de la gr ia mévil estar an apoyadas sobr e terreno firme, algjadas como minimo 2,00 metrosdel borde de

las zanjas.

Se dispondr an sobr e zanjas en las zonas de paso de vehiculos, palastr os continuos r esistentes que imposibiliten la caida ala zanja o
pozo.

El lado decirculacién de camiones o de maquinaria deber a balizar se a una distancia de la zanja o pozo no inferior a2 m., mediante
el uso de cuerda de banderolas.

Se sefializar&n los accesos y recorridos de los vehiculosy maquinaria.

L as maniobras de marcha atras de los vehiculos al borde de zanja o pozos, se dirigiran por personal especializado, evitando asi
desplomesy caidas.

Uso de topes para camionesy maquinaria.
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

PUESTOSDE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria.

e Personal deobracivil.

PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/UBICACION

« Utilizacién de calzado seguridad. Balizamiento con conos o cierre mediante
¢ Guantes proteccién mecanica. tapas o tablones.
esGafas protectoras, casco de seguridad | Sefializacion de advertencia.

y mascarilla antipolvo Valla de contencién de peatones.

CIMENTACIONES

Hormigonera.

Generador eléctrico de gasolina.

DESCRIPCION

Preparacion de encofrados Vertido de hormigén

Preparacion de mallazos, encofrados, ... Desencofrado.

MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camién.

Vibradores.

Carretilla. Focosdeluz (s hay trabajos
Herramientas manuales (martillos...)

Retroexcavador as. nocturnos).
Vehiculos.
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Praobabilidad Riesgo
1. Desprendimiento o corrimiento del terreno Evitable Media Bajo Bajo
2. Caidasde personasa distinto nivel. Evitable Media Media Medio
3. Electrocuciones por contacto directo o indirecto. Evitable Grave Bajo Medio
4. Atropellosy golpespor maquinaria o vehiculos. Evitable Grave Bajo Medio
5. Heridas punzantes por caidas o golpes con ) ) i )

Evitable Media Media Medio

armaduras.

6. Colisonesy vuelco de vehiculos. Evitable Media Bajo Bajo
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7. Caidasdeobjetos. Evitable Media Bajo Bajo

MEDIDAS PREVENTIVASDE APLICACION

Riesgo 1:

Riesgo 2:

Riesgo 3:

No acopiar materialesen el borde de excavacionesy en zonas de influencia del talud.
Conaocimiento de las car acteristicas del terreno: nivel freético, sobrecargas, serviciosy cimentaciones cer canas; para garantizar la
estabilidad delosterrenos.

Entibaciones o sistemas equivalentes para garantizar lostrabajosarealizar.

Proteccion del perimetro de la excavacion y del recorrido de lasrampas mediante barandilla rigida, o proteccién similar.

Para el acceso al fondo de la excavacion seinstalaran escaleras reglamentarias en los casos que sea necesario.

Sefializacion de la excavacion de zapatas o zanjas.

Seprocurardintroducir laferralla totalmente elaborada en el interior de los pozos para no realizar las operaciones de atado en su
interior.

Instalacién de barandilla de proteccién anclada a mur o de contencién.

En la gjecucién de muros, seinstalar an plataformasreglamentarias de trabajo, sobre el encofrado, dotadas de barandilla. En caso
necesario seinstalaran e nimer o de platafor mas necesarias, distintos niveles para evitar el trepado por e encofrado, en lastareas
demontaje.

Disposicion de escaleras reglamentarias para accesos a los diferentes niveles de trabajo.

Instalacién de puestas a tierra en maquinas, cuadr os el éctricos, etc.

Instalacién deinterruptoresdiferencialesde alta (30mA.) y media sensibilidad (300mA.) seglin los casos.

Conexiones a los cuadr os de las manguer as o cables el éctricos mediante placas o clavijas de conexion.

L os empalmes de cables 0 manguer as se realizar an mediante conexiones estancas anti humedad.

Los cuadros eléctricos seran tipo intemperie (Norma UNE-240324) con puerta y cerradura de seguridad, prohibiéndose la
manipulacion a personal no especializado.

En las zonas de paso € tendido de cables ser& aéreo, para evitar su deterioro.

Utilizar conductor de proteccion 6 4° hilo.
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Riesgo 4:

Riesgo 5:

Riesgo 6:

Riesgo 7:

Se inspeccionara la zona antes de iniciar los trabajos, con € fin de descubrir accidentes importantes del suelo, objetos, etc., que
pudieran poner en riesgo la estabilidad de las maquinas.

Se advertira al personal de obra mediante letreros divulgativos y sefializacion normalizada, de los riesgos de vuelco, atropello y
colision.

Queda prohibida la circulacién o estancia del personal dentro del radio de acciéon de la maquinaria, siempre que estén en
funcionamiento. Sefializaciéon “Prohibido permanecer bajo radio accion maquinas” y acotado de las zonas de trabajo.

Todos los conductores de maquinas estaran en posesion del permiso de conducir y del certificado de capacitacién. Entrega de
Instrucciones de Seguridad al personal especializado en el manejo dela maquinaria.

Cuando el operador no tienevisibilidad debe ser dirigido por un sefialista.

El acceso de vehiculos seré independiente al acceso de operarios.

Clara delimitacion de las areas para acopio de mader as, armaduras, clavos, etc.

Lasarmaduras, antes de su colocacion, estar &n totalmente ter minadas.

Unavez llenado €l pilote, las esperas delas armadur as ser &n totalmente pr otegidas con cajones de mader a o enterradas par a evitar
accidentes.

En pilotes de gran didmetro donde existan riesgos de caida a su interior durante la gecucion, los operarios utilizaran cinturon de

seguridad para aproximar se, a no ser que la tuberia de revestimiento quede lo suficientemente alta que forme brocal .

Uso de la maquinaria por €l personal especializado.
Programar y sefializar e recorrido de losvehiculosde obra.
Sefializacion de la distancia de seguridad minima de aproximacion al bor de de la excavacion.

Uso de la maquinaria seglin recomendaciones del fabricante.

Se prohibira la permanencia de personasen el radio de accién dela gra movil, y muy especialmente bajo car gas suspendidas.
El peso aizar y la distancia de izado deberan estar comprendidos dentro del diagrama operativo dela grda.

Tanto las eslingas como los ganchos de seguridad estar an en per fectas condiciones de uso. En caso contrario serechazaran.

PUESTOSDE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria.

e Personal deobracivil.
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PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

« Utilizacion de calzado seguridad.
* Guantes proteccién mecanica. Balizamiento con conos o cierre mediante tapas o tablones.
« Utilizacion protectores auditivos en Sefializacién de advertencia.

maquinasruidosasy junto a dlas. Valla de contencion de peatones.

eCasco de seguridad.

ALBANILERIA Y OFICIOS

DESCRIPCION
Arquetasdeobra Acerados.
Pequefios trabajos de albafiileria. Realizacién de monolitos.
Retoques en las cimentaciones. Colocacion de peanas.
MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camion. . .
Generador eléctrico de gasolina. )
Retroexcavador as. . . Herramientas manuales.
. Focosdeluz (s hay trabajos .
Vehiculos. Vibradores.
. nocturnos).
Carretilla.
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO
Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
1. Caidasdenivel. Evitable Medio Medio Medio
2. Caidasdesde andamios. Evitable Medio Medio Medio
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MEDIDASPREVENTIVASDE APLICACION

Riesgo 1:

Mantenimiento y reposicién de protecciones (brigada seguridad).
Instalacién de barandilla en los huecos verticales (fachada, ascensor, etc.).
Ordeny limpieza.

Condena de accesos a zonas despr otegidas.

En trabajos puntuales, con riesgo de caida de operarios, en los que no exista ningun tipo de proteccion, se deber& emplear cinturon

de seguridad anclado a punto sélido de la estructur a.

M allazo de proteccidn o cubiertas de mader a en huecos horizontales de piso.

Riesgo 2:
Instalacién de red vertical de proteccion o barandilla rigida a la altura de 90 cm. desde la cota de trabajo, o uso de cinturén de

seguridad anclado a puntosfijosdela estructura.

PUESTOS DE TRABAJO AFECTADOS

o Personal obracivil.

PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

¢ Utilizaciéon de calzado seguridad.

« Guantes proteccion mecanica.

« Utilizacién protectores auditivos en
maquinasruidosasy junto a las.
*Gafas protectoras, casco de seguridad

y mascarilla antipolvo

« Balizamiento y vallas.
» Redes verticales de proteccion.
« Andamios homologados.

* Arneses.
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IZADO DE CARGAS

DESCRIPCION

Traslado de cargas. Ayuda en colocacion de materiales pesados.

|zado demateriales.

MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
Camién.
Plumas. ) .

) Generador eléctrico de gasolina.
Carretilla. i i

Focosdeluz (s hay trabajos noctur nos).

Retr oexcavador as.
Vehiculos.

RIESGOS ESPECIFICOS

EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
1. Atrapamiento o aplastamiento por o entreobjetos. |Evitable Media Bajo Bajo
2. Caidasde personasal mismo o distinto nivel. Evitable Media Media Medio
3. Atrapamiento o aplastamiento por vuelco de
a a P Evitable Grave Bajo Medio
maquinaria.
4. Atropellosy golpespor maquinaria o vehiculos. Evitable Grave Bajo Medio
5. Exposicién a temperaturas extremas. Evitable Media Media Medio
6. Caidasde objetos. Evitable Media Bajo Bajo

MEDIDAS PREVENTIVASDE APLICACION

Riesgo 1:

e  Ordeny limpieza.

. No manipular € cable en el momento de la puesta en tensién.
e  Retener y dirigir la carga mediante cables o cuerdas.

e Equiposdeproteccion individual: guantesy botas.
Riesgo 2:

e  Sefializacion y balizado.

. Instalacion de proteccion vertical.

e  Ordeny limpieza.

Riesgo 3:

e Veificar el estado de la compactacion del suelo.

e Evitar d recorrido cercano a zanjas, terraplenes, taludesy fosos.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Péagina 32 | 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REF. RENERIX: SPA-2023-01
ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCI b N
0 0 JECUCIO FRONIIDL Ok 8 |NV|IE\SLTT|\A/|IE|\|A\|$S sL

. FECHA
PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED CREACION : yEBRERCR

PF VINA FLORES

VERSION : 00

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Pagina 33 I 126



n e X e r ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION

PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED
PF VINA FLORES

REF. RENERIX:

PROMOTOR :

FECHA
CREACION :

VERSION :

SPA-2023-01

ALTAIME
INVESTMENTS SL

FEBRERO 2023

00

Riesgo 4:

Areadetrabajo sefializada y despejada.

Acompafiamiento de un operario a pie con conocimiento de sefiales.

Se inspeccionara la zona antes de iniciar los trabajos, con € fin de descubrir accidentes importantes del suelo, objetos, etc., que

pudieran poner en riesgo la estabilidad de las maquinas.

Se advertira al personal de obra mediante letreros divulgativos y sefializacion normalizada, de los riesgos de vuelco, atropello y

colision.

Queda prohibida la circulacion o estancia del personal dentro del radio de accién de la maquinaria, sempre que estén en
funcionamiento. Sefializacion “Prohibido permanecer bajo radio acciéon maquinas” y acotado de las zonas de trabajo.

Todos los conductores de maquinas estaran en posesion del permiso de conducir y del certificado de capacitaci6n. Entrega de

Instrucciones de Seguridad al personal especializado en el manejo dela maquinaria.
Cuando el operador no tienevisibilidad debe ser dirigido por un sefialista.

El acceso de vehiculos seré independiente al acceso de operarios.

Riesgo 5:

Proteccion individual: ropa adecuada.

Interrupcion delostrabajos.

Riesgo 6:

Manejo delagrua por personas especializadas.
Evitar recorrido dela grGa cerca deterraplenes.

Pestillos de seguridad en ganchos.

Revision de cadenas. Marcado CE de accesorios y elementos (cables, edingas, ganchos).

Tension previa de los cables una vez enganchada la carga.
Elevar la cargalo suficiente para evitar obstaculos.

Realizar € recorrido a velocidad moderada.

Dirigir la carga mediante cables o cuer das.

No situar se ninguin operario debajo de la carga.

Adecuacion delos equipos detrabajo al Real Decreto 1215/97.
Seguir los manuales de trabajo de los fabricantes de los equipos.
Revision dela pieza antes del izado.

Acotar zona detrabajo.

PUESTOSDE TRABAJO AFECTADOS
e Conductoresdelamaquinaria.

e Personal deobracivil.
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PROTECCIONESINDIVIDUALES

PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

« Utilizaciéon de calzado seguridad.

* Guantes proteccion mecanica.

« Utilizacién protectores auditivos en
maquinasruidosasy junto a dlas.
eCasco de seguridad.
«Correctaropadetrabajo.

Balizamiento con conos o cierre mediante tapas o tablones.
Sefializacién de advertencia.
Valla de contencion de peatones.

TENDIDO DE CABLES

DESCRIPCION

Trabajos eléctricos de tendido de cables.

Realizacion de empalmesy botellas.

MAQUINARIA

HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES

Tren detirada de cables.

Generador eléctrico de gasolina.

Focos deluz (s hay trabajos noctur nos).

RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
1. Lesioneso golpespor objetoso herramientas. Evitable Media Media Medio
2. Caidasde personasal mismo o distinto nivel. Evitable Media Media Medio
3. Exposicion a condiciones meteorolégicasadversas.  |Evitable Media Bajo Medio
4. Atropellosy golpespor maquinaria o vehiculos. Evitable Grave Bajo Medio
5. Contactos eléctricosdirectos. Evitable Grave Bajo Medio
6. Caidasdeobjetos. Evitable Media Bajo Bajo
7. Sobreesfuerzos. Evitable Media Media Medio
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

. Para todos los trabajos en tensién se tendran en cuentalas’5 reglas de oro paratrabajar en instalaciones eléctricas (art. 62y 67 de
o.g.sh.t.).

. En aquellos casos en que la sefializacién vial no sea suficiente para advertir la realizacion de trabajos, en zonas de circulacién de
vehiculos o préximas a las mismas, seria necesaria la presencia de sefialistas.

e Enéd tendido de cableseléctricos el tltimo tramo que se colocar &, sera el que se conecta con la fuente de alimentacion.

e Durante el tendido de este ltimo tramo, se extremar an las medidas de precaucion, cortandose la tension durante las operaciones
de empalme de los tramos, per maneciendo una per sona responsable de la ausencia de tensién, hasta la finalizacién de lostrabajos.

. Esobligatorio el uso, por parte de todos los operarios, de los equipos de proteccién individual, previstos durante la realizacién de
esta actividad dela obra. Poniendo especial hincapié en el uso del chaleco reflectante.

e Lasdevanadoraso bovinas que se empleen, deben estar colocadas sobre los sopor tes adecuados, con €l fin de que, al tirar del cable,
no pueda caer se.

e  Enlostrabajosen pendientes, secalzaran adecuadamente.

e Laszanjasy arquetas abiertas per manecer an corr ectamente sefializadas en todo momento.

e  Encasoderealizacion de trabajos nocturnos, se utilizar & sefializacion luminosa, que advierta de la existencia de zanjas o ar quetas
abiertas.

. No se dejaran ni acopiar an objetos, herramientas o materiales en el borde delas ar quetas o zanjas.

e  Secolocara aquella sefializacion vial, que sea necesaria, dependiendo de la zona en la que se estan realizando los trabajos. Seiréa
modificando y adaptando seglin vaya progresando la g ecucion de los trabajos.

. Se mantendra la superficie detrabajo libre de herramientas, materialesy obstaculos.

. Si los trabajos requieren iluminacion portatil, esta se realizara con lamparas cuya tension sea de 24 V. Los portétiles, estaran
provistosderejilla protectoray de carcasa-mango aislado eléctricamente.

e  Siempreque no se esté trabajando en una ar queta, esta per manecera cerrada.

e  Todoslostrabajosdetendido de cables eléctricos serealizaran en ausencia de tension.

. Una vez terminada la jornada de trabajo, se dearan, todos los elementos necesarios durante la realizacién del trabajo,
correctamente acopiados en las zonas previstas para ello.

e  Unavezterminada una bovina, seretirara estalo antes posible de la zona detrabajo, para evitar posiblesriesgos.

PUESTOSDE TRABAJO AFECTADOS
e Personal eéctrico.

e Personal deobradivil.
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PROTECCIONESINDIVIDUALES PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

« Utilizaciéon de calzado seguridad.

* Guantes proteccion mecanica.

« Utilizacién protectores auditivos en
maquinasruidosasy junto a dlas.
eCasco de seguridad.

«Correctaropadetrabajo.

Sefializacién de advertencia.
Valla de contencion de peatones.

Balizamiento con conos o cierre mediante tapas o tablones.

INSTALACIONES

DESCRIPCION
Instalacién de equipos. Conexionado de cuadros.
MAQUINARIA HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES
N/A Herramientas manuales.
RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
1. Lesioneso golpespor objetoso herramientas. Evitable Media Media Medio
2. Caidasde personasal mismo o distinto nivel. Evitable Media Media Medio
3. Exposicion a condiciones meteorolégicasadversas.  |Evitable Media Bajo Medio
4. Exposicion a iluminacion deficiente. Evitable Media Bajo Medio
5. Contactos eléctricosdirectos e indirectos. Evitable Grave Bajo Medio
6. Caidasdeobjetos. Evitable Media Bajo Bajo
7. Sobreesfuerzos. Evitable Media Media Medio
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

. Para todos los trabajos en tensién se tendran en cuentalas 5 reglas de oro paratrabajar en instalaciones eléctricas (art. 62y 67 de
o.g.sh.t.).

e  Antesde hacer entrar en carga a la instalacion eléctrica, se hard una revision en profundidad de las conexiones de mecanismo,
protecciones y empalmes de los cuadr os gener ales el éctricos directos o indirectos, de acuer do con el Reglamento Electrotécnico de
Baja Tension.

e  Antesdehacer entrar en serviciolasceldasdetransfor macion seproceder &acomprobar laexistenciareal enlacelda, delabanqueta
de maniobras, pértigasde maniobra, extintor es de polvo quimico seco y botiquin, y quelos operarios se encuentr an vestidos con las
prendas de proteccion per sonal. Una vez comprobados estos puntos, se procederé a dar la orden de entrada en servicio.

e  El almacén para acopio de material eléctrico se ubicard en el lugar sefialado paratal fin.

. El montaje de aparatos eléctricos (magnetotérmicos, disyuntores, etc.) serd gecutado siempre por personal especialista, en
prevencion delosriesgos por montajesincorrectos.

e Enlafasedeobradeaperturaderozasseesmerardel ordeny lalimpieza dela obra, para evitar losriesgos de pisadas o tropiezos.

. Laentrada en servicio delasceldasde transfor macién, se efectuar a con el edificio desalojado de per sonal, en presencia de dir eccion
deobra.

e Laherramientaautilizar por los€electricistasinstalador es, estar & protegida con material aislante normalizado, contralos contactos
con laenergia eléctrica.

e Lailuminacion enlostajosno serdainferior alos 100 lux, medidosa 2 m del suelo.

e Lailuminaciéon mediante portatiles se efectuar & utilizando portaldmpar as estancos con mangos aislante y rejilla de proteccién de
la bombilla, alimentadosa 24 v.

. Las herramientas de los instalador es eléctricos cuyo aisamiento esté deteriorado seran retiradasy sustituidas por otras en buen
estado, de forma inmediata.

e  Laspruebasdefuncionamiento delainstalacién eléctrica seran previamente notificadasy hecha publica su realizacion, a todaslas
personas que intervienen en la obra.

. La zona en que se encuentren los equipos a probar, asi como la zona de influencia o de peligro, alrededor de los mismos, sera
balizada, sefializada y vigilada por la empresa querealiza la prueba, con objeto de evitar la entrada a personal ajeno a la misma.
La sefializacion incluira carteles que indiquen Zona de pruebas- Prohibido el paso.

e  Todoslosequiposen prueba seran sefializados con un sistema de tarjetas. La empresa querealiza la prueba seré laresponsabl e de
la colocacion delastarjetasy delaretirada delas mismas.

e Laspruebasdepuesta en funcionamiento dela central fotovoltaica serealizaran con un protocolo que establezca las condiciones de
las mismas e indique las medidas de seguridad especificas para cada caso. Este protocolo sera preparado por e contratista que
realicela prueba, en cada caso y sereflgjara en los anexos que acomparien al Plan de Seguridad y Salud.

e Paraevitar la conexion accidental alared delainstalacion eléctrica del edificio, el Ultimo cableado que se g ecutard serd e queva
del cuadro general al dela compafiia suministradora, guardando en lugar seguro los mecanismos necesarios para la conexion, que
serén los Ultimos en instalar se.

. Se prohibe e conexionado de cables a los cuadros de suministro eléctrico de obra, sin la utilizacion de las clavijas macho-hembra.
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

PUESTOS DE TRABAJO AFECTADOS

e Personal eléctrico.

PROTECCIONESINDIVIDUALES

« Utilizacién de calzado seguridad.
* Guantes proteccién mecanica.
eCasco de seguridad.
«Correctaropadetrabajo.

1.3.2 RIESGOS PROFESIONALES Y MEDIDAS PREVENTIVAS ESPECIFICAS

Las siguientes tablas muestran, de forma especifica, los riesgos en la gecucion de una

instalacion fotovoltaica.

Se ha indicado en cada caso las medidas preventivas de aplicacion, asi como €l tipo de

proteccion adecuada para cada caso:

DESCRIPCION

. . Descar ga de materiales voluminososy su distribucion por la obra.
Acopios de materiales.
Ej: médulos fotovoltaicos, inver sores.

M ontaje médulos fotovoltaicos. Colocacion eizado de los médulos.

Conexionado. Conexionado de los médulos.

Cableado y conexion hasta el centro de

transformacion.

Cableado dela central fotovoltaicay conexion con e centro de transformacion.

MAQUINARIA HERRAMIENTASMEDIOS AUXILIARES
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Cami6n con gruda.
Carretilla automotora.
Vehiculos.

Generador eléctrico de gasolina.
Equipo de electrosoldadura. Radial.
Taladros eléctricos. Atornilladora

eléctrica. Amoladora.

Andamios tubulares.

Blogues de poliestireno expandido.

Utilesdeizado.

RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
Atropellosoperarios. Evitable Muy grave Medio Medio
Choques entre maquinas. Evitable Grave Bajo Bajo
Arquetas o pozos abiertos. Evitable Grave Bajo Bajo
Desprendimiento carga durante su izado. Evitable Muy grave Media Medio
Caidasen altura (max. 2m) o a digtinto nivel. Evitable Grave Medio Medio
Riesgo eléctrico por corte cable eléctrico delas ) _ )
herramientas por camiones Evitable Graves Media Medio
Riesgo eléctrico por trabajos en tension. Evitable Graves Media Medio
Riesgos de punzonamiento. No evitable Graves Baja Medio
Intoxicacién por productos quimicos. Evitable Muy grave Baja Medio

MEDIDAS PREVENTIVASDE APLICACION

o.g.sh.t.).

¢ Circular a menos de 20 Km/h. en toda la obra.

« Utilizacion alarma sonora de marcha atras.

* Estabilidad de andamios y borriquetas.

¢ Correcto montaje andamios.

* No montar las placas con vientos superiores a 30 Km/h.

* No permanecer en el radio de accién de la maquina que esté trabajando.

* No transitar por debajo de la carga mientras no permanezca apoyada.

*Para todos los trabajos en tensén se tendran en cuenta las 5 reglas de oro para trabajar en instalaciones eléctricas (art. 62 y 67 de

PUESTOSDE TRABAJO AFECTADOS
e Personal eléctrico
e Personal mecanico

e Personal deobracivil

PROTECCIONESINDIVIDUALES

PROTECCIONES COLECTIVAS/UBICACION
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« Utilizacién de calzado seguridad.
* Guantes proteccion mecanica.
« Utilizacién protectores auditivos en

maquinasruidosasy junto a dlas.

¢ Balizamiento con conos o cierre

mediante tapas o tablones.

* Arquetas de registro cableado.

DESCRIPCION

Acopios de materiales.

Descar ga de materiales voluminosos.

Montaj e elementos centro de transformacion y

seccionamiento

Montaje delas celdas de proteccion, transformadores.

Conexionado centro detransformacion y seccionamiento

Cableado del centro detransformacion.

MAQUINARIA

HERRAMIENTASMEDIOS AUXILIARES

Camidn con grua.

GrUa telescopica.

Generador eléctrico de gasolina.
Equipo de electrosoldadura.
Radial.

Taladros eléctricos.
Atornilladora eléctrica.

PUESTOS DE TRABAJO AFECTADOS

o Personal eéctrico

RIESGOS ESPECIFICOS

EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo

Atropellosoperarios Evitable Muy grave Medio Medio
Choques entre maquinas Evitable Grave Bajo Bajo
Arquetas o pozos abiertos Evitable Grave Bajo Bajo
Desprendimiento carga durante su izado Evitable Muy graves Media Medio
Desplome panel mientras esta apoyado sobre los bloques Evitable Muy grave Medio Medio
de poliestireno

Caidaadealturaoadistinto nivel Evitable Grave Medio Medio

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Péagina 41 | 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Il I
ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION ALTAIME
PROMOTOR : INVESTMENTS SL
. FECHA
PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED CREACION : FEBRERO 2023
PF VINA FLORES -
VERSION : 00
Riesgos de punzonamiento No evitable Graves Baja Medio
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

» Para todos los trabajos en tensién se tendran en cuenta las 5 reglas de oro para trabajar en instalaciones eléctricas (art. 62 y 67 de
o.g.sh.t.).

¢ Circular a menos de 20 Km/h. en toda la obra.

« Utilizacién sirena luminosa.

« Utilizacion alarma sonora.

* No permanecer en el radio de accién de la maquina que esté trabajando.

* Balizamiento zanjas de cimentacién.

* Verter tierras a ambos lados de las zanjas del cableado y toma de tierra.

* No dejar los cables cruzados en €l paso de los camiones.

* Mantener limpia la obra.

* Productos quimicos perfectamente identificados.

PROTECCIONES INDIVIDUALES

« Utilizacién de calzado seguridad.
* Guantes proteccién mecanica
« Utilizacion protectores auditivos en maquinas ruidosas y junto a élas.

« Utilizacion protecciones auditivas con radiales.
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DESCRIPCION PROTECCIONES COLECTIVAS/UBICACION

Montaje de apoyos el éctricos.

Montaje de apoyos eléctricos para el tendido aéreo entre el centro de seccionamientoy lared dela

compariia eléctrica. Excavacién pozos, hormigonado y montaje de apoyos.

Tendido conductor. Tendido del conductor en losapoyos.

Conexion alared. N
punto de conexion.

Conexion entre el tendido aéreo que parte del centro de seccionamientoy lared dela compafiia en el

MAQUINARIA:

HERRAMIENTAS MEDIOS AUXILIARES

Camion con grta. GrUa telescopica.
Excavadora.

Hormigonera.

Generador eéctrico de gasolina.
Taladroseléctricos.
Atornilladora eléctrica.
Amoladora.

PUESTOS DE TRABAJO AFECTADOS

o Personal eéctrico

o Personal deobracivil

RIESGOS ESPECIFICOS EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
Vuelco de maquinaria. No evitable Grave Alta Medio
Desprendimiento carga durante su izado. Evitable Muy grave Media Medio
Caida dealtura o adistinto nivel. Evitable Muy grave Alto Alto
Caida de material y herramientasdesde arriba. Evitable Muy grave Medio medio
Riesgo eléctrico, trabajosen tension. Evitable Muy grave Alto Muy alto

MEDIDAS PREVENTIVASDE APLICACION
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o.g.sh.t.).

« Utilizacion del cinturon de seguridad en la maquina por si ésta vuelca.
* No permanecer en el radio de accién de la miquina que esté trabajando.
« No transitar por debajo de la carga mientrasno permanezca apoyada.

* No usar medios de izado si no estan en buenas condiciones.

¢ El casco ira bien sujeto a la cabeza con un barbuquejo.

« Para todos los trabajos en tension se tendran en cuenta las 5 reglas de oro para trabajar en instalaciones eléctricas (art. 62 'y 67 de

¢ Desconectar el tramo del tendido aéreo al que se conecta el centro de seccionamiento y la red de tierras.

* Las herramientas irdn atadas al operarioy los materiales pequefiosiran en un cesto.

PROTECCIONES
INDIVIDUALES

PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

« Utilizacién de calzado
seguridad.

* Guantes proteccion
Mecénica

* Sistema anticaidas.

* Casco de seguridad.

* Protecciones eléctricas si

trabajan en tensién.

* Cesto para las herramientas

« Para el izado de herramientas o pequefio material.

DESCRIPCION

Energizacion centro de

transformacion

Conexion del centro detransformacion alared dela compafiia eléctrica

Energizacién médulos

fotovoltaicos

Ener gizacion campo fotovoltaico.

PUESTOS DE TRABAJO
AFECTADOS

. Per sonal eléctrico

RIESGOS ESPECIFICOS

EVALUACION DEL RIESGO

Tipo Consecuencias Probabilidad Riesgo
Riesgo eléctrico por trabajosen tension Evitable Mortales Nulo
Riesgo eléctrico por fallo en aplicacion instrucciones | Evitable Mortales Alto Peligroso
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MEDIDAS PREVENTIVAS DE APLICACION

 Para todos los trabajos en tensién se tendréan en cuenta las 5 reglas de oro para trabajar en instalaciones eléctricas (art. 62 y 67 de
o.g.sh.t.).

* Presencia de un extintor en los centros de transformacion y seccionamiento y caseta de inversores.

¢ Se cumplirin los procedimientos de trabajo.

* La conexion a la red de la compaiiia eléctrica sera realizado por personal cualificado.

* Antes de la conexion se asegurara de que no hay personal en zonas de riesgo.

PROTECCIONES INDIVIDUALES [PROTECCIONES COLECTIVAS/ UBICACION

 Epi's no conductores, aidantes.

- L. *Junto a la zona donde estén los operarios En las
* EsPF VINA FLORESs no metélicas. | * Extintor.

instalaciones.
* Ropa no conductora.

1.3.3 NORMAS ORGANIZATIVAS Y MEDIDAS DE PROTECCION COLECTIVA

1.3.3.1 GENERAL

El acceso a cualquier parte de la central fotovoltaica esta sujeto a la previa autorizacion de
del titular. Las empresas subcontratistas solicitaran de la Direccion de Construccion, la
autorizacion de entrada del personal que deba trabajar en obra. La autorizacién para entrar
en obra, no supone autorizacién para acceder a ninguna parte de la planta existente.

La Direccién de Construccién informara a las empresas subcontratistas sobre la extensién de
la zona de obra que se encuentre libre de dicho requisito, en su caso, asi como las
condiciones y/o restricciones de trabajo en la misma, si las hubiera.

La operacidon de cualquier equipo, servicio o elemento de la planta existente queda
reservada exclusivamente al personal del titular. El personal de construccién se abstendra
de realizar cualquier manipulacién y comunicard a la Direccion de Construccion cualquier
necesidad en este sentido. Esta norma incluye servicios tales como suministro de agua,
energia eléctrica, etc.
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1.3.3.2 PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Se dispondra de extintores de incendios con carga no inferior a 6 Kg. de polvo polivalente y
eficacia minima 34 Ay 89 B en los centros.

Por otro lado, también se adoptaran los siguientes medios de extincidon durante el proceso
de ejecuciéon de la obra, basandose en extintores portatiles homologados vy
convenientemente revisados:

Un extintor de CO2 de 5 Kg. junto al cuadro general de proteccion.

Un extintor de polvo seco ABC de 6 Kg. en la oficina de obra.

Un extintor de CO2 de 5 Kg. en acopio de herramientas o liquidos inflamables,
Un extintor de polvo seco ABC de 6 Kg. en los tajos de soldadura o Ilama abierta.

1.3.3.3 OBJETO DEL PLAN DE EMERGENCIA

El Plan de Emergencia define la secuencia de acciones para el control inicial de las situaciones
de emergencia que pueden producirse, planificando los medios humanos y materiales
disponibles, asi como el tipo de actividad desarrollada.

Cada subcontratista debera adoptar las medidas del plan de emergencia interno elaborado
por el contratista, en el que se indicaran las acciones particulares a desarrollar, medios
disponibles para combatir emergencias, medios de comunicaciéon y enlace, personas
responsables de cada accidn y cadena de mando establecida.

A efectos de facilitar el traslado de posibles accidentados a sus respectivos centros de
atencién sanitaria, el subcontratista entregara un escrito donde consten los datos de su
Mutua de Accidentes y el Centro Sanitario Concertado, sus teléfonos de asistencia 24 horas
y los de sus servicios de ambulancias si los tuviere.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Pagina 47 I 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Il I
ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION PROMOTOR - INV:SI:-rr“AanA\;S N

. FECHA
PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED CREACION : EEERERGIRO2S

PF VINA FLORES

VERSION : 00

1.3.3.4 PLAN DE EMERGENCIA

CLASIFICACION DE LAS EMERGENCIAS:
A. EMERGENCIA POR INCENDIO
Es el accidente que Unicamente afecta a la zona de obra, provocado por un incendio parcial,

pudiendo existir varios tipos de emergencia:

1. CONATO DE EMERGENCIA

Es el incendio que puede ser controlado y dominado de forma sencilla y rapida por el
personal y medios existentes en la obra (extintores).

2. EMERGENCIA PARCIAL

Es el incendio que solo afecta a la obra, pero no puede ser controlado por el personal de la
misma. Este, para ser dominado, requiere la utilizaciéon de equipos especiales de extincién
(en el final de este apartado se anexiona el directorio telefénico para las distintas
emergencias). En este caso se evacuara al personal de la obra.

3. EMERGENCIA GENERAL

Es el incendio que no solo puede afectar a la zona de obra, sino a otros sectores y a terceras
personas. Se evacuard inmediatamente de la obra, se comunicara a direccion de obra, y se
precisara la presencia de servicios de ayuda externos.

B EMERGENCIA EN CASO DE ACCIDENTE CON SERVICIOS AFECTADOS

Actuaciones en caso de emergencia con lineas eléctricas enterradas: En el caso de contacto
de una linea eléctrica con maquinaria de excavacion, transporte, etc., deben observarse las
siguientes normas:

e Para el conductor o maquinista

e Conservara la calma incluso si los neumaticos comienzan a arder.

e Permanecerd en su puesto de mando o en la cabina, debido a que alli esta libre del
riesgo de electrocucion. Se intentard retirar la maquina de la linea vy situarla fuera de
la zona peligrosa.

e Advertird a las personas que alli se encuentran que no deben tocar la maquina.

e No descendera de la maquina hasta que ésta no se encuentre a una distancia segura.
Si desciende antes, el conductor entrard en circuito linea aérea - maquina suelo y
estard expuesto a electrocucion.

e Siesimposible separar la maquina y, en caso de absoluta necesidad, el conductor o
maquinista no descendera utilizando los medios habituales, sino que saltard lo mas
lejos posible de la maquina evitando tocar ésta.
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e Normas generales de actuacién
e No tocar la maquina o la linea caida a tierra.
e Advertir a otras personas amenazadas que no toquen la maquina o la linea, y que no
efectlen actos imprudentes.
e Advertir a las personas que se encuentren fuera de la zona peligrosa que no se
acerquen a la maquina.
e Hasta que no se realice la separacidon entre la linea eléctrica y la maquina, y se
abandone la zona peligrosa, no se efectuardn los primeros auxilios a la victima.
e Actuacion en caso de rotura o fuga en canalizaciones de agua:
e Comunicacion inmediata a la Compaiiia Instaladora, paralizando los trabajos hasta
gue la conduccién haya sido reparada.
e Cuando sea necesario se acotard la zona
e Actuacion en caso de rotura de linea telefénica o de comunicaciones enterrada:
e Comunicacién inmediata a la Compaiia Suministradora, para su reparacion.
e Actuacion en caso de encontrarse en zona de obra una mdaquina susceptible de explotar:
e En caso de descubrirse una maquina susceptible de explotar en la zona de obra, los
trabajos deben ser inmediatamente interrumpidos, alejando del lugar al personal de
obray ajeno a la misma que por su proximidad pudiera ser afectado.
e Sjcontdramos con edificios colindantes, se avisara a los propietarios como medida de
precaucién del posible riesgo.
e Inmediatamente se comunicara a las autoridades competentes para que procedan a
desactivar o retirar dicha maquina.

EVACUACION DE ACCIDENTADOS
Se tiene previsto informacidn a todo el personal de obra de los diferentes centros médicos

(Servicios Médicos, Mutualidad Laboral y Ambulatorios) donde debe trasladarse a los
accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento.

Se prevé la disposicidn en sitios bien visibles del directorio telefénico que se anexiona y de
los centros asignados para urgencias.

NORMAS GENERALES DE ACTUACION EN CASO DE ACCIDENTE
¢ Si las lesiones no provocan al accidentado la pérdida de conocimiento y movilidad, y no

se aprecian inicialmente lesiones graves, se evacuara mediante vehiculo de obra, al Centro
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Hospitalario mds cercano. En caso necesario previamente se le practicara una primera cura,
haciendo uso de los medios del botiquin.
e En los accidentes donde haya pérdida de conocimiento del accidentado, o se sospeche
gue haya dafios internos, se procedera del modo siguiente:
0 “No se movera el accidentado” salvo que pueda peligrar su vida; fuego, asfixias, etc.
0 Comprobar que puede respirar espontaneamente, en caso contrario, aplicar
técnicas de respiracion artificial, y si fuese necesario masaje cardiaco (técnicas de
reanimacion).
0 Solicitar ayuda inmediatamente (teléfonos de urgencias) y preparar accesos y
evacuacion, indicando la aproximacion al lugar.
0 No abandonar al lesionado. Siempre debe permanecer junto al accidentado una
persona, o personas con conocimiento de primeros auxilios.
0 Cubrir al accidentado con una manta para evitar enfriamientos y posibles shocks.
0 Impedir que los compaiieros lo atiendan simultaneamente y que lo muevan.
0 Acompaiiar al accidentado, por al menos una persona, al centro de asistencia, para
interesarse por el diagndstico y facilitar los datos precisos.
0 Comunicacion del hecho a la Direccidn Facultativa, a la Jefatura de Obras, para que
sigan el procedimiento de comunicacién, indicado en el organigrama que se
anexiona.

A continuacidn, se anexiona un directorio telefdnico para las distintas emergencias, que se
puedan producirse en la obra.
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DIRECTORIO TELEFONICO

> DIRECCION DE OBRA:

Pendiente de confirmar

» SERVICIO DE EMERGENCIAS: 112

» CENTROSDE ATENCION PRIMARIA MAS CERCANOS:
= CENTRO DE SALUD VALDEMORO
C. Parla, 16, 28340 Valdemoro, Madrid
Teléfono Centralita: 918 9550 00

» CENTROSHOSPITALARIOS MAS CERCANOS:
= Hospital Universitario Infanta Elena
Av. Delos Reyes Catolicos, 21,
28342 Valdemoro, Madrid

Teléfono Centralita: 91894 84 10
> AYUNTAMIENTO: 918 09 98 90
> PROTECCION CIVIL: 1006

» OTROSTELEFONOSDE INTERES:

= ASEPEYO (URGENCIAS).- 900 151 00
= GUARDIA CIVIL.- 062
= POLICIA NACIONAL.- 091
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1.3.3.5 |ZADO DE CARGAS

Para el izado de cargas se utilizaran gruas, polipastos, cabrestantes, etc., dependiendo del
tipo, configuracién y peso de la carga a manejar. Todos los equipos de izado llevaran visible
la indicacidn de la carga maxima autorizada o una tabla de cargas, segln su configuracién y
condiciones de uso.

Las operaciones de izado de cargas seran dirigidas siempre por una persona experimentada
en este tipo de trabajos. El subcontratista mecdnico indicara, a su incorporacion a obra, el
nombre y experiencia de la persona encargada de dirigir estas operaciones.

El manejo de cargas con peso superior a cinco toneladas serd objeto de un estudio de
maniobra, que el subcontratista debe elaborar y presentar a la Direccidon de Construccion,
para su aprobacidn previa al inicio del trabajo. El estudio de maniobra debe incluir:
e Plano o croquis de la pieza, con indicacion de la situacion del centro de gravedad y
de los puntos y forma de enganche para el izado/manejo.
e Caracteristicas de la grua o gruas a utilizar y tabla de cargas para la disposicién
elegida.
e Planos de planta y alzado, indicando la situacion inicial, final y mas desfavorable que
adoptara la carga.
e Medios auxiliares a utilizar: Estrobos, grilletes, balancines, etc. y la justificacién de su
capacidad.
e Procedimiento de desestrobado, una vez terminada la maniobra.
e Nombre de la persona que dirigira la maniobra.

Para la ejecucion de maniobras de izado con gruas se tendrd en cuenta las condiciones

meteoroldgicas (en especial viento) y las limitaciones que tenga establecidas el aparato de
elevacion en dicho sentido.

1.3.3.6 TRABAJOS EN ALTURA

Los trabajos que deban realizarse en lugares elevados se ejecutardan mediante la utilizacion
de andamios, que deberdn ser instalados, mantenidos y desmontados por una empresa
especializada. Cada subcontratista presentara previamente a la Direccion de Construccion
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su plan de andamiaje, indicando la empresa especializada que propone emplear y el tipo de
andamio a utilizar, con las caracteristicas y ficha técnica del mismo. Tanto las empresas de
andamiaje, como los tipos de andamio estaran sujetos a la aprobacién de la Direccién de
Construccién. No se admitiran los andamios modulares de "escalerilla". En los trabajos de
corta duracién, en que no se justifique la instalacion de un andamio, se utilizaran plataformas
elevadoras autopropulsadas.

Los huecos en plataformas se protegeran con tapas resistentes de madera, fabricadas a
medida. Aquellos en que la dimensién menor sea superior a 90 cm. podran ir provistos de
barandilla, en lugar de tapa. Todas las protecciones de huecos en plataformas seran provistas
por el subcontratista que monte la estructura.

Con el fin de prevenir accidentes por caida de materiales, se balizara la posible zona de caida
de éstos, al pie de los lugares en que se realicen trabajos en altura. Este balizamiento sera
de aplicacién también durante el montaje de andamios, para la zona situada al pie de los
mismos.

Todo el personal que trabaje en altura dispondra de bolsas portaherramientas o cajas de
herramientas. Las herramientas deberan, ademas, ir provistas de lazos sujetos al mango, que
permita atarlas a la mufieca al ser utilizadas. Los trabajadores que deban manejar pequefio
material, tal como tuercas, pernos, arandelas, cufas, etc., dispondran de cajas en que
mantener dicho material hasta el momento de uso.

Siempre que haya trabajadores sobre la vertical de una zona en la que pueda trabajar o por
la que pueda transitar personal, se colocaran avisos, a nivel del piso, indicando la presencia
de dichos trabajadores.

La empresa que sea autorizada a retirar o mover rejillas, sefalizard y protegera el hueco
ocasionado, hasta tanto la rejilla sea repuesta en su lugar. La misma norma es valida para la
manipulacion o retirada de cualquier tapa que proteja un orificio a nivel del suelo o de una
plataforma (tapas de arquetas, por ejemplo).

No se permitird almacenar materiales sueltos, tablones, etc., en lugares elevados que
puedan ser batidos por el viento. Los elementos que deban permanecer en estos lugares,
estardn suficientemente sujetos, anclados o atados. Los materiales a utilizar deberan
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acopiarse a diario, no haciendo acopios mayores de la cantidad que vaya a ser utilizada
durante la jornada.

1.3.3.7 EXCAVACIONES Y MOVIMIENTO DE TIERRAS

Con objeto de evitar dafios a instalaciones o servicios enterrados, corte de accesos,
interferencias con otros trabajos, etc., todo trabajo de excavacién esta sujeto a la obtencién
previa de un permiso escrito, que emitira la Direccion de Construccion.

A estos efectos, se considera excavacién todo trabajo, provisional o definitivo, que suponga
actuar sobre la capa superficial del terreno, rebajando en alglin punto la cota existente antes
del inicio de dicho trabajo.

Se incluyen, por lo tanto, trabajos de pilotaje, nivelacion del terreno, limpieza, desbroce, etc.
Independientemente de lo anterior, el subcontratista de obra civil dispondrd de un
localizador de cables, que permita detectar la presencia de conductores enterrados, antes
de comenzar una excavacion.

Los bordes de las excavaciones se rodearan con cinta balizadora doble, soportada por
puntales de madera. Para acceder al fondo de toda excavacion de profundidad superior a
60cm se dispondran escaleras o escalas.

Todas las excavaciones se revisaran por el responsable designado por el subcontratista, para
determinar la estabilidad de sus paredes. Aquellas cuya profundidad sobrepase 1 metro, se
dotardn de paredes con talud de inclinacion acorde con las caracteristicas y condiciones del
terreno y en todo caso, no superior a 60 grados o se entibaran en toda la profundidad de Ia
excavacion.

Cuando se ejecuten o descubran zanjas de longitud superior a 10 metros, se colocaran sobre
las mismas, pasarelas para paso del personal, cada 10 metros de longitud de la zanja.

En el caso de la zanja de cables, las pasarelas seran dispuestas por el subcontratista de obra
civil y su posterior mantenimiento sera responsabilidad del subcontratista eléctrico, hasta la
finalizacion de los trabajos.
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1.3.3.8 TRABAJOS DE HORMIGON

Antes de pedir el hormigdn, la zona de trabajo debe prepararse con las protecciones y
elementos de trabajo precisos. Entre otros aspectos se revisara lo siguiente:

e Accesos suficientes y adecuados a la zona de trabajo, escaleras, rampas.

e Pasos de circulacion sobre las parrillas, en caso de necesitarse transitar sobre éstas.

e Zona suficientemente ordenada y libre de obstaculos e impedimentos.

e Proteccidén contra caidas en lugares elevados, plataformas, barandillas.

e lluminacion disponible y suficiente, en trabajos nocturnos.

e Operarios disponen de todos los equipos de proteccidn personal.

e Medios de evacuacion en caso de accidente.

e Agua limpia para lavado de ojos, en caso de salpicaduras.

Todas las esperas de acero se protegeran con elementos resistentes a la rotura en caso de
impacto.

El manejo de la trompa de hormigonado sera realizado por dos personas y se llevara a cabo
por medio de cuerdas atadas al extremo de la misma, sin sujetar la trompa con la mano.

En cada cuadrilla de encofradores se designara una persona encargada de retirar o remachar
los clavos, que permanezcan en las maderas procedentes de desencofrado. Esta persona se
encargara de eliminar dichos clavos, a medida que se vaya desencofrando, con objeto de
evitar el riesgo que suponen las puntillas.

La madera que se vaya liberando al desencofrar, se retirara del tajo inmediatamente, para
evitar la acumulacién de materiales y desperdicios, asi como la reduccion del espacio
disponible y los riesgos asociados a ello.

El desembozado del conducto de bombeo de hormigdn se hara en ausencia de personal
ajeno al trabajo y usando la cesta de recogida de la bola de limpieza.

En los trabajos de hormigonado se utilizard preferentemente maquinaria, herramientas y
equipos de accionamiento mecanico o neumatico. Si se utilizan equipos accionados
eléctricamente, se alimentardn con tensidon de seguridad (24V) o de ser técnicamente
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imposible, se protegerdn con interruptores diferenciales con una sensibilidad de al menos
30mA.

1.3.3.9 ESTRUCTURAS

El montaje de estructura metalica que soporta los mdédulos fotovoltaicos se realizara sobre
las zapatas de hormigdn, izando las estructuras con una grua si fuese necesario.

1.3.3.10 MONTAJE DE MODULOS FOTOVOLTAICOS

El desembalaje de los mddulos fotovoltaicos se realizara en la zona de almacenamiento de
las mismas.

El montaje de los médulos se realizard con andamios homologados cuando la altura donde
se coloquen lo precise.

1.3.3.11 MONTAJE ELECTRICO

El desembalaje de las bobinas de cable se realizara en la zona de almacenamiento de las
mismas. Se eliminaran o remacharan los clavos de las maderas de cierre y éstas se acopiaran
en un lugar adecuado o se enviaran directamente al contenedor de residuos que les
corresponda.

El tendido de cables se realizara utilizando medios mecanicos, tales como cabrestantes. Se
evitara el tendido por medios manuales y de ser necesario recurrir a este medio, los equipos
de trabajo se organizaran al mando de un capataz experimentado, que coordine el
movimiento armdnico y unisono del grupo, por medio de sefiales convenidas, para evitar
sobre-esfuerzos y accidentes. Antes de proceder al tendido de un cable manualmente, se
hardn ensayos de coordinacion del grupo.

La bobina de cable se dispondra sobre un vehiculo, salvo que la configuracion del espacio o
accesibilidad de la zona no lo permita. El vehiculo debera ser de caja abierta (camidn, pick
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up, etc.), no admitiéndose el uso de furgonetas cerradas. Durante el trabajo de tendido del
cable, el vehiculo deberd permanecer parado, frenado y con calzos que impidan cualquier
movimiento inadvertido del mismo. Nadie permanecerd en la caja del vehiculo, salvo que
exista un espacio libre superior a 50cm, entre la cara de la bobina y el lateral mas préximo
de la caja.

El montaje y cableado de cuadros de BT se realizard siempre sin tensién. Si el cuadro en que
se trabaja tiene elementos en tension, debera existir una barrera entre éstos y el area de
trabajo, con un grado de proteccién no inferior a IP4X, segin norma IEC 529.

En el centro de transformacion, sala de inversores y contadores no se almacenaran
materiales, cables, herramientas, ni otros elementos que no sean los necesarios para el
trabajo de cada jornada. Al final de cada dia se retiraran los materiales y equipo sobrante, si
lo hubiera.

El subcontratista eléctrico serd responsable de mantener el balizamiento y proteccién de las
zanjas de cables, mientras permanezcan abiertas, asi como las pasarelas de cruce sobre las

zanjas, aun cuando estas protecciones y pasarelas hayan sido colocadas por otros
subcontratistas.

1.3.3.12 PINTURA

Las estructuras metalicas de soporte de los mddulos fotovoltaicos no se pintardn ya que
estan galvanizadas.

1.3.3.13 PRUEBAS

Todas las pruebas seran previamente notificadas y hechas publica su realizacion, a todas las
empresas que intervienen en la obra.
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Las pruebas de puesta en funcionamiento de la central fotovoltaica se realizardn de acuerdo
con un protocolo que establezca las condiciones de las mismas e indique las medidas de
seguridad especificas para cada caso. Este protocolo vendra reflejado en los anexos que
acompafian este Plan de Seguridad.

La zona en que se encuentren los equipos (mddulos fotovoltaicos, inversores, contadores,
interruptores BT) a probar, asi como la zona de influencia o de peligro, alrededor de los
mismos, serd balizada, sefializada y vigilada por la empresa que realiza la prueba, con objeto
de evitar la entrada a personal ajeno a la misma. La sefializacién incluird carteles que
indiquen "Zona de pruebas - Prohibido el paso".

Todos los equipos en prueba serdn sefializados con un sistema de tarjetas. La empresa que

realiza la prueba sera la responsable de la colocacidn de las tarjetas y de la retirada de las
mismas.

1.3.4 MEDIDAS DE PROTECCION PERSONAL

La proteccién de los trabajadores, visitantes y terceros contra el riesgo de sufrir un accidente,
se realizara dando prioridad absoluta a las medidas de proteccién colectiva. No obstante, lo
anterior y ante la imposibilidad de eliminar un riesgo, se deberan adoptar medidas de
proteccidn personal en todos aquellos casos en que el riesgo de accidente permanezca.

Con caracter general, todo el personal que trabaje en obra utilizarad casco de seguridad,
calzado de seguridad con puntera metalica y gafas contra impacto. Los visitantes seran
dotados de las mismas protecciones indicadas, por parte de la empresa a la cual visiten. Los
soldadores podran utilizar casco de seguridad con pantalla de soldar acoplada o una
proteccidn integral de la cabeza y cara, que cumpla ambas funciones. Ademas de lo anterior,
se utilizaran los siguientes equipos de proteccién personal:

e Arnés de Seguridad: Todo el personal que trabaje en un lugar expuesto a caida.

e Pantalla facial contra impacto: El personal que trabaje con amoladoras, radiales,
martillo picador y maquinas de arranque de material, en general. El personal que
trabaje con herramientas manuales de arranque de material.

e Trajes y botas de agua: Todo el personal que deba trabajar a la intemperie, en
periodos de lluvia. Las botas seran usadas, ademas, por todo el personal que
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intervenga en trabajos de hormigonado u otras actividades que produzcan similares
condiciones de humedad de la zona de trabajo. Las botas de agua deberan cumplir la
condicidn de ser también botas de seguridad.

e Guantes: Todo el personal incluido en la mano de obra directa. El tipo de guantes
dependerd de la clase de trabajo realizado. Para trabajos con riesgo mecanico en
general, se usardn guantes de cuero o mixtos de cuero y lona. Para trabajos en
lugares humedos o mojados, se empleardn guantes de caucho o pldstico. Para
trabajos con instalaciones eléctricas en tensidn, se usaran guantes aislantes, asi como
también el personal que intervenga en la apertura de zanjas o canales con cables
eléctricos en servicio. Los soldadores usaran guantes largos de cuero,
complementados con manguitos, también de cuero.

e C(Calzado de seguridad aislante: Los electricistas y el personal que intervenga en la
apertura de zanjas o canales con cables eléctricos en servicio.

1.3.5 PRIMEROS AUXILIOS

Cada subcontratista, asi como el propio contratista, dispondrédn de un botiquin de primeras
curas en obra. Este botiquin estara a cargo de una persona, cuyo nombre sera comunicado
a la Direccion de Construccidn. El botiquin contendra los elementos que se detallan a
continuacion y que, como minimo, han de ser los indicados en el Real Decreto 486/1997 en
su Anexo VI.

Contenido del botiquin de emergencias:
e Gasasy vendas estériles
e Algoddn hidréfilo
e Esparadrapo
e Guantes esterilizados desechables
e Yodo
e Alcohol
e Agua oxigenada
e Tijeras y pinzas estériles
e Tiritas y apdsitos adhesivos
e Hielo instantaneo
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e Vendas compresivas
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2 PLIEGO DE CONDICIONES

2.1 CONDICIONES DE iINDOLE LEGAL

2.1.1 NORMATIVA LEGAL DE APLICACION

La ejecucién de la obra objeto del presente plan de Seguridad y Salud estara regulada por la
Normativa que a continuacién se cita, siendo de obligado cumplimiento para las partes
implicadas.

e Ley de Prevencidon de Riesgos Laborales

e Ley 54/2003, de 13 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion
de riesgos laborales.

e Ley de Subcontratacién 32/2006

e R.D. 39/1997 de 17 por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion.

e R.D.780/1998, de 30 de abril, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn.

e R.D. 1.627/1.997 por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y de
salud en las obras de construccién.

e R.D. 171/2004, de 30 de Enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de
Coordinacién de Actividades Empresariales.

e R.D 614/2001 Riesgo Eléctrico.

e R.D2177/2004.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo

e Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica.

e Ordenanza de Trabajo para industria siderometallrgica. Capitulo VII. Seguridad e
Higiene en el Trabajo.

e R.D. 485/1.997 de disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y
salud en el trabajo.

e R.D.1.215/1.997 que establece las disposiciones minimas de seguridad y salud para
la utilizacidn por los trabajadores de los equipos de trabajo.
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e R.D. 487/1.997 sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares,
para los trabajadores.

e Cuadro de enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social.

e R.D. 1407/1992. Condiciones para la comercializacion de los equipos de proteccion
individual (y modificaciones posteriores).

e R.D. 773/1997 sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacidn por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

e Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e Instrucciones Técnicas
Complementarias

e Reglamento de Aparatos a Presion e Instrucciones Técnicas Complementarias.

e Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencién, e Instrucciones Técnicas
Complementarias.

e Reglamento de Aparatos Elevadores para Obra.

e R.D.1.435/1.992 relativo a las disposiciones de aplicacién de la Directiva del Consejo
89/392/CEE, sobre maquinas.

e R.D.1316/1989 sobre proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados.

e Norma UNE 21621. Instalaciones eléctricas para obras al exterior sometidas a
condiciones severas.

e Norma UNE 58 120 91. Gruas y aparatos de elevacidn. Seleccién de cables.

e Norma UNE 58 508 78. Instrucciones de servicio para manejo y entretenimiento de
gruas moviles.

e NTP 669: Andamios de trabajo prefabricados (I): normas constructivas

e NTP 670: Andamios de trabajo prefabricados (Il): montaje y utilizacion

2.1.2 OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS

EMPRESARIO

El empresario debe proteger a sus trabajadores frente a los riesgos laborales segun se indica
en el articulo 14 de la Ley de Prevencidn de riesgos Laborales, con arreglo a los Principios de
Accion Preventiva indicados en el articulo 15 de la ley de referencia.
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El empresario planificara la Accién Preventiva a partir de la Evaluacién inicial de los riesgos
para la seguridad y salud de los trabajadores, segun el articulo 16 de la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales y el Capitulo Il del Real decreto 39/1997, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencidn.

El empresario facilitara informacién a cada trabajador de los riesgos especificos que afectan
a su puesto de trabajo. Debera consultar a los trabajadores y permitir su participacion, en el
marco de todas las cuestiones que afecten a la seguridad y a la salud en el trabajo, de
conformidad con lo dispuesto en el capitulo V de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

El empresario deberd garantizar que cada trabajador reciba una formacidn tedrica y practica,
suficiente y adecuada, en materia preventiva tal como se establece en articulo 19 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales.

El empresario deberd paralizar la actividad en caso de riesgo grave e inminente, tal como se
indica en el articulo 21 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

El empresario deberd garantizar a los trabajadores a su servicio la vigilancia periddica de su
estado de salud en los términos previstos en el articulo 22 de la Ley Prevencidn de Riesgos
Laborales.

El empresario deberd elaborar y conservar a disposicion de la autoridad laboral la
documentacién establecida en el articulo 23 de la Ley de Prevencidn de riesgos Laborales.

Para aplicar los principios de la accién preventiva, el empresario asumird personalmente tal
actividad o designara uno o varios trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituira
un Servicio de Prevencidn o concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a
la empresa.

La definicion de estos servicios, asi como la dependencia de determinar una de las opciones
gue se han indicado para su desarrollo, esta regulado en la Ley de Prevencidn de Riesgos
Laborales, en sus articulos 30 y 31, asi como en el Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, en
su capitulo lll.
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El incumplimiento por los empresarios de sus obligaciones en materia de prevencién de
riesgos laborales dard lugar a las responsabilidades que estan reguladas en el articulo 42 de
dicha ley.

TRABAJADOR

La obligacién de los trabajadores en materia de prevencién de riesgos esta regulada en el
articulo 29 de la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.

Los trabajadores tienen derecho a participar en la empresa en las cuestiones relacionadas
con la prevencidn de riesgos laborales, segun los términos previstos en los articulos 34, 35,
36, 37, 38 y 39, de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

PROMOTOR

Segun el articulo 2 del R.D 1627/1997, de 24 de octubre, promotor se define como cualquier
persona fisica o juridica por cuenta de la cual se realice una obra.

Las obligaciones del promotor vienen reflejadas en los articulos 3,4 y 18 del Real Decreto
1627/1997.

CONTRATISTA

Segun el articulo 2 del RD 1627/1997 de 24 de Octubre, contratista se define como la persona
fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con

sujecion al proyecto y al contrato.

Las obligaciones del contratista vienen reflejadas en los articulos 7,10, 11, 15, 16, y 19 del
Real Decreto 1627/1997.

SUBCONTRATISTA
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Segun el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, subcontratista se define
como la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista,
empresario principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la
obra, con sujecién al proyecto por el que se rige su ejecucion.

Las obligaciones del subcontratista vienen reflejadas en los articulos 10, 11 15y 16 del RD
1627/1997.

2.1.3 COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

Esta figura de la seguridad y salud fue creada mediante los articulos 3, 4, 5y 6 de la Directiva
92/57 CEE, disposiciones minimas de seguridad y salud que deben aplicarse a las obras de
construcciones temporales o moviles.

El Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, transpone a nuestro Derecho Nacional esta
normativa incluyendo en su ambito de aplicacion cualquier obra publica o privada en la que
se realicen trabajos de construccidn o ingenieria civil.

En el articulo 3 del Real Decreto 1627/1997 se regulan las figuras de los Coordinadores en
materia de Seguridad y Salud:

e Cuando en la elaboracidn del proyecto de la obra intervengan varios proyectistas, el
promotor designara un coordinador en materia de seguridad y de salud, durante la
elaboracién del proyecto de obra, segun el apartado 1 del articulo 3 en cuestién.

e Cuando en la ejecucién de la obra intervengan mds de una empresa, o una empresa
y trabajadores autdnomos o diversos trabajadores auténomos, el promotor
designara un coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la
obra, segun el apartado 2 del articulo 3 en cuestion.

En el articulo 5 del Real Decreto 1627/1997 se indica que cuando deba existir un coordinador
en materia de seguridad y salud durante la elaboracién del proyecto de obra, le
correspondera a este elaborar o hacer que se elabore, bajo su responsabilidad el estudio de
seguridad y salud.
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En el articulo 8 del Real Decreto 1627/1997 se reflejan los principios generales aplicables al
proyecto de obra. En el punto 3 de dicho articulo, se indica que el coordinador durante la
elaboracién del proyecto de obra coordinard la aplicacién de todo lo expuesto en este
articulo.

En el articulo 9 del Real Decreto 1627/1997 se exponen las obligaciones del coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra.

2.1.4 ASIGNACION Y PRESENCIA DE RECURSOS PREVENTIVOS

En cumplimiento del articulo 32. Bis. de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, 31/1995,
afiadido por la Ley 54/2003 de Reforma del Marco Normativo de la Prevencion de Riesgos
Laborales, y ante la obligacion del empresario de asignar presencia de recursos preventivos,
cuando en el centro de trabajo se den los siguientes casos:

a) Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados en el desarrollo del proceso o
la actividad, por concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultdneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacién de los métodos de
trabajo.

b) Cuando se realicen actividades o procesos que reglamentariamente sean considerados
como peligrosos o con riesgos especiales.

¢) Cuando la necesidad de dicha presencia sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social, si las circunstancias del caso asi lo exigieran debido a las condiciones de
trabajo detectadas.

Y ante la posibilidad del empresario de poder asignar esta presencia de forma expresa a uno
o varios trabajadores que retnan los conocimientos, calificacidén y experiencia necesarios en
las actividades o procesos referidos y que cuenten con la formacidn preventiva como minimo
a las funciones de nivel basico (curso de 50 horas de duracion).

Las personas asignadas deberan permanecer en el centro de trabajo durante el tiempo en
gue se mantenga la situacién que determine su presencia y colaborar con los recursos
preventivos de la empresa.
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Se informard mediante un documento interno a los trabajadores implicados sobre dicha
asignacién como recursos preventivos. El recurso preventivo en obra serd nombrado por la
empresa.

En la empresa se establece que los recursos preventivos deberdn estar presentes siempre
gue se realicen trabajos en altura, no obstante, sera necesario estudiar con detenimiento el
proyecto en cuestiéon para identificar en que trabajos mas concretos serd necesaria la
presencia de recursos preventivos.

2.1.5 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Y ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El articulo 4 del Real Decreto 1627/1997 indica la obligatoriedad del promotor de hacer que
se elabore un estudio de seguridad y salud, en la fase de redaccion del proyecto.

El articulo 4 del Real Decreto 1627/1997 también establece los condicionantes que debe
cumplir un proyecto para que se realice un estudio de seguridad y salud o un estudio basico
de seguridad y salud.

Los articulos 5 y 6 del Real Decreto 1627/1997 regulan el contenido minimo de los

documentos que forman parte de dichos estudios, asi como por quién deben de ser
elaborados.

2.1.6 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

El articulo 7 de Real Decreto 1627/1997 indica que el Contratista elaborara un Plan de
Segundad y Salud en el trabajo.

Este Plan debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el Coordinador en materia de
Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra.

Cuando no sea necesaria la designacion de Coordinador, las funciones indicadas
anteriormente serdn asumidas por la Direccion Facultativa.
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El articulo 10 del Real Decreto 1627/1997 refleja los principios generales aplicables durante

la ejecucidn de la obra.

2.1.7 LIBRO DE INCIDENCIAS

El articulo 13 del Real Decreto 1627/1997 regula las funciones de este documento.

En cada centro de trabajo existird con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y

salud un libro de incidencias.

2.1.8 PRECIOS CONTRADICTORIOS

En el supuesto de aparicion de riesgos no evaluados previamente en el Plan de Seguridad y
Salud que precisardn medidas de prevencidn con precios contradictorios, para su puesta en
la obra, éstos deberdn previamente ser autorizados por parte del Coordinador de Seguridad
y Salud o por la Direccién Facultativa en su caso.
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2.2 CONDICIONES DE INDOLE TECNICA

2.2.1 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo, establece en el marco de la Ley 31/1995, de 8 de
Noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, las normas de desarrollo reglamentario que
deben fijar las medidas minimas que deben adaptarse para la adecuada proteccién de los
trabajadores. Este Real Decreto 773/1997 garantiza la utilizacién por los trabajadores de
equipos de proteccion individual que los protejan adecuadamente de aquellos riesgos para
su salud o su seguridad que no puedan evitarse o limitarse suficientemente mediante la
utilizacion de medios de proteccion colectiva o la adopcién de medidas de organizacion del
trabajo.

Real Decreto 773/1997, de 30 de Mayo, establece las disposiciones minimas de segundad y
salud relativas a la eleccidn, utilizacién por los trabajadores en el trabajo y mantenimiento
de los equipos de proteccién individual (E.P.1.). Los E.P.l. deberan utilizarse cuando existen
riesgos para la seguridad o salud de los trabajadores que no hayan podido evitarse o limitarse
suficientemente por medios técnicos de proteccion colectiva o mediante medidas, métodos
o procedimientos de organizacion del trabajo.

En el ANEXO | del Real Decreto 773/1997, enumera una lista indicativa y no exhaustiva de
equipos de proteccién individual.

En el ANEXO Ill del Real Decreto 773/1997 relaciona las actividades, a modo enunciativo, que
puedan requerir la utilizacién de equipos de proteccidn individual.

En el ANEXO IV del Real Decreto 773/1997 establece una serie de indicaciones no exhaustivas
para la evaluacidn de los equipos de proteccidn individual respecto a:
e Riesgos.
e Origeny forma de los riesgos.
e Factores que se deben tener en cuenta desde el punto de vista de la seguridad para
la eleccion y utilizacion del equipo.
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2.2.2 DISPOSICIONES MiNIMAS EN OBRAS DE CONSTRUCCION

El Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, en su ANEXO IV regula las disposiciones
minimas de segundad y salud que deberan aplicarse en las obras, dentro de tres apartados:
Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras.
Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el interior
de los locales.

Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en tas obras en el
exterior de los locales.

2.2.3 MEDIOS AUXILIARES

Para la utilizacion de los medios auxiliares se seguirdn las indicaciones del Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Para la utilizacion de escaleras y andamios se seguiran las directrices marcadas en el Real
Decreto 2117/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica dicho Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los equipos de trabajo en materia de
trabajos temporales en altura

2.2.4 UTILES Y HERRAMIENTAS PORTATILES

El Real Decreto 1215/1997, de 18 de Julio, establece las disposiciones minimas de segundad
y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

2.2.5 MAQUINARIA DE ELEVACION Y TRANSPORTE

En el ANEXO IV, punto 6, PARTE C del R.D. 1627/1997 establece los requisitos que deberan
cumplir aparatos elevadores.
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Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion de los mismos, Real Decreto
2291/1985, de 8 de Noviembre, (Gruas-Torre).

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba una nueva Instruccién técnica
complementaria «MIE-AEM-2» del Reglamento de aparatos de elevacidon y manutencién,
referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM-3 del Reglamento de Aparatos de
Elevacion y Manutencion referente a carretillas automotoras aprobada por Orden de 26 de
Mayo de 1989.

Real Decreto 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y
refundido de la Instruccién técnica complementaria «MIE-AEM-4» del Reglamento de
aparatos de elevacién y manutencién, referente a grdas moviles autopropulsadas.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud para (a utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de

aplicacién de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los estados miembros sobre maquinas.

2.2.6 INSTALACIONES PROVISIONALES

Se atendran a lo dispuesto en el R.D 1627/1997 de 24 de Octubre en su ANEXO IV.
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2.3 CONDICIONES DE INDOLE ECONOMICA

Una vez al mes, la Constructora extendera la valoracion de las partidas que en materia de
seguridad se hubiesen realizado en la obra; la valoracién se hara conforme al Plan y de
acuerdo con los precios contratados por la propiedad.

El abono de las certificaciones expuestas en el parrafo anterior se hara conforme se estipule
en el contrato de la obra.

Se tendra en cuenta a la hora de redactar el presupuesto del Plan, sélo las partidas que
intervienen como medidas de seguridad y salud, haciendo omisiéon de medios auxiliares sin
los cuales la obra no se podria realizar.

En caso de ejecutar en la obra unidades no previstas en el presupuesto del Plan, se definirdn
total y correctamente las mismas, y se les adjudicard el precio correspondiente,
procediéndose para su abono tal como se indica en los apartados anteriores.

En caso de plantearse una revisién de precios el Contratista comunicara esta proposicién a
la propiedad por escrito, procediéndose seguidamente a lo estipulado en el apartado 2.2.5.
de las Condiciones de indole Facultativo.
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2.4 NORMAS GENERALES

Cada subcontratista enviard un listado de descripcién de los trabajos a realizar,
conjuntamente con su oferta y en el momento de realizar la misma. No necesita incluir un
presupuesto detallado, ni mediciones; pero si definir la tecnologia, organizacidn, etc. con
gue el subcontratista piensa acometer la obra, indicando los medios de seguridad necesarios
para que, en el caso de no estar contemplados, puedan ser incluidos en el Plan de Seguridad
al que se deben adherir antes de comenzar la obra. El presupuesto puede sustituirse, en esta
fase, por un porcentaje estimativo del importe del contrato.

El presente Plan de Seguridad y Salud se modificarad en su caso, adaptandolo y recogiendo
los procedimientos de trabajo adaptados a las caracteristicas particularizadas de la obra de
cada subcontrata extraidos de sus respectivas evaluaciones iniciales de riesgos.
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2.5 NORMAS PARTICULARES

2.5.1 POLITICA SOBRE ALCOHOL Y DROGAS

No esta permitida la introduccidon, ni el consumo en obra de bebidas alcohdlicas o de
sustancias clasificadas como drogas. Esta prohibicion incluye el consumo de vino, cerveza y
bebidas similares dentro de cualquiera de las areas relacionadas con el trabajo. Las personas

de las que se sospeche que pueden estar bajo la influencia de estas sustancias, seran
invitadas a abandonar la obra. La Direccion de Construccidn se reserva el derecho de
inspeccionar los efectos personales de cualquier trabajador, en presencia de su propietario,
dentro de una campafia de comprobacién del cumplimiento de estas normas.

Las personas que se encuentren bajo tratamiento médico y utilicen medicamentos que
puedan afectar a su capacidad de concentracién o reflejos o que produzcan somnolencia,

deberan comunicarlo a su mando directo, si se encuentran en una de las situaciones

siguientes:

Conductores de vehiculos
Operadores de maquinaria
Trabajos en altura

Trabajos en espacios confinados
Operaciones de izado

2.5.2 TRAFICO

La entrada en obra de cualquier vehiculo debera ser previamente autorizada por la Direccidon

de Construccion y queda limitada a los vehiculos de empresa, no admitiéndose la entrada de

vehiculos particulares. El subcontratista solicitarad por escrito a la Direccidon de Construccion,
la autorizacion de entrada de aquellos vehiculos que precise para la ejecucién de las obras,
justificando la necesidad de los mismos y adjuntando la siguiente documentacién:

Permiso de circulacion

Nombre del conductor y permiso de conducir
Ultima revisién ITV realizada

Seguro de responsabilidad civil
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La velocidad maxima permitida es de 30 Km/h para vehiculos en general y de 20 Km/h para
gruas.

No se permite el transporte de personas en vehiculos que no estén disefiados para ello. Estd
absolutamente prohibido hacerlo en el exterior de la cabina, en los estribos, etc. La violacién
de esta norma supondra la retirada de la autorizacion de entrada en la central fotovoltaica
del vehiculo.

El estacionamiento de vehiculos se hara siempre en los lugares designados para ello. No se
detendra un vehiculo en lugares en que pueda estorbar el trafico o los trabajos en curso.

Si fuera necesario mantener el bloqueo de alguna zona en horas nocturnas (por ejemplo,
para realizacidon de zanjas), se informard de ello al responsable de planta y se dispondra
balizamiento luminoso, ademas de la sefalizacion anteriormente indicada.

2.5.3 EXCAVACIONES

Las entibaciones que deban realizarse se ejecutaran de acuerdo con lo indicado en la norma
NTE ADZ. El Subcontratista podra proponer la utilizacién de otra norma, cuyas condiciones
de seguridad sean al menos equivalentes a las de la norma indicada o bien, justificar el
sistema de entibacién elegido, mediante cdlculo.

Las tierras de excavacién se iran cargando en camiones o en motovolquetes y retirando de
obra, a medida que se vayan produciendo, sin originar acopios en espera.

Los bordes de las excavaciones y taludes se sanearan y limpiaran de materiales sueltos, que
pudieran caer. No se acopiaran materiales, ni cargas de ninguna clase, a una distancia menor
de 2m del borde de la excavacién.

Las pasarelas para cruce de zanjas tendran una anchura minima de un metro y dispondran
de barandilla y rodapié. La pasarela apoyard en sus dos extremos, en una longitud no inferior
al 25% de la anchura de la zanja, en cada extremo.

Se organizara el trafico interior de camiones, de manera que los vehiculos en espera de carga
permanezcan separados de la zona de trabajo. El vehiculo que esté siendo cargado, se
mantendrd a una distancia del borde de la excavacién igual o superior a la profundidad de
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ésta. Los camiones accederan a la zona de trabajo y abandonaran la misma, utilizando las
calles destinadas para tal uso.

2.5.4 ANDAMIOS
Los andamios serdn de tubo de acero galvanizado o pintado, pudiéndose utilizar un sistema
de tubos y grapas o bien un sistema de andamio modular por elementos. No se admite el
uso de andamios modulares de tipo escalerilla, en los que se usa el propio montante del
andamio como esPF VINA FLORES de acceso y en que la andamiada debe instalarse a una
altura fija.

Los andamios deben cumplir la norma RD 1215, RD 2177/2004, NTP 669 y 670.

Cuando un andamio haya terminado su funcién, debera ser desmontado en su totalidad. Si,
excepcionalmente, un andamio debiera quedar parcialmente desmontado y perdiera sus
condiciones de seguridad para el personal, se colocara una tarjeta roja de "Andamio

prohibido".

No se utilizaran andamios colgantes en esta obra.

2.5.5 |ZADO DE CARGAS

Antes de proceder al izado de una carga se balizara con cinta o vallas la zona de posible caida
de la carga, colocandose ademas carteles normalizados. Esta zona debera mantenerse bajo
vigilancia, por parte de la empresa que realiza el izado, a fin de que no acceda a ella ninguna
persona no autorizada, durante el transcurso de la maniobra.

Antes de situar la grua se inspeccionara el terreno, para comprobar su capacidad portante.
Los gatos no se apoyaran directamente sobre el terreno, sino interponiendo placas de
reparto, que preferentemente seran de la propia grua; en su defecto se usaran chapas
metalicas o un lecho de tablones de madera.

Una vez estrobada la carga, se levantara ligeramente con la grua y se volverd a comprobar
el correcto apoyo de los gatos y la adecuada sustentacién del terreno.
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El operador responsable del equipo de izado debera permanecer a los mandos del mismo,
mientras la carga se encuentre suspendida de éste.

No se permite la realizacién de maniobras de izado en horas nocturnas. Para evitar dicha
circunstancia, toda operacidon deberd plantearse con tiempo suficiente, incluyendo un
margen para imprevistos, que permita completar la maniobra durante las horas de dia. En el
caso de izados criticos, se iniciard la operacién siempre antes de mediodia.

Todas las cargas deben ser conducidas durante su izado. Para ello se usaran una o mas lineas
de retenida, que permitan manejar la carga desde el suelo o desde una plataforma segura,
hasta su posicionamiento final. Las personas que manejen las lineas de retenida no se
colocaran bajo la carga, en ningiin momento.

Cada subcontratista enviara a la Direccion de Construccion la lista de las personas
autorizadas para manejar los equipos de elevacién y el tipo de equipo para el que estd
autorizado cada uno de los componentes de la lista. Se especificara la formacién y/o
experiencia de dichas personas en este trabajo. Del mismo modo, el subcontratista enviara
a la Direccidn de Construccidn, el justificante de la experiencia de la persona responsable de
la direccién de maniobras de izado.

Todos los accesorios de elevacién deberan disponer de una identificacion del fabricante,
especificacidon del material, especificacion de la carga maxima de utilizaciéon y marca CE. Estas
indicaciones iran inscritas en el propio accesorio de elevacién o en su defecto, figuraran en
una placa firmemente sujeta al mismo.

Todos los equipos y elementos auxiliares de izado se someteran a revisiones periddicas por
parte del personal de mantenimiento de cada empresa, manteniéndose un registro por
escrito, en el que figurara el resultado de las revisiones y el nombre de la persona que las
realizd. Mensualmente se enviara a la Direccién de Construccion un informe de resultados
de dichas revisiones.

La autorizacién de entrada de grias moviles en obra estd sujeta, ademas de a los tramites
qgue le fueran aplicables como vehiculos, a la justificacién del cumplimiento de las medidas
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contenidas en la ITC MIE-AEM 4. Para ello, junto con la solicitud de entrada, el subcontratista
presentard la siguiente documentacion:

e Declaracién de conformidad con los requisitos de la ITC, sellada por el 6rgano
competente de la Comunidad Auténoma y Certificado de adecuacion del organismo
de control correspondiente o en su defecto.

e Nombre de la empresa conservadora que realiza las revisiones de la maquina.

e Resultado y fecha de la ultima revision efectuada.

e Tabla de cargas.

e Las gruas moviles provistas de autorizacidon de entrada en obra, quedan sujetas a un
régimen de revisiones mensuales, cuyos resultados deberd presentar el
subcontratista a la Direccidn de Construccion. En estas revisiones se comprobara la
realizacion de los puntos indicados en el apartado 5 de la norma UNE 58-808.

2.5.6 TRABAJOS DE SOLDADURA

Cualquier trabajo de soldadura deberd disponer de un extintor de incendio en su proximidad,
a una distancia inferior a 15 metros y situado en la misma central o plano de trabajo.

Las maquinas de soldadura eléctrica se agruparan, evitando la dispersion y proliferaciéon de
cables eléctricos. Las mdaquinas se mantendran en zona elevada y seca, a resguardo de
inundaciones en caso de lluvia. No se permite tapar las maquinas con lonas, plasticos, etc.

Todas las maquinas de soldar deben quedar desconectadas durante las interrupciones del
trabajo y al terminar la jornada.

Los cables de alimentacién y los cables de pinza y masa se mantendran en perfecto estado
de uso y sin empalmes. Los cables de masa dispondran de una cierna o grapa en su extremo,
gue permita fijarlos firmemente al punto de toma de masa. Los cables de masa se conectaran
junto al punto de soldeo, no permitiéndose la toma de masa a través de estructuras
metalicas, recipientes, equipos, etc.

Tanto las maquinas de soldar como los cables de alimentacién y de servicio, se someteran a
una revisién minuciosa. Los resultados de esta revision se registraran y las maquinas y cables

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Pagina 78 I 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Il I

ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION ALTAIME
PROGIONEN INVESTMENTS SL
ST . RECHIAY FEBRERO 2023
Benarlic PLANTA FOTOVOLTAI~CA PARA CONEXION A RED CREACION :
Solar PF VINA FLORES ’
VERSION : 00

se marcaran. Se enviara a la Direcciéon de Construccidon informe de resultados de dichas
revisiones.

Las botellas de gas se mantendran en posicion vertical, en todo momento, en carros
portabotellas o en soportes adecuados. Cuando no estén en servicio, se mantendra colocada
la caperuza protectora de la valvula. Mientras estén en uso, se mantendra el aro protector
o, en su defecto, se protegerdn por un tejadillo contra posibles golpes.

Todos los equipos de soldadura oxiacetilénica o de gas dispondran de dos juegos de valvulas
antirretroceso. Un juego se instalara a la salida de las botellas y el otro junto al soplete.

Todas las botellas que estén en uso dispondrdn de la correspondiente llave de apertura y
cierre, sujeta a la botella y lista para su utilizacidn. El transporte de botellas de gases, tanto
horizontal como vertical, se realizard en jaulas adecuadas, incluso si se trata de botellas
vacias.

En prevencién de que se produzcan incendios, previamente al inicio de cualquier trabajo de
soldadura se inspeccionara la zona, con objeto de detectar la presencia de productos
susceptibles de arder. Si se encontraran materiales de estas caracteristicas, se retiraran a
lugar seguro o se protegerdn con mantas ignifugas.

Cuando se realicen trabajos de soldadura en lugares de paso de otro personal, especialmente

si se sueldan chapas de plataformas, barandillas, etc., se colocaran carteles indicando la
existencia de superficies calientes, para evitar accidentes por quemaduras.

2.5.7 INSTALACIONES PROVISIONALES

General

Todas las edificaciones que dispongan en la zona de instalaciones provisionales deberan ser
de materiales incombustibles, no putrescibles y de facil limpieza.

Todos los locales estardn provistos de iluminaciéon de sefalizacidon, que identifique
claramente las salidas y vias de escape.
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El contratista principal, debera disponer de los medios e instalaciones de higiene y bienestar
necesarias para garantizar las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de
trabajo que se establecen en El R.D. 486/1997 y que se describen en el presente Plan de
Seguridad y Salud, ademas de facilitarselas a su vez, salvo que se indique lo contrario, a cada
subcontratista.

Organizacion del mantenimiento de orden y limpieza de las dependencias:

El R.D. 486/1997 por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en
los lugares de trabajo, en su Anexo Il regula la obligatoriedad de mantener los locales de
trabajo limpios y ordenados.

En las instalaciones se definiran dos zonas bien diferenciadas:

1. zona de Acopio de materiales.- dicha zona esta destinada al almacenamiento y acopio de
materiales de obra, bobinas de cable (las cuales deberdn estar calzadas y no situarse en
zonas de pendiente), maderas de encofrado, cableado, estructuras, paneles y otros
materiales de construccién) junto a esta zona de acopio podran situarse los contenedores
de Herramientas y pequefia maquinaria.

2. Punto Limpio.- se definird una zona de almacenamiento de Residuos (ZAR) Generados en
Obra o punto limpio, que debera constar de:

e Contenedores para Restos de cables.

e Contenedores para restos de maderas de encofrado o bien zona de acopio de
residuos o restos de maderas de encofrar.

e Contenedor para plasticos.

e Contenedor para cartones o zona de acopio de residuos o restos de cartones.

e Contenedor o bidén para spray de marcaje y engrasado.

e Contenedor de hierros y aceros.

e (Cajon para restos de cobre.

e Se determinard zona especifica para realizar lavado de canaletas de hormigdn.

e Contenedor para restos de obra.

e Pequeiio contenedor para pilas (este contenedor podra situarse en la caseta de obra
para mejor control del mismo).

e Contenedor para restos organicos.
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Aseos v Vestuarios

El contratista principal, ademas de disponer de aseos y vestuarios para su personal, facilitara
a cada subcontratista este tipo de instalaciones, en la zona adjudicada para instalaciones
provisionales, previa solicitud por escrito.

Los vestuarios dispondran de una superficie no inferior a dos metros cuadrados por
trabajador y altura de techo, no inferior a 2.30 m. Dispondrdn de taquillas metdlicas, de uso
individual y provistas de cerradura.

Los aseos dispondran al menos de lavabos o piletas, retretes, urinarios y duchas.

Los lavabos estaran provistos de agua fria y caliente, jabdn y toallas individuales o
secamanos, con un lavabo por cada diez trabajadores y al menos un espejo por cada 25
trabajadores. No se admitird la instalacion de piletas a la intemperie.

Los aseos dispondran de retretes con descarga automatica, en proporcién de uno por cada
25 trabajadores. Irdn instalados en cabinas con dimensiones no inferioresa 1 m x 1,20 m de
planta y 2,30 m de altura. Las cabinas dispondran de puerta con cierre, ventilacion,
iluminacién artificial, percha y papel higiénico. Los retretes seran de tipo quimico.

Las duchas se alojaran en cabinas, de dimensiones no inferiores a las indicadas para los
retretes, que dispondran de puerta con cierre, ventilacién, iluminacién artificial y percha e
irdn provistas de agua fria y caliente. Las duchas se instalaran en una proporcién de una
ducha por cada diez trabajadores.

Para garantizar el suministro de agua en los aseos, se instalara un depdsito de reserva, con
capacidad no inferior a 72 horas de uso normal de la instalacion, debiéndose prever el
abastecimiento de este depdsito por medio de cisternas, en caso de que no se disponga de
suministro de agua en la zona de implantacién.
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Instalacion eléctrica

La manipulacién, modificacién y conservaciéon de toda instalacion eléctrica provisional estara

a cargo de un electricista experimentado.

A su llegada a obra, cada subcontratista comunicara a la Direccién de Construccidn sus

necesidades de suministro para la zona de implantacion. Para ello, entregara un estudio de

necesidades que incluya:

Justificacién de cargas.

Numero de puntos de suministro previstos.

Justificacién del cumplimiento de las normas contenidas en este documento.
Diagrama unifilar, tipos y secciones de los cables.

Esquema de los cuadros generales y sectoriales, protecciones y caracteristicas.
Procedimiento de inmovilizacién/sefnalizaciéon previsto, para los trabajos de
intervencion y mantenimiento.

Plan de revisiones periddicas y mantenimiento.

Nombre del electricista de servicio designado por la empresa.

Una vez autorizada la instalacidén, se procedera a ejecutar la misma, por parte de un

instalador autorizado y de acuerdo con las normas contenidas en este documento y demas

normas aplicables. Concluida la instalacién, el subcontratista lo notificard a la Direccién de

Construccidn y entregara el boletin de instalacion expedido por el instalador autorizado.

La Direcciéon de Construccion determinara una inspeccién y las pruebas que estime

oportunas, antes de autorizar la puesta en servicio.

No se permitira la conexion de cuadros y/o equipos de un subcontratista en las instalaciones

de otro. Esta norma es también de aplicacidon a otros servicios, como agua, desaglies, etc.

Toda la instalacién y equipo eléctrico provisional serd apta para intemperie y uso severo,

incluso

la utilizada en el interior de los edificios.
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Los alimentadores se tenderan enterrados a una profundidad no inferior a 40 cm., rodeados
de un lecho de arena y provistos de una capa continua de rasilla, situada a 10 cm. sobre el
cable, que lo proteja de golpes accidentales de pico. La zanja seguird un trazado con
direcciones ortogonales a los ejes de las calles proximas y se sefializara en el exterior.

Cada subcontratista sera responsable de levantar un croquis acotado de la situacién de sus
cables, del cual entregara copia a la Direccidon de Construccién. Los alimentadores que no
pudieran ir enterrados, por discurrir por zonas pavimentadas u otras razones similares, seran
de cable armado y se protegerdn con medias cafas de tubo de acero.

Los cuadros estaran instalados en armarios de chapa metdlica o de plastico reforzado.
Dispondran de puerta con cerradura o candado y el interruptor general de corte podra ser
accionado desde el exterior.

Los armarios iran identificados con el nombre de la empresa, un nimero de referencia y la
sefial normalizada de peligro eléctrico; permaneceran cerrados con llave y solamente tendra
acceso a ellos el electricista de servicio de la empresa a que pertenezcan.

Todos los cuadros de distribucion dispondran de una regleta que permita conectar a tierra
cada uno de los circuitos repartidos. Las carcasas y partes metdlicas de los receptores, asi
como la masa metalica de los cuadros se conectaran a tierra. No se permitird la conexién a
neutro de dichos elementos.

Los cuadros, maquinas, equipos, herramientas y aparatos de alumbrado, tendran un grado
de proteccion IP 557 o superior.

Las herramientas eléctricas portatiles serdan de clase Il y los cables de alimentacion
dispondran de doble envoltura aislante.

Todos los cables eléctricos utilizados en obra seran de una tensiéon nominal no inferior a
1.000V.

Las tomas de corriente que se utilicen tendrdn un grado de proteccidn minimo IP447 y serdn
como minimo, para una intensidad de 16A a 220V y para 32A a 380V. Todas las tomas
tendran toma de tierra.
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Todas las instalaciones, cuadros, maquinas, equipos y herramientas eléctricas seran
inspeccionados regularmente, por una persona cualificada, quien llevard un registro de
dichas revisiones. El subcontratista enviard a la Direccién de Construccion un informe
mensual de las revisiones efectuadas y los resultados obtenidos.

Serd obligatorio el uso de casco homologado de seguridad dieléctrica y guantes aislantes.

Comprobador de tensidn, herramientas manuales con aislamiento. Botas aislantes, chaqueta
ignifuga en maniobras eléctricas. Taimas, alfombrillas y pértigas aislantes.

2.5.8 INTERFERENCIAS

Cualquier interferencia que se produzca entre dos contratistas de la obra o con contratistas
ajenos al proyecto, debera ser puesta inmediatamente en conocimiento de la Direccidn de
Construccidn, para poder proceder a su resolucion.

Los contratistas colaboraran entre si y con la Direccién de Construccion para evitar o
minimizar las interferencias entre trabajos de distintas empresas y/o especialidades.

Todo subcontratista evitara que los trabajos realizados por su personal supongan riesgos
para el personal de otras empresas o para personal propio de la empresa. Si se produjeran
dichos riesgos, el subcontratista lo notificara al contratista principal para que éste adopte las
medidas de proteccidn necesarias, para garantizar la seguridad de las personas antedichas.

2.5.9 PRENDAS DE PROTECCION PERSONAL

Cada empresa subcontratista esta obligada a proporcionar a sus trabajadores las prendas de
proteccion personal necesarias para su trabajo y a renovarlas/sustituirlas, siempre que las
condiciones de deterioro lo hagan necesario. En caso de incumplimiento de esta norma, la
Direccién de Construccidon podria suministrar directamente dichas prendas a los
trabajadores del subcontratista, cargando a éste el coste de las mismas.
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El subcontratista mantendrd siempre, en su almacén, un stock minimo de prendas de
proteccion personal, que garantice la sustitucion de los equipos que se vayan gastando, sin
gue se produzca desabastecimiento.

Los Equipos de Proteccion Individual cumpliran con lo dispuesto en el R.D. 773/1.997, de 30
de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de proteccidn individual.

Cada subcontratista dispone en los anexos de este Plan de Seguridad y Salud de un
procedimiento o formato de entrega de Equipos de Proteccién Individual a sus trabajadores,
en el que figuran:

e Datos de filiacion de trabajador.

e Equipo que se le entrega.

e Fecha de entrega

e Firma del empleado que lo recibe.

El subcontratista instruird a su personal en el manejo, utilizacion y conservacién de las
prendas de proteccidn personal que le entregue y se cerciorara de que el personal ha
comprendido dichas instrucciones.

Las prendas de proteccién personal, en general, deben cumplir los siguientes requisitos:
e Ser homologadas y disponer del sello CE.
e Ser adecuadas para el tipo de trabajo a realizar.
e No entorpecer el trabajo, ni los movimientos.
e No anadir, por si mismas, un nuevo riesgo para el trabajador.
e Ser confortables.
e Ser de facil mantenimiento o desechables.

Ademas de lo anterior, a continuacion, se especifican algunas condiciones, no limitativas,
gue deben cumplir algunas de las prendas de proteccidn a utilizar.

Casco de seguridad
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Todos los cascos utilizados por el personal de una misma empresa seran del mismo color. A
su llegada a obra, cada subcontratista consultara a la Direccidon de Construccion cuales son
los colores libres, con objeto de evitar duplicidad.

Los cascos llevaran el nombre o anagrama de la empresa subcontratista.

Todos los cascos irdn provistos de barbuquejo, que permita al personal afianzarselo en caso
de viento o de trabajo en posiciones dificiles.

No se permite la utilizacién de cascos metdlicos por parte de los operarios de empresas de
montaje eléctrico o de instrumentacion, ni por los electricistas u operarios de

mantenimiento, de las demads empresas.

Calzado de seguridad

El calzado a utilizar puede ser de tipo zapato o bota e ird provisto de puntera de acero y suela
antideslizante y antiestatica, correspondiendo al menos a categoria Sl de la norma UNE-EN
345. En el caso de operarios de obra civil, se exigira que el calzado esté también provisto de
plantilla antiperforable y corresponda al menos a categoria S3 de la norma indicada.

Las botas de agua tienen la consideracion de calzado de seguridad y deberan cumplir las
mismas condiciones que se exigen a éste, correspondiendo a las categorias S4 de la norma,

para uso general y S5 para operarios de obra civil.

Arnés de seguridad

Corresponde al cinturdn de seguridad Clase C, de la norma MT. No se permitira la utilizacién
de cinturones de sujecién como medio de prevencién de caidas.

Los arneses de seguridad seran inspeccionados, emitiendo cada subcontratista un informe
que refleje los resultados de dicha inspeccién.

Gafas contra impacto
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Las gafas de proteccidén contra impacto, a utilizar por los trabajadores, seran aptas para
resistir impactos de particulas a gran velocidad, tal como se define en la Norma UNE EN
166:1995. Los oculares de estas gafas llevardn la marca F u otra superior. Las gafas a utilizar
por los visitantes dispondrdn al menos de resistencia mecdanica incrementada y sus oculares
irdn identificados con la marca S.

2.5.10 MEDIO AMBIENTE

Los residuos generados en la obra se clasificaran, en funcién de su tipo y peligrosidad,
gestionandose cada tipo de residuos, de acuerdo con las normas que les sean de aplicacién.

La Direccién de Construccién dispondra contenedores para retirada de obra del material de
desecho, que no sea clasificable como residuo téxico o peligroso y que no esté sujeto a un
tipo especial de gestion. El coste del alquiler y retirada de dichos contenedores sera
repartido entre los contratistas presentes en obra, proporcionalmente al personal presente
de cada empresa.

Cada subcontratista dispondra de contenedores metdlicos cerrados, para recoger la basura
de tipo orgdnico. Estos contenedores seran de color verde, se vaciardn diariamente y su
contenido entregado al servicio municipal de recogida de R.S.U.

La eliminacion de los envases, embalajes y restos de embalajes se realizara por medio de un
gestor autorizado. Cada subcontratista justificara a la Direcciéon de Construccién que ha
establecido los acuerdos necesarios, con uno de dichos gestores, para este servicio. La
gestidn de este tipo de residuos podra realizarse de una manera mancomunada, a través de
la Comisién de Seguridad e Higiene de la obra, si asi se acuerda en el seno de dicha comisidn.

Todos los contenedores de tipo abierto se cubriran con redes o lonas, antes de ser retirados
de obra para su vaciado. También se cubrira la caja de los camiones que deban transportar
materiales sueltos.

Las aguas procedentes de los aseos se recogerdn en fosas sépticas, que se dimensionaran de
acuerdo con el nimero maximo de trabajadores empleados por cada subcontratista. La
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salida de la fosa se conectara a un pozo absorbente o a un depdsito de recogida que se vacie
periddicamente.

La Direccién de Construccidon podra pedir la paralizacién, a cargo del subcontratista, de
cualquier operacién que genere un impacto medioambiental evidente o comprobado,
estando el subcontratista en la obligaciéon de poner los medios oportunos para continuar el
trabajo por un procedimiento que evite dicho impacto, asi como reparar el dafo causado.

La Direccion de Construccion podrd, en caso de incumplimiento de la normativa
medioambiental, imponer sanciones econdmicas a los contratistas.

2.5.11 FORMACION

Cada subcontratista es responsable de la informacién a sus trabajadores acerca de los riesgos
gue puedan encontrar en el desempeiio de su trabajo, asi como de la formacién de los
mismos en el uso de las técnicas disponibles para eliminar o minimizar dichos riesgos. A tal
efecto, el subcontratista se encargara de hacer llegar este Plan de Seguridad y Salud a todos
sus trabajadores.

En particular, el subcontratista informara a sus trabajadores de las medidas y normas
contenidas en este Plan de Seguridad. Ademas, cada trabajador debera firmar un recibi,
anexado en este Plan, de la recepcion y comprension del Plan de Seguridad.

De todas las acciones informativas y formativas realizadas, cada subcontratista mantendra

un registro de asistentes y la documentacidn justificativa con sus recibis correspondientes
firmados.

2.5.12 ORGANIZACION

Cada subcontratista nombrara un responsable de seguridad, con funciones de supervisar la
puesta en practica del Plan de Seguridad de la empresa contratista y de las demas normas
de aplicacién.
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Los responsables de seguridad serdn con dedicacién exclusiva en los siguientes casos:
e Contratistas con tres o mas subcontratistas de actividades diferentes o con dos o mas
subcontratistas de la misma actividad.
e Cualquier subcontratista que rebase un nimero de 50 trabajadores, desde el
momento en que esto se produzca o sea previsible cuando el Pliego de Condiciones
Particulares asi lo determine.

En el resto de los casos, los técnicos de seguridad podran simultanear sus funciones con las
de Jefe de Obra, Encargado General o Jefe de Equipo, siempre que éstas no supongan

menoscabo de las anteriores.

Los técnicos de seguridad de las empresas con mas de 15 operarios seran técnicos titulados.

2.5.13 CONTROL DE PERSONAL, EQUIPOS DE TRABAJO, MATERIALES, PRODUCTOS Y SERVICIOS

Cada subcontratista llevara un control de las personas a su cargo o bajo su responsabilidad,
asi como de las empresas subcontratistas/trabajadores auténomos contratados;
informacién que periddicamente pondra a disposicidn de la Direccién de Proyecto a través
del Director Facultativo/Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion.

Ademas de la documentacion obligatoria que cada empresa debe presentar en relacidn a sus
trabajadores, los trabajadores de nacionalidad extranjera, comunitaria o no, cumplirdn con
lo dispuesto en el R.D. 155/96 sobre solicitud de permiso de trabajo y residencia,
autorizacion para trabajar o modificacion de permiso, debiendo presentar para su ingreso,
copia de los modelos o documentos justificativos que dicho operario dispone de un permiso
de trabajo en Espaiia.

Cada subcontratista numerard y pondra el nombre de su empresa en todos los equipos de
trabajo y auxiliares. Cumpliran los requisitos técnicos marcados por su legislacion
correspondiente, y muy especialmente por las normas descritas en el R.D. 1.215/1.997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.
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Asimismo, las empresas propietarias cumpliran las normas de entrada y salida de materiales,
registrandose éstos a su entrada en obra y solicitando la autorizacion de salida de material,
cuando haya que retirarlas de la misma.

2.5.14 PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

El Director Facultativo, el Coordinador de Seguridad y Salud en obra o cualquier otra persona
integrada en la direccion facultativa, cuando observen una situacion de grave riesgo para el
personal o para la propiedad, podran ordenar la inmediata detencion de los trabajos
afectados.

Las detenciones ordenadas en estas circunstancias no daran lugar a compensacion
econdmica al subcontratista o contratistas afectados.

Si la situacién de riesgo viniera determinada por el incumplimiento de las medidas de
seguridad, por parte de alguna empresa subcontratista, ademas de notificar a la empresa
responsable, se realizard la correspondiente anotacion en el Libro de Incidencias y se
informara a la Inspeccion de Trabajo, segun se indica en el Art. 14 del R.D. 1627/1997.

2.5.15 SANCIONES

El incumplimiento de las medidas y normas de seguridad dard lugar a la aplicacidon de
sanciones. La Direccién de Construccidon podrd aplicar sanciones econdmicas, en caso de
incumplimiento de la normativa e instrucciones de seguridad, asi como de las obligaciones
contenidas en este documento.
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3 MEDICIONES Y PRESUPUESTO

RO 0 D DUA
DESCRIPCION CANTIDAD | PRECIO/UND | PRECIO/TOTAL
Ropa de Trabajo 40 45,00 € 1.800,00 €
Gafas de seguridad 40 12,35 € 494,00 €
Proteccion auditiva 40 12,10 € 484,00 €
Guantes para riesgo mecanico 60 3,00 € 180,00 €
Guantes para riesgo eléctrico 40 6,00 € 240,00 €
Calzado de seguridad 40 18,55 € 742,00 €
Chaleco Reflectante 60 4,00 € 240,00 €
Arnés anticaida 20 40,00 € 800,00 €
Casco 40 7,50 € 300,00 €
Mascarillas (proteccidn vias respiratorias) 60 15,00 € 900,00 €
TOTAL 6.180,00 €
RO O U A
DESCRIPCION CANTIDAD | PRECIO/UND | PRECIO/TOTAL
Cinta de balizar 1000 2,23 € 2.230,00 €
EsPF VINA FLORES 6 31,25 € 187,50 €
Andamios 2 110,25 € 220,50 €
Pantallas, mamparas 4 70,00 € 280,00 €
Revision de extintores 6 95,00 € 570,00 €
Sefializacion 20 4,60 € 92,00 €
TOTAL 3.580,00 €
A AD A SALUD
DESCRIPCION CANTIDAD | PRECIO/UND | PRECIO/TOTAL
Vigilancia de la Salud 40 25,00 € 1.000,00 €
TOTAL 1.000,00 €
OR A 0 RABAJADOR
DESCRIPCION CANTIDAD | PRECIO/UND | PRECIO/TOTAL
Formacion a trabajadores 1 3.500 € 3.500,00 €
TOTAL 3.500,00 €
PRESUPUESTO TOTAL SEGURIDAD Y SALUD
TOTAL | 14.260¢

El presupuesto total en materia de seguridad y salud de la obra asciende a 14.260 £,
CATORCE MIL DOSCIENTOS SESENTA EUROS (IVA no incluido).

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Pagina 91 I 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD REF. RENERIX: SPA-2023-01
ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCI b N
° ° Jecucio AR |Nv:sLTT|\AnIE|\|A\|$s sL

. FECHA
PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED CREACION : yEBRERCR

PF VINA FLORES

VERSION : 00

4 CONCLUSIONES

Tras la realizacion de este documento, se constata que un plan completo de una instalacién
de este tipo es realmente complejo, ya que se llevan a cabo muchas actividades muy
diferentes con riesgos propios cada una.

Aunque los riesgos en teoria solo afectan al personal que realiza una actividad en concreto,
es posible que de forma indirecta puedan verse afectadas otras personas y al tratarse de
obras tan grandes, donde a la vez hay grupos diferentes de gente trabajando al mismo
tiempo.

En este caso en concreto se da en la figura del jefe de obra, donde al ser un supervisor, debe
estar en todos los lugares donde hay actividad, por lo que en principio se le deberian incluir
todos los riesgos posibles. No obstante, al ser un mero supervisor, la probabilidad y severidad
es muy pequefio, pues solo supervisa.

Por lo anteriormente expuesto, no se ha realizado una evaluacion en concreto de esta figura,
ya que seria complicadisimo evaluarla. Simplemente comentamos que se ve afectado por
todos los riesgos, pero valoracion muy baja.

Este mismo ejemplo puede pasar con otras figuras que se vean afectadas por riesgos que no
se les deberia ser asignado por la actividad, pero que por la proximidad de otras actividades
si puede afectarles.

EL INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL
Antonio Moreno Sanchez
Colegiado 1.327 COGITI CREAL
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PP-06 COORDINACION DE ACTIVIDADES
EMPRESARIALES

CERTIFICADO DEL CUMPLIMIENTO DE

OBLIGACIONES EN MATERIA DE PRL

Obra:

Localidad y situacion:

Empresa contratista:

En cumplimiento de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales,
del R.D. 39/1997. de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de
prevencién y del R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccidn, el representante legal de la empresa D.
mediante el presente documento, CERTIFICA QUE:

La organizacion de los recursos necesarios para el desamollo de las actividades preventivas, se
ha redlizado con arreglo a la modalidad:

O Designando a uno o varios trabajadores para llevarla a cabo.
O Constituyendo un servicio de prevencion propio.
O Recuriendo a un servicio de prevencion gjeno:

La prevencion de riesgos laborales, se ha integrado en el sistema de geshon de la empresq, ¢
través de la implantacién y aplicacién de un PLAN DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.
Los instrumentos esenciales para la gestion y aplicacion del Plan de prevenciéon de riesgos,
han sido la EVALUACION DE RIESGOS LABORALES y LA PLANIFICACION DE LA ACTIVIDAD
PREVENTIVA.

Todos los trabajadores que infervienen en la obra, han recibido los EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL adecuados para el desempeno de sus funciones, comprometiéndome a velar
por el uso efectivo de los mismos cuando, por la naturaleza de los trabajos redlizados, sean
necesarios.

Todos los trabajadores que infervienen en la obra, han recibido la INFORMACION adecuada de
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en
la obra. Dicha informacién, se ha llevado a cabo mediante la entrega comentada, de la
parte del plan de seguridad y salud de la obra, correspondiente a los riesgos especificos que
afectan a su puesto de frabagjo o funcion y a las medidas de proteccion y prevencion
aplicables a dichos riesgos.

Todos los trabajadores que intervienen en la obra, han recibido la FORMACION teérica y
practica, suficiente y adecuada, en materia preventiva,

Todos los frabajadores que intervienen en la obra, se han sometido al control periédico de la
VIGILANCIA DE LA SALUD, en funcién de los riesgos inherentes a su puesto de trabgijo.
Resultando que dichos frabajadores, son aptos para el desempefo de sus funciones.

Y para gue conste a los efectos oportunos.

En ,a de de
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PM-01 ASPECTOS AMBIENTALES Y COMUNICACION

CERTIFICADO DEL CUMPLIMIENTO DE
OBLIGACIONES EMPRESARIALES EN MATERIA

REV.0
DE MEDIO AMBIENTE

CERTIFICADO DEL CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES EMPRESARIALES EN MATERIA DE MEDIO AMBIENTE
Obra:
: Localidad y situacién:
Empresa confratista:

El objeto de esta comunicacion es establecer la sistematica para que los proveedores hagan una
aplicacion en sus frabajos conforme al Sistema de Gestid Jad y el Medio Ambiente de PROENER.
Este opartado es de aplicacion a las subconiratas que reaficen aclividades que puedan generar aspectos
medioambientales significativos.

. il ir por v I fratas;

En el caso de que [II'I]'\’(!{'_‘.EJI_.‘-II?_‘: Y subcontratistas como consecuencia de sus '-I!_]{}(]i\']'; genere L,'|(;]L'J.'I
fipo de residuo deberd comunicarlo al Jefe de Proyecto. B proveedor / subcontratista proporcionara
cl Jefe de Proyecto la informacién necescria scbre la gestion de los mismos.

Bl jefe de proyecto junto con el Responsable de Medio Ambiente, planificaran y dispondran el
almacenamiento y gestidn de residuos, salvo que la subconfrata tenga un procedimiento de gestion
proplo, en ese caso deberd comunicaro.

Los proveedores y subconiratas deberdn segregar los res 5, en funcion de su naturaleza y forma
de gestion, de manera que permita separar fanto aquellos re que pracisen un tratamiento o
deposito especial, como los residuos recuperables y los exentos de peligrosidad, Como minimo se
regliza la sigulente segregacién:

. Resi urbanos
- Resi nerres
. Residuos peligrosos

Lo empresa PROENER habilitard zonas concretas para el almacenamiento temporal de residuos hasta
su enlrega a gestor autorizado. Para lo eleccidn de zongs se tienen en cuenta criteros relativos o lo
prevencion de incendios, proteccion de lo solud de las per y del medio natural, asi como la
faclidad de acceso y movimiento de los vehiculos de fransporte de residuos. Parg los residuos
peligrosos se sigue el sisterna de Identificacién conforme al Real Decreto 833/88. el iempo mdximo de
aimacenamiento de residucs peligresos es de seis meses.

Los residuos generaaos por los Proveedores Y Subconfratas seran almacenados en los |l.lg]f‘.”£}ﬁ
habilitados hasta su gestion definitiva o bien seran gestionados directomente por ellos o traves de
gestores autorizadoes acorde al cumplimiento de la legislacion vigente, para lo cual deberan acreditar
documentalmente dicha gestion,

En ningUn caso se verterd ningln tipo de sustancia o residuos a un cauce sin lo previa autonzacion de
la autoridad competente y el aviso al Departamento de Calidad y Medic Ambiente y Jefe de
Proyecto.

Se minimizard el consumo de agua, combustible y energia eléctica, evitando perdidas e usos
Innecesarios en cada caso.

Los residuos generados en |os obros procedentss del descrollo de nuestra actividod seran segregaodos
convenientements evitando generar impacto medio ambiental.

Y paro que conste a los efectos cporfunas.

0.
]

En_____ _.a___de

SELLO Y FIRMA EMPRESA CONTRATISTA
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ACTA DE NOMBRAMIENTO DE

RESPONSABLE SEGURIDAD

Empresa
Contratista/Subconiratista:
Obra:

| Localidad y situacién: |

En cumplimiento del arficulo 30 de la Ley 31/1995, de 8 de Noviembre, de Prevencion de
Riesgos Laborales y reunir los requisitos contenidos en esta, y los parficulares contenidos en
el Pliego de Condiciones Técnicas y Particulares del Plan de Seguridad y Salud en esta
obra, el representante legal de la empresa subcontratista, mediante el presente acta
nombra para desarrollar las funciones de RESPONSABLE DE SEGURIDAD, como Trabajador
Designado, o D.

con D.NLL ; domiciliado
en . calle
o plaza

Dichas funciones a desarrollar por usted, en la forma posible, pueden ser las
encomendadas al Delegado de Seguridad a gue se refiere el Art. 36 de la Ley 31/1995,
asi como del Convenio sectorial vigente y alas propias del Centfro de Trabagjo.

Estas tareas las desempefiard tomando de referencia el Plan de Seguridad vy Salud, que
estard siempre en obra para consulta, de cuyo contenido me declaro conocedor. Asi
mismo, asume gue en materia de Seguridad vy Salud tendrd una dependencia jerarguica
del Equipo de Seguridad vy los Recursos Preventivos de .y el
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de al obra.

En .a de de

Acepto el nombramiento El Representante
Legal de

Fdo.. D Fdo.:

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Pagina 123 I 126



nexer ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Il I

ALTAIME INVESTMENTS SL PROYECTO DE EJECUCION ALTAIME
Ol INVESTMENTS SL
3 FECHA
PLANTA FOTOVOLTAICA PARA CONEXION A RED CREACION : FEBRERO 2023
PF VINA FLORES -
VERSION : 00

ACTA DE NOMBRAMIENTO DE RECURSO

PREVENTIVO

| Empresa Conlratista/
_ Subconfratista:

Obra:

: Localidad y sifuacion:

En aplicacién del Ar. 32 bis y de la disposicion adicional decimocuarta, de la Ley 31/19%95, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, los recursos preventivos de la obra, serdn designados mediante
el acta de nombramienio adjunta. Como normas generales de actuacion los recursos preventivos tendrd que:

+Vigilar el cumplimiento y hacer cumplir @ todos los frabajodores de [a obra, las medidas incluidas en el plan de
seguridad vy salud en el frabajo, y comprobar la eficacia de las mismas.

+ Aplicar los principios de la accidn preventiva que se recogen en el art, 15 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, en particular al desorollar las tareas o actividades siguientes:

«  Elmonfenimiento de la cbra en buen estado de orden y limpieza.

« Lo eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabagjo. teniendo en cuenta
sus condiciones de acceso, y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o
circulgcion.

« Lamanipulacion de los distintos materiales v la utilizacion de los medios auxiliares.

« El mantenimienta, el control previo a la puesta en servicio y el control perddico de las
instalaciones v dispositivos necesarios para la ejecucion de lo obro, con objeto de
comegir los defectos que pudieran ofectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

. La delimitacién y el acondicionamiento de las zanas de aimacenamiento y depdsito de
los distintos matericles, en parficular si se frata de materias o sustancias peligrosas.

« |larecogida de los materiales peligroses utilizados.

. El almacenamiento v la eliminacién o evacuacion de residuos y escombros,

. Lo adaptacion, en funcion de lo evolucion de la obra, del pericdo de tiempo efectivo
que habra de dedicarse ¢ los distinfos frabajos o fases de frabajo.

« Lo cooperacion entre los confratistas, subcontratistas v frabajadores auténomaes.

s Los interacciones e incompatibiidades con cualquier ofro tipo de frabojo o acfividod
que se redlice en la obra o cerca del lugar de la obra.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, las cbligaciones
sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el art. 24 de lo Ley de Prevencidon de Riesgos
Laboradles, asi como cumplir las dispaosiciones minimas establecidas en el anexo IV del R.D. 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad vy salud en las cbras de consfruccion,

+ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas o los trabajadoraes auténomos sobre todas las medidas
gue hayan de adoptarse en lo gue se refiere a su seguridad vy salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la ejecucion de la obra ¢, en su caso, de la direccién facultativa.
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PP-06 COORDINACION DE ACTIVIDADES
EMPRESARIALES

ACTA DE NOMBRAMIENTO DE RECURSO 10/08/07

PREVENTIVO

ACTA DE NOMBRAMIENTO DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS

Empresa Contratista/
Subconfratista:

Obra:
Localidad vy situacion:

La empresa mediante el presente acta, nombra como RECURSOS

PREVENTIVOS para la obra resenada a:

D. can DML

Las funciones a desarrollar por los recursos preventivos, son las especificadas en la pagina anterior, y
que dichos recursos preventivos conocen a la perfeccién, dado que se eniregan y comentan con este acia.

Acepto el nombramiento El Representante Legal de

Fdo.. D Fdo.: D,

En ,Q___de de
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